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SEJM
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
V kadencja
Prezes Rady Ministrow
RM 10-126-05

Marszatek Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej
V kadencji

Szanowny Panie Marszatku

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 kwietnia 1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt
ustawy

-0 zmianie niektorych ustaw w zwiazku
z  czlonkostwem = Rzeczypospolitej
Polskiej w Unii Europejskiej wraz z
projektami aktow wykonawczych.

Projekt ma na celu wykonanie prawa Unii Europejskie;.

W  zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
proponowanych regulacji z prawem Unii Europejskie;.

Ponadto uprzejmie informujg¢, ze do prezentowania stanowiska Rzadu w
tej sprawie w toku prac parlamentarnych zostal upowazniony Prezes Rady
Ministrow.

7. szacunkiem

(-) Marek Belka



Projekt
USTAWA

z dnia

0 zmianie niektdrych ustaw w zwigzku z czionkostwem Rzeczypospolitej Pol-

skiej w Unii Europejskiej”

Art. 1. W ustawie z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny (Dz. U.
Nr 16, poz. 93, z pdzn. zm.z)) do tytutu ustawy dodaje sie odnosnik nr 1

w brzmieniu:

.V Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji
transpozycji dyrektywy 2000/31/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 8 czerwca 2000 r. w sprawie niekt6-
rych aspektéw prawnych ustug spoteczenstwa informacyj-
nego, w szczegodlnosci handlu elektronicznego w ramach
rynku wewnetrznego (dyrektywa o handlu elektronicznym)
(Dz.Urz. WE L 178 z 17.07.2000, str. 1; Dz.Urz. UE Polskie
wydanie specjalne, rozdz. 13, t. 25, str. 399).”.

Art. 2. W ustawie z dnia 17 czerwca 1966 r. o postepowaniu egzeku-
cyjnym w administracji (Dz. U. z 2002 r. Nr 110, poz. 968, z pdzn. zm.*) wpro-

wadza sie nastepujgce zmiany:
1) art. 66f otrzymuje brzmienie:

LArt. 66f. Minister wtasciwy do spraw finanséw publicznych
okresla, w drodze rozporzadzenia, tryb postepo-
wania wierzycieli i organow egzekucyjnych przy
korzystaniu z pomocy obcego panstwa, wzory ty-
tutdw wykonawczych, o ktérych mowa w art. 66y
§ 3 oraz art. 66za § 1, a takze wzory wnioskéw
0 udzielenie informacji, o powiadomienie oraz
o dochodzenie lub zabezpieczenie naleznosci
pienieznych, kierowanych przez te podmioty do

organu wnioskujgcego oraz przez organ wnio-



skujacy do obcych panstw. Okreslajagc sposob
postepowania wierzycieli i organdéw egzekucyj-
nych oraz wzory wnioskow, minister wtasciwy do
spraw  finanséw  publicznych  uwzglednia
w szczegolnosci rodzaj i ilos¢ zatgczanych do
wnioskow dokumentow niezbednych do skorzy-
stania z pomocy obcego panstwa oraz zakres
koniecznych informaciji, jakie majg by¢ zawarte
we whnioskach przy korzystaniu z pomocy obcego

panstwa.”;

2) w art. 66y § 3 otrzymuje brzmienie:

,3 3. Do wniosku o dochodzenie naleznosci dotgcza sie ty-

tut wykonawczy zaktualizowany przez polskiego wie-

rzyciela na dzien podpisania wniosku, o ktérym mowa

w art. 66d § 2, oraz, jezeli to potrzebne, oryginaty lub

poswiadczone urzedowo lub notarialnie kopie innych

dokumentow niezbednych do dochodzenia naleznosci

pienieznych.”;

3) w art. 66za:

a) § 1 otrzymuje brzmienie:

.S 1.

W przypadku otrzymania przez organ wykonuja-
cy od obcego panstwa wniosku o dochodzenie
naleznoéci pienieznych objetych zagranicznym
tytutem wykonawczym, organ ten wystawia tytut
wykonawczy wedtug ustalonego wzoru, chyba ze
zagraniczny tytut zostat sporzadzony nieprawi-

diowo.”,

b) § 4 otrzymuje brzmienie:

.8 4. Organ wykonujacy, w terminie 3 miesiecy od dnia

otrzymania wniosku o dochodzenie naleznosci
pienieznych, Kieruje wystawiony przez siebie tytut

wykonawczy do wtasciwego organu egzekucyj-



nego w celu wykonania. Jednoczesnie organ wy-
konujacy przesyta do wiasciwego organu egze-
kucyjnego odpis wystawionego przez siebie tytu-
lu wykonawczego wraz z zagranicznym tytutem
wykonawczym celem doreczenia zobowigzane-

mu. Przepisow art. 15 nie stosuje sie.”;
4) w art. 115c § 2 otrzymuje brzmienie:

.3 2. Jezeli wierzycielem egzekwujgcym jest obce pan-
stwo, ktore nie wyrazito zgody na pokrycie kosztéw
w okolicznosciach, o ktéorych mowa w art. 64c § 4c,
uczestniczy w podziale kwoty uzyskanej z egzekucji
z nieruchomosci w takiej czesci, jaka pozostata po
pokryciu naleznosci wierzycieli i osob, o ktérych

mowaw § 1.7

Art. 3. W ustawie z dnia 26 czerwca 1974 r. — Kodeks pracy (Dz. U.

z 1998 r. Nr 21, poz. 94, z pdzn. zm.4)) wprowadza sie nastepujgce zmiany:
1) wart. 29:
a) § 2 otrzymuje brzmienie:

,3 2. Umowe o prace zawiera sie na pismie. Jezeli umo-
wa o0 prace nie zostata zawarta z zachowaniem
formy pisemnej, pracodawca powinien, najpdzniej
w dniu rozpoczecia pracy przez pracownika, po-
twierdzi¢ pracownikowi na pismie ustalenia co do

stron umowy, rodzaju umowy oraz jej warunkow.”,
b) § 3 otrzymuje brzmienie:

,8 3. Pracodawca informuje pracownika na pismie, nie
pozniej niz w ciggu 7 dni od dnia zawarcia umowy
o prace, 0:
1) obowigzujgcej pracownika dobowej i tygodnio-

wej normie czasu pracy,

2) czestotliwosci wyptaty wynagrodzenia za prace,



3) przystugujacym pracownikowi wymiarze urlopu

wypoczynkowego,

4) obowigzujgcej pracownika dtugosci okresu wy-

powiedzenia umowy o prace,

5) ukfadzie zbiorowym pracy, ktorym pracownik
jest objety,

a jezeli pracodawca nie ma obowigzku ustalenia
regulaminu pracy — dodatkowo o porze nocnej,
miejscu, terminie i czasie wyptaty wynagrodzenia
oraz przyjetym sposobie potwierdzania przez pra-
cownikdéw przybycia i obecno$ci w pracy oraz

usprawiedliwiania nieobecnosci w pracy.”,

c) po § 3 dodaje sie § 3'-3° w brzmieniu:

,§ 3.

§ 3%

§ 3°.

Poinformowanie pracownika o jego warunkach
zatrudnienia, o ktéorych mowa w § 3 pkt 1-4, mo-
ze nastgpi¢ przez pisemne wskazanie odpowied-

nich przepisdw prawa pracy.

Pracodawca informuje pracownika na pismie
0 zmianie jego warunkow zatrudnienia, o ktérych
mowa w § 3 pkt 1-4, o objeciu pracownika ukta-
dem zbiorowym pracy, a takze o zmianie ukfadu
zbiorowego pracy, ktérym pracownik jest objety,
niezwtocznie, nie pozniej jednak niz w ciggu
1 miesigca od dnia wejscia w zycie tych zmian,
a w przypadku gdy rozwigzanie umowy o0 prace
miatoby nastgpi¢ przed uptywem tego terminu

— nie pozniej niz do dnia rozwigzania umowy.

Poinformowanie pracownika o zmianie jego
warunkéw zatrudnienia, o ktérych mowa w § 3
pkt 1-4, moze nastapi¢ przez pisemne wskazanie

odpowiednich przepisow prawa pracy.”;



1) wart. 29"
a) § 2 otrzymuje brzmienie:

.3 2. Przed skierowaniem pracownika do pracy praco-
dawca dodatkowo informuje pracownika na pi-
Smie o:

1) Swiadczeniach przystugujgcych z tytutu skiero-
wania do pracy poza granicami kraju, obejmu-
jacych zwrot kosztow przejazdu oraz zapew-

nienie zakwaterowania,
2) warunkach powrotu pracownika do kraju.”,
b) po § 2 dodaje sie § 3-6 w brzmieniu:

,8 3. Poinformowanie pracownika o jego warunkach za-
trudnienia, o ktorych mowa w § 2, moze nastgpic
przez pisemne wskazanie odpowiednich przepi-

sow.

§ 4. Pracodawca informuje pracownika na pismie
0 zmianie jego warunkow zatrudnienia, o ktérych
mowa w § 2, niezwtocznie, nie pozniej jednak niz
w ciggu 1 miesigca od dnia wejscia w zycie tych
zmian, a w przypadku gdy rozwigzanie umowy
o prace miatoby nastgpi¢ przed uptywem tego ter-
minu — nie pozniej niz do dnia rozwigzania umowy.

§ 5. Poinformowanie pracownika o zmianie jego wa-
runkow zatrudnienia, o ktérych mowa w § 2, moze

nastgpi¢ przez pisemne wskazanie odpowiednich

przepisow.

§ 6. Przepisy § 1-5 stosuje sie odpowiednio do stosun-
kéw pracy nawigzanych na innej podstawie niz

umowa o prace.”;
2) w art. 672

a) w § 1 pkt7 otrzymuje brzmienie:



»7) zatrudniania mtodocianych oraz wykonywania pracy

lub innych zaje¢ zarobkowych przez dziecko,”,
b) § 2 otrzymuje brzmienie:

,§ 2. Do pracownikéw, o ktérych mowa w art. 67", nie
stosuje sie przepisow § 1 pkt 2-4, jezeli zgodnie
z posiadanymi kwalifikacjami wykonujg oni na
danym stanowisku — przez okres nie dtuzszy niz
8 dni w ciggu roku, poczynajgc od dnia rozpo-
czecia pracy na danym stanowisku — wstepne
prace montazowe lub instalacyjne poza budow-
nictwem, przewidziane w umowie zawartej przez
pracodawce z podmiotem zagranicznym, ktérych
wykonanie jest niezbedne do korzystania z do-

starczonych wyrobéw.”;
3) po art. 67° dodaje sie art. 67* w brzmieniu:

LArt. 67%. Przepiséw niniejszego rozdziatu nie stosuje sie do
przedsiebiorstw marynarki handlowej w odniesie-
niu do zatég na morskich statkach handlowych, je-
zeli pracodawca ma siedzibe w panstwie bedgcym
cztonkiem Unii Europejskiej lub w panstwie czton-
kowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Ob-

szarze Gospodarczym.”.

Art. 4. W ustawie z dnia 15 listopada 1984 r. — Prawo przewozowe
(Dz. U. z 2000 r. Nr 50, poz. 601, z pozn. zm.”) do tytutu ustawy dodaje sie

odnosnik nr 1 w brzmieniu:

.V Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji
transpozycji dyrektywy Rady 96/75/WE z dnia 19 listopada
1996 r. w sprawie systemow czarterowania i wyznaczania
stawek przewozowych w krajowej i miedzynarodowej ze-
gludze $rodladowej we Wspdlnocie (Dz.Urz. WE L 304
z27.11.1996, str. 12, z pdézn. zm.; Dane dotyczace ogto-



szenia dyrektywy 96/75/WE dotyczg jej ogtoszenia w Pol-
skim wydaniu specjalnym Dziennika Urzedowego Unii Eu-

ropejskiej).”.

Art. 5. W ustawie z dnia 29 grudnia 1992 r. o radiofonii i telewizji
(Dz. U. z 2004 r. Nr 253, poz. 2531, z pézn. zm.?) w art. 16a ust. 5 otrzymuije

brzmienie:

,9. Audycje inne niz okreslone w ust. 3 mogq by¢ przerywane

w celu nadania reklam lub telesprzedazy, jezeli okres po-
miedzy kolejnymi przerwami w danej audycji wynosi w pro-
gramie telewizyjnym co najmniej 20 minut, a w programie

radiowym co najmniej 10 minut.”.

Art. 6. W ustawie z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo budowlane (Dz. U.

z 2003 r. Nr 207, poz. 2016, z pdzn. zm.7)) do tytutu ustawy dodaje sie odno-

snik nr 1 w brzmieniu:

.V Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regula-

cji transpozycji dyrektywy Rady 92/57/EWG 2z dnia
24 czerwca 1992 r. w sprawie wdrozenia minimalnych wy-
magan bezpieczenstwa i ochrony zdrowia na tymczaso-
wych lub ruchomych budowach (6sma szczegoétowa dyrek-
tywa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG)
(Dz.Urz. WE L 245 z 26.08.1992, str. 6; Dz.Urz. UE Polskie

wydanie specjalne, rozdz. 5, t. 2, str. 71).”.

Art. 7. W ustawie z dnia 15 wrzesnia 2000 r. — Kodeks spoétek handlo-

wych (Dz. U. Nr 94, poz. 1037, z p6zn. zm.?) do tytutu ustawy dodaje sie odno-

$nik nr 1 w brzmieniu:

1)

Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji
transpozycji nastepujgcych dyrektyw Wspolnot Europej-
skich:

1) pierwszej dyrektywy Rady 68/151/EWG z dnia 9 marca
1968 r. w sprawie koordynacji gwarancji, jakie sg wyma-
gane w Panstwach Cztonkowskich od spétek w rozu-

mieniu art. 58 akapit drugi Traktatu, w celu uzyskania



2)

3)

4)

ich rbwnowaznosci w catej Wspdlnocie, dla zapewnienia
ochrony intereséw zarowno wspolnikow jak i osob trze-
cich (Dz.Urz. WE L 65 z 14.03.1968, str. 8, z pdzn. zm.;
Dz.Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 17, t. 1,

str. 3, z pozn. zm);

drugiej dyrektywy Rady 77/91/EWG z dnia 13 grudnia
1976 r. w sprawie koordynacji gwarancji, jakie sg wyma-
gane w Panstwach Cztonkowskich od spétek w rozu-
mieniu art. 58 akapit drugi Traktatu, w celu uzyskania
ich réwnowaznoéci, dla ochrony interesbw zaréwno
wspolnikow, jak i osob trzecich w zakresie tworzenia
spofki akcyjnej, jak rowniez utrzymania i zmian jej kapi-
tatu (Dz.Urz. WE L 26 z 31.01.1977, str. 1, z pdzn. zm.;
Dz.Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 17, t. 1,

str. 8, z pdzn. zm.);

trzeciej dyrektywy Rady 78/855/EWG z dnia 9 pazdzier-
nika 1978 r. wydanej na podstawie art. 54 ust. 3 lit. g)
Traktatu, dotyczacej tgczenia sie spotek akcyjnych
(Dz.Urz. WE L 295 z 20.10.1978, str. 36, z pézn. zm;
Dz.Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 17, t. 1,

str. 42, z p6zn. zm.);

szoOstej dyrektywy Rady 82/891/EWG z dnia 17 grudnia
1982 r. wydanej na podstawie art. 54 ust. 3 lit. g) Trakta-
tu dotyczacej podziatu spoétek akcyjnych (Dz.Urz. WE L
378 z 31.12.1982, str. 47, z pézn. zm.; Dz.Urz. UE Pol-
skie wydanie specjalne, rozdz. 17, t. 1, str. 50, z pozn.

zm.);

5) jedenastej dyrektywy Rady 89/666/EWG z dnia 21 grud-

nia 1989 r. dotyczacej wymogow ujawniania informac;ji
odnosnie do oddziatow utworzonych w Panstwie Czion-
kowskim przez niektore rodzaje spétek podlegajacych
prawu innego panstwa (Dz.Urz. WE L 395 z 30.12.1989,



str. 36, z pozn. zm.; Dz.Urz. UE Polskie wydanie spe-

cjalne, rozdz. 17, t. 1, str. 100, z pdzn. zm.);

6) dwunastej dyrektywy Rady 89/667/EWG w sprawie pra-
wa spotek z dnia 21 grudnia 1989 r. dotyczacej jedno-
osobowych spotek z ograniczong odpowiedzialnoscig
(Dz.Urz. WE L 395 z 30.12.1989, str. 40, z pdézn. zm;
Dz.Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 17, t. 1,

str. 104, z p6zn. zm.);

7) dyrektywy  Parlamentu  Europejskiego i  Rady
2001/17/WE z dnia 19 marca 2001 r. w sprawie reorga-
nizacji i likwidacji zaktadéw ubezpieczen (Dz.Urz. WE L
110 z 20.04.2001, str. 28; Dz.Urz. UE Polskie wydanie
specjalne, rozdz. 6, t. 4, str. 3);

8) dyrektywy Parlamentu  Europejskiego i  Rady
2001/24/WE z dnia 4 kwietnia 2001 r. w sprawie reorga-
nizacji i likwidacji instytucji kredytowych (Dz.Urz. WE L
125 z 05.05.2001, str. 15; Dz.Urz. UE Polskie wydanie

specjalne, rozdz. 6, t. 4, str. 15).”.

Art. 8. W ustawie z dnia 29 listopada 2000 r. — Prawo atomowe (Dz. U.
z 2004 r. Nr 161, poz. 1689, z pozn. zm.g)) odnosnik nr 1 do tytutu ustawy otrzy-

muje brzmienie:

.V Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji
transpozycji nastepujgcych dyrektyw Wspdlnot Europej-
skich:

1) dyrektywy Rady 89/618/Euratom z dnia 27 listopada
1989 r. w sprawie informowania ogotu spoteczenstwa
o srodkach ochrony zdrowia, ktére bedg stosowane
oraz dziataniach, jakie nalezy podja¢ w przypadku po-
gotowia radiologicznego (Dz.Urz. WE L 357
z 07.12.1989, str. 31; Dz.Urz. UE Polskie wydanie spe-
cjalne, rozdz. 15, t. 1, str. 366);
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2) dyrektywy Rady 90/641/Euratom z dnia 4 grudnia
1990 r. w sprawie praktycznej ochrony pracownikow
zewnetrznych, narazonych na promieniowanie jonizuja-
ce podczas pracy na terenie kontrolowanym (Dz.Urz.
WE L 349 z 13.12.1990, str. 21, z pézn. zm.; Dz.Urz.
UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 5, t. 1, str. 405,

z poézn. zm.);

3) dyrektywy Rady 92/3/Euratom z dnia 3 lutego 1992 r.
w sprawie nadzoru i kontroli przesytania odpadow ra-
dioaktywnych miedzy Panhstwami Cztonkowskimi oraz
do Wspdlnoty i poza jej obszar (Dz.Urz. WE L 35
z 12.02.1992, str. 24; Dz.Urz. UE Polskie wydanie spe-
cjalne, rozdz. 15, t. 2, str. 90);

4) dyrektywy Rady 96/29/Euratom z dnia 13 maja 1996 r.
ustanawiajgcej podstawowe normy bezpieczenstwa
w zakresie ochrony zdrowia pracownikow i ogotu spo-
teczenstwa przed zagrozeniami wynikajgcymi z promie-
niowania jonizujgcego (Dz.Urz. WE L 159 z 29.06.1996,
str. 1; Dz.Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 5,
t. 2, str. 291);

5) dyrektywy Rady 97/43/Euratom z dnia 30 czerwca
1997 r. w sprawie ochrony zdrowia oséb fizycznych
przed niebezpieczehstwem wynikajacym z promienio-
wania jonizujgcego zwigzanego z badaniami medycz-
nymi oraz uchylajgca dyrektywe 84/466/Euratom
(Dz.Urz. WE L 180 z 09.07.1997, str. 22, z p6zn. zm.;
Dz.Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 15, t. 3,

str. 332, z p6zn. zm.)”.

Art. 9. W ustawie z dnia 22 czerwca 2001 r. o wykonywaniu dziatalno-
Sci gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami wybuchowymi,
bronig, amunicjg oraz wyrobami i technologig o przeznaczeniu wojskowym lub
policyjnym (Dz. U. Nr 67, poz. 679, z pozn. zm."”) wprowadza sie nastepujace

zmiany:
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1) wart. 3 w ust. 2 po pkt 4 dodaje sie pkt 5-8 w brzmieniu:

,9) przemieszczanie broni palnej — jest to czynnos¢ w ra-

6)

7)

mach wykonywania przez przedsiebiorce dziatalnosci
gospodarczej w zakresie, o ktorym mowa w art. 1, po-

legajaca na przemieszczeniu broni palnej:

a) do Rzeczypospolitej Polskiej — jako panstwa doce-
lowego transakcji z panstwa czionkowskiego Unii
Europejskiej lub panstwa trzeciego traktowanego
na réwni z tymi panstwami na podstawie umowy
Rady Unii Europejskiej z panstwami trzecimi
w sprawie witgczenia tych panstw we wprowadze-
nie w zycie, stosowanie i rozw¢j dorobku Schen-
gen, zwanymi dalej ,innym panstwem cztonkow-
skim”,

a) z Rzeczypospolitej Polskiej — jako panstwa poczat-
kowego transakcji do innego panstwa czionkow-

skiego,
b) przez Rzeczpospolitg Polska,

zgoda przewozowa — jest dokumentem wystawianym
przez przedsiebiorce panstwa poczatkowego transakcji
na kazdorazowe przemieszczenie broni palnej, o ktorej
mowa w art. 35a, poswiadczonym przez wtasciwe wia-
dze tego panstwa, zaswiadczajgcym o wiarygodnosci
tego przedsiebiorcy oraz o objeciu kontrolg przez to
panstwo tej transakcji albo poswiadczonym przez

przedsiebiorce posiadajgcego decyzje o zwolnieniu,

decyzja o zwolnieniu — jest dokumentem wystawianym
przez wiasciwe wiadze panstwa poczatkowego trans-
akcji, przyznajgcym przedsiebiorcy prawo przemiesz-
czania broni palnej, o ktérej mowa w art. 35a, bez obo-
wigzku kazdorazowego poswiadczania zgody przewo-

zowej przez wiadze tego panstwa,



2)
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8) uprzednia zgoda przewozowa — jest dokumentem wy-

stawianym przez przedsiebiorce panstwa docelowego

transakcji na kazdorazowe przemieszczenie broni pal-

nej, o ktérej mowa w art. 35a, poswiadczonym przez

wilasciwe witadze tego panstwa, zaswiadczajgcym

o0 wiarygodnosci tego przedsiebiorcy oraz o objeciu

kontrolg przez to panstwo tej transakc;ji.”;

po rozdziale 5 dodaje sie rozdziat 5a w brzmieniu:

,Rozdziat 5a

Przemieszczanie przez przedsiebiorcéw broni palnej

Art. 35a.

Art. 35b.

Art. 35c.

Przepisy niniejszego dziatu stosuje sie do broni
palnej okreslonej w przepisach wydanych na
podstawie art. 10a ust. 8 pkt 1 ustawy z dnia
21 maja 1999 r. o broni i amunicji z wytaczeniem

broni palnej sklasyfikowanej w kategorii A.

Przemieszczanie amunicji do broni palnej odby-
wa sie na zasadach okreslonych w niniejszym

rozdziale dla tej broni.

Przemieszczanie broni palnej wymaga zgody
przewozowej i urzedowo poswiadczonej kopii
uprzedniej zgody przewozowej oraz urzedowo
poswiadczonej kopii decyzji o zwolnieniu —

w przypadku jej wydania.

Art. 35d.1. W przypadku przemieszczania broni palnej

z Rzeczypospolitej Polskiej jako panstwa po-
czatkowego transakcji, poswiadczenia zgody
przewozowej dokonuje, z zastrzezeniem
art. 35g ust. 1, organ koncesyjny albo ko-
mendant wojewodzki Policji wtasciwy ze

wzgledu na siedzibe zbywcy broni palne;.

2. Zgoda przewozowa powinna zawierac

w szczegolnosci:
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1) wskazanie panstwa poczatkowego i doce-

lowego transakcji,

2) firme lub imie i nazwisko przedsiebiorcy

zbywcy i nabywcy broni palnej,

3) siedzibe i jej adres lub adres zamieszka-

nia zbywcy i nabywcy broni palnej,

4) adres, na ktory broh palna ma by¢ dostar-

czona,

5) dane techniczne pozwalajgce na jedno-

znaczng identyfikacje broni palnej,
6) liczbe jednostek broni palnej,

7) wskazanie uprzedniej zgody przewozowej
wydanej przez wlasciwe wiadze panstwa
docelowego transakcji oraz decyzji

0 zwolnieniu — w przypadku jej wydania.

. Przedsiebiorca ubiegajgcy sie o poswiadcze-
nie zgody przewozowej przedktada organowi,
o ktérym mowa w ust. 1, kopie uprzedniej

zgody przewozowe.

. Organ, o ktérym mowa w ust. 1, poswiadcza
zgode przewozowg w terminie nie dtuzszym

niz 5 dni od dnia jej wptywu do tego organu.

. Minister wtasciwy do spraw wewnetrznych
okresli, w drodze rozporzadzenia, wzor zgody
przewozowej, z uwzglednieniem danych,
o ktérych mowa w ust. 2, w taki sposob, aby
zawierata ona elementy umozliwiajgce jedno-
znaczng identyfikacje broni palnej i stron
transakcji oraz miejsca przeznaczone na do-
konywanie wpisow poswiadczajgcych legal-

nosc¢ transakcji.
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Art. 35e. 1. Organy, o ktérych mowa w art. 35d ust. 1, mo-
ga odmoéwi¢ poswiadczenia zgody przewozowej

z przyczyn okre$lonych w art. 17 ust. 3.

2. Odmowa poswiadczenia zgody przewozowej

nastepuje w drodze decyzji administracyjnej.

3. Organem odwotawczym od decyzji komendanta

wojewddzkiego Policji jest organ koncesyjny.

Art. 35f. Organy, o ktérych mowa w art. 35d ust. 1, po do-
konaniu czynnosci poswiadczenia zgody przewo-
zowej sg obowigzane do bezzwtocznego przesta-
nia kopii tej zgody wiasciwym wiadzom panstwa
docelowego transakcji i panstw, przez ktérych te-
rytorium bedzie przewozona bron palna oraz Ko-

mendantowi Gtdwnemu Strazy Graniczne;.

Art. 35g. 1. Organ koncesyjny moze, w drodze decyzji ad-
ministracyjnej, zwolni¢ przedsiebiorce dokonu-
jacego przemieszczenia broni palnej
z Rzeczypospolitej Polskiej jako panstwa po-
czatkowego transakcji, z obowigzku kazdora-
zowego poswiadczania zgdd przewozowych
przez organy, o ktérych mowa w art. 35d
ust. 1, jezeli udokumentuje on stosowanie
przez okres co najmniej 3 lat wewnetrznego
systemu kontroli i zarzadzania obrotem towa-
rami strategicznymi, o ktérym mowa w ustawie
z dnia 29 listopada 2000 r. o obrocie
z zagranicg towarami, technologiami i ustuga-
mi 0 znaczeniu strategicznym dla bezpieczen-
stwa panstwa, a takze dla utrzymania miedzy-
narodowego pokoju i bezpieczenstwa (Dz. U.
z 2004 r. Nr 229, poz. 2315).
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2. Organ koncesyjny przekazuje kopie decyzji
0 zwolnieniu komendantowi wojewddzkiemu
Policji wlasciwemu ze wzgledu na siedzibe
przedsiebiorcy, o ktérym mowa w ust. 1, oraz

Komendantowi Gtéwnemu Strazy Graniczne;.

3. Decyzje o zwolnieniu wydaje sie na okres nie

dtuzszy niz 3 lata.

Art. 35h. Organ koncesyjny moze w kazdym czasie cofng¢
decyzje o zwolnieniu z przyczyn okreslonych
w art. 17 ust. 3 lub z powodu utraty certyfikatu
zgodnosci dotyczacego wewnetrznego systemu
kontroli i zarzgdzania obrotem towarami strate-
gicznymi, o ktorym mowa w ustawie wymienionej

w art. 35g ust. 1.

Art. 35i. 1. Przedsiebiorca dokonujacy przemieszczania
broni palnej z Rzeczypospolitej Polskiej jest
obowigzany do przechowywania egzemplarza
uprzedniej zgody przewozowej przez okres

10 lat od daty jej poswiadczenia.

2. Przedsiebiorca dokonujacy przemieszczania
broni palnej z Rzeczypospolitej Polskiej, kto-
remu wydano decyzje o zwolnieniu, jest do-

datkowo obowigzany:

1) kazdorazowo poswiadczy¢é przez siebie
i przekaza¢ zgode przewozowg dla be-
dacego drugg strong transakcji nabywcy
broni palnej z innego panstwa cztonkow-

skiego,

2) przekaza¢ urzedowo poswiadczong kopie
zgody przewozowej komendantowi woje-

wodzkiemu Policji wlasciwemu ze wzgle-
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du na swoja siedzibe, najpdzniej z chwilg

wydania broni palnej jej nabywcy.

Art. 35j. Komendant wojewddzki Policji po otrzy-

maniu kopii zgody przewozowej poswiad-

czonej przez przedsiebiorce, o ktérym

mowa w art. 35i ust. 2, jest obowigzany do

bezzwtocznego przestania kopii tej zgody

witasciwym witadzom panstwa docelowego

transakcji i panstw, przez ktérych teryto-

rium bedzie przewozona broh palna, oraz

Komendantowi Gtéwnemu Strazy Gra-

nicznej.

Art. 35k. 1.

W przypadku przemieszczania broni
palnej do Rzeczypospolitej Polskiej ja-
ko panstwa docelowego transakciji, po-
Swiadczenia uprzedniej zgody przewo-
zowej dokonujg organy, o ktérych mo-
wa w art. 35d ust. 1, w terminie nie
dtuzszym niz 5 dni od dnia jej wptywu

do tego organu.

. Uprzednia zgoda przewozowa powinna

zawieraC w szczegolnosci dane, o kto-

rych mowa w art. 35d ust. 2 pkt 1-6.

3. Minister wtasciwy do spraw wewnetrz-

nych okresli, w drodze rozporzadzenia,
wzér uprzedniej zgody przewozowej,
z uwzglednieniem danych, o ktérych
mowa w ust. 2, w taki sposob, aby za-
wierata ona elementy umozliwiajgce
jednoznaczng identyfikacje broni palnej
i stron transakcji oraz miejsca prze-
znaczone na dokonywanie wpiséw po-

Swiadczajacych legalnosc¢ transakcji.
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Organy, o ktorych mowa w art. 35d
ust. 1, moga odmowi¢ poswiadczenia
uprzedniej zgody przewozowej z przy-

czyn okreslonych w art. 17 ust. 3.

2. Odmowa poswiadczenia uprzedniej zgo-

Art. 35m.1.

Art. 35n. 1.

dy przewozowej nastepuje w drodze de-

cyzji administracyjnej.

Organem odwotawczym od decyzji ko-
mendanta wojewodzkiego Policji jest or-

gan koncesyjny.

W  przypadku przemieszczania broni
palnej do Rzeczypospolitej Polskiej jako
panstwa docelowego transakcji, zgoda
przewozowa nie wymaga poswiadczenia
przez wiasciwe wladze panstwa poczat-
kowego transakcji, jezeli panstwo po-
czatkowe transakcji zwolnito przedsie-
biorce z obowigzku poswiadczania zgo-

dy przewozowej.

W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1,
broni palnej musi towarzyszy¢ do miej-
sca docelowego jej przemieszczenia
urzedowo poswiadczona kopia doku-

mentu o zwolnieniu.

W przypadku gdy przemieszczanie broni
palnej jest realizowane za posrednic-
twem podmiotow prowadzacych dziatal-
nos¢ gospodarczg w zakresie przewo-
zenia i doreczania przesytek, przedsie-
biorca, o ktorym mowa w art. 1, ktory
dokonat zlecenia przewozu jest obowig-

zany przekaza¢ dokonujgcemu przewo-
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zu urzedowo poswiadczong kopie zgo-
dy przewozowej lub decyzji o zwolnie-
niu — w przypadku jej wydania oraz
urzedowo poswiadczong kopie uprzed-

niej zgody przewozowe;.

Podmiot prowadzacy dziatalnos¢ gospo-
darczg w zakresie przewozenia i dore-
czania przesyiek, ktéry otrzymat zlecenie
przewozu broni palnej jest obowigzany
do posiadania dokumentow, o ktérych

mowa w ust. 1.”;

3) po art. 36 dodaje sie art. 36a w brzmieniu:

LArt. 36a. 1.

Kto, wykonujac dziatalno$¢ gospodarczg
w zakresie wytwarzania lub obrotu bro-
nig lub amunicjg albo w zakresie prze-
wozenia i doreczania przesytek zawiera-
jacych bron lub amunicje, przemieszcza,
z innych panstw cztonkowskich, do Rze-
czypospolitej Polskiej jako panstwa do-
celowego transakcji albo z Rzeczypo-
spolitej Polskiej jako panstwa poczatko-
wego transakcji albo przez terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej broh palng lub
amunicje do takiej broni bez wymaganej
zgody przewozowej lub uprzedniej zgody
przewozowej albo dokonuje poswiad-
czenia zgody przewozowej nie posiada-
jac do tego uprawnien, podlega karze

aresztu albo grzywny.

W razie skazania za wykroczenie, o kto-
rym mowa w ust. 1, mozna orzec prze-

padek broni palnej i amunic;ji.
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3. Orzekanie w sprawach, o ktérych mowa
w ust. 1 2, nastepuje w trybie przepisow
0 postepowaniu w sprawach o wykro-

czenia.”.

Art. 10. W ustawie z dnia 27 lipca 2001 r. o wprowadzeniu ustawy
— Prawo ochrony srodowiska, ustawy o odpadach oraz zmianie niektorych
ustaw (Dz. U. Nr 100, poz. 1085, z pozn. zm."") do tytutu ustawy dodaje sie

odnosnik nr 1 w brzmieniu:

.V Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji
transpozycji dyrektywy Rady 96/61/WE z dnia 24 wrze-
Snia 1996 r. dotyczacej zintegrowanego zapobiegania za-
nieczyszczeniom i ich kontroli (Dz.Urz. WE L 257
z 10.10.1996, str. 26, z pozn. zm.; Dz.Urz. UE Polskie wy-

danie specjalne, rozdz. 15, t. 3, str. 80, z p6zn. zm.).”.

Art. 11. W ustawie z dnia 13 wrzeénia 2002 r. o napojach spirytusowych

(Dz. U. Nr 166, poz. 1362, z pdzn. zm."?) wprowadza sie nastepujace zmiany:
1) w art. 2 dodaje sie pkt 14 w brzmieniu:

,14) alkohol etylowy rolniczy — alkohol etylowy pochodze-
nia rolniczego w rozumieniu art. 1 ust. 3 lit. h rozpo-
rzadzenia Rady (EWG) 1576/89 z dnia 29 maja
1989 r. ustanawiajgcego ogolne zasady definicji, opi-
su i prezentacji napojéw spirytusowych (Dz.Urz. WE L
160 z 12.06.1989, str. 1, z pézn. zm.; Dz.Urz. UE Pol-
skie wydanie specjalne, rozdz. 3, t. 9, str. 59, z p6zn.
zm.).”;

2) w art. 28 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. Wodki wyprodukowane na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej z alkoholu etylowego rolniczego uzyskanego

z polskich zbdz lub ziemniakbw mogg by¢ dodatkowo
okreslane jako ,Polish Vodka/Polska Wodka™.”.
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Art. 12. W ustawie z dnia 13 wrzes$nia 2002 r. o produktach biobdjczych
(Dz. U. Nr 175, poz. 1433, z p6zn. zm.") odnosnik nr 1 do tytutu ustawy otrzy-

muje brzmienie:

D Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji
transpozycji nastepujgcych dyrektyw Wspolnot Europej-
skich:

1) dyrektywy 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 16 lutego 1998 r. dotyczacej wprowadzania do
obrotu produktow biobdjczych (Dz.Urz. WE L 123
z 24.04.1998, str. 1; Dz.Urz. UE Polskie wydanie spe-
cjalne, rozdz. 3, t. 23, str. 3);

2) dyrektywy 1999/45/WE Parlamentu Europejskiego i Ra-
dy z dnia 31 maja 1999 r. w sprawie zblizenia przepiséw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Panstw
Cztonkowskich odnoszacych sie do klasyfikacji, pako-
wania i etykietowania preparatow niebezpiecznych
(Dz.Urz. WE L 200 z 30.07.1999, str. 1, z p6zn. zm.;
Dz.Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 13, t. 24,

str. 109, z p6zn. zm.);

0) dyrektywy Komisji 2001/60/WE z dnia 7 sierpnia 2001 r.
dostosowujgcej do postepu technicznego dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 1999/45/WE w spra-
wie zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych
i administracyjnych Panstw Cztonkowskich dotyczacych
klasyfikacji, pakowania i etykietowania preparatéw nie-
bezpiecznych (Dz.Urz. WE L 226 z 22.08.2001, str. 5;
Dz.Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 13, t. 26,
str. 419).”.

Art. 13. W ustawie z dnia 28 lutego 2003 r. — Prawo upadtosciowe i na-
prawcze (Dz. U. Nr 60, poz. 545, z pézn. zm.") wprowadza sie nastepujace

zmiany:

1) art. 457 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
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,1. Wezwanie do zgtaszania wierzytelnosci przez wierzy-
cieli zamieszkatych lub majacych siedzibe w panstwie
cztonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie cztonkow-
skim Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
(EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze Go-
spodarczym powinno zawiera¢ nagtowek o tresci: ,We-
zwanie do zgtaszania wierzytelnosci. Termin zgtosze-
nia", sporzadzony we wszystkich jezykach urzedowych
Unii Europejskiej oraz norweskim i islandzkim. Wezwa-
nie powinno wskazywac termin zgtoszenia wierzytelno-
8ci, skutki jego uchybienia, zawiera¢ informacje, czy
wierzyciele posiadajgcy wierzytelnosci uprzywilejowane
lub zabezpieczone rzeczowo muszg dokonac zgtosze-
nia wierzytelnosci, a takze okresla¢ obowigzek zata-
czenia dowodow stwierdzajgcych istnienie wierzytelno-

MR

Sci.”;
2) po art. 459 dodaje sie art. 459" w brzmieniu:

LArt. 459", Syndyk obowigzany jest regularnie, nie rzadziej
niz co szes¢ miesiecy, informowac wierzycieli,
ktérych miejsce zwyktego pobytu, miejsce za-
mieszkania lub siedziba znajdujg sie¢ w innych
panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej lub
w panstwach cztonkowskich Europejskiego Po-
rozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stro-
nach umowy o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym o przebiegu postepowania upadto-

Sciowego.”;
3) po art. 467 dodaje sie art. 467" w brzmieniu:

LJArt. 467", Ogloszenie upadiosci nie narusza prawa wie-
rzyciela do potrgcenia swej wierzytelnosci
z wierzytelnoscig upadtego, jezeli takie potra-
cenie jest dopuszczalne wedtug prawa wtasci-

wego dla wierzytelnosci upadtego.”;
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4) art. 481 otrzymuje brzmienie:

LArt. 481. Przepisy art. 454-466 i 467'-470 stosuje sie od-
powiednio w przypadku ogtoszenia upadtosci
krajowego zaktadu ubezpieczen, jezeli prowadzi
on dziatalno$¢ takze za granicg Rzeczypospolitej
Polskiej w panstwie lub panstwach czionkow-
skich Unii Europejskiej lub panstwie lub pan-
stwach cztonkowskich Europejskiego Porozu-
mienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronach
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,
oraz w przypadku ogtoszenia upadtosci, otwarcia
postepowania uktadowego lub innego podobne-
go postepowania wobec zagranicznego zaktadu
ubezpieczen majgcego siedzibe Ilub oddziat
w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub
panstwach czionkowskich Europejskiego Poro-
zumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronach
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,
lub ogtoszenia upadtoéci, otwarcia postepowania
uktadowego lub innego podobnego postepowa-
nia wobec oddziatu zaktadu ubezpieczen maja-
cego siedzibe w panstwie niebedgcym cztonkiem
Unii Europejskiej lub cztonkiem Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stro-
nach umowy o Europejskim Obszarze Gospo-

darczym.”.

Art. 14. W ustawie z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie zabytkéw i opiece

nad zabytkami (Dz. U. Nr 162, poz. 1568, z pdzn. zm."®) w art. 64 w ust. 1:
1) po pkt 11 dodaje sie pkt 11a w brzmieniu:

,11a) kolekcji i przedmiotéw z kolekcji zoologicznych, bo-
tanicznych, mineralnych lub anatomicznych, ktoérych

wartosc¢ jest wyzsza niz 50 000 euro;”;
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2) pkt 12 otrzymuje brzmienie:

»12) kolekcji o znaczeniu historycznym, paleontologicznym,
etnograficznym lub numizmatycznym, ktérych warto$é

jest wyzsza niz 50 000 euro;”.

Art. 15. W ustawie z dnia 11 marca 2004 r. o Agencji Rynku Rolnego
i organizacji niektorych rynkow rolnych (Dz. U. Nr 42, poz. 386, z pdézn. zm.16))

wprowadza sie nastepujgce zmiany:
1) w art. 40a ust. 1-4 otrzymujg brzmienie:

,1. W zakresie okreslonym przepisami Unii Europejskiej

Prezes Agenciji:
1) przyjmuje kopie kontraktéw zawieranych miedzy:

a) wnioskodawcg a odbiorcg lub pierwszg jed-
nostkg przetwdrczg, w rozumieniu rozporza-
dzenia Komisji (WE) nr 1973/2004 z dnia
29 pazdziernika 2004 r. ustanawiajgcego
szczegotowe zasady stosowania rozporzadze-
nia Komisji (WE) nr 1782/2003 w sprawie sys-
temow wsparcia przewidzianych w tytutach IV
i IVa tego rozporzadzenia oraz wykorzystania
gruntéw zarezerwowanych do produkcji su-
rowcow (Dz.Urz. WE L 345 z 20.11.2004,
str. 1), zwanego dalej ,rozporzadzeniem
1973/2004/WE”,

b) odbiorcg a pierwszg jednostkg przetworcza;

2) przyjmuje od podmiotdw, o ktérych mowa
w pkt 1 lit. b, informacje, ktére sg obowigzane
sktada¢ te podmioty, okreslone w rozporzgdzeniu
1973/2004/WE;

3) ustala, na wniosek podmiotow okreslonych w ust. 2,

wysokoS¢ zabezpieczenia wykorzystania towarow
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przeznaczonych do wytworzenia produktéw niezyw-

nosciowych;

4) przeprowadza kontrole wykorzystania towaréw;

5) przekazuje informacje Komisji Europejskiej lub wita-
Ssciwym organom panstw cztonkowskich Unii Euro-
pejskie;.

2. Whniosek, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 3, sktada:

1) zbywca towaru — w przypadku gdy zbywca prowadzi

dziatalno$¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,

2) nabywca towaru — w przypadku gdy zbywca nie
prowadzi dziatalnosci na terytorium Rzeczypospoli-
tej Polskiej

— na formularzu opracowanym i udostepnionym przez
Agencje.

3. Whniosek skfadany przez podmiot, o ktérym mowa

w ust. 2 pkt 1, zawiera w szczegolnosci:

1) imie i nazwisko, miejsce zamieszkania i adres albo

nazwe, siedzibe i adres zbywcy towaru;

2) numer identyfikacji podatkowej (NIP) oraz numer
identyfikacji w krajowym rejestrze urzedowym pod-
miotéw gospodarki narodowej (REGON), jezeli zo-

stat nadany;

3) imie i nazwisko, miejsce zamieszkania i adres albo

nazwe, siedzibe i adres nabywcy towaru;
4) okreslenie rodzaju i ilosci towaru;

5) catkowitg ilos¢  zakupionego towaru wraz

z wysokoscig wniesionego zabezpieczenia;

6) wspotczynniki technicznego przetworzenia towa-

réw, ilosci i ceny produktéw uzyskanych w wy-
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niku ich przetworzenia — w przypadku gdy doko-

nano przetworzenia towarow;
7) informacje o przeznaczeniu towaru.

4. Wniosek sktadany przez podmiot, o ktérym mowa

w ust. 2 pkt 2, zawiera w szczegolnosci:

1) imie i nazwisko, miejsce zamieszkania i adres albo

nazwe, siedzibe i adres nabywcy towaru;

2) numer identyfikacji podatkowej (NIP) oraz numer
identyfikacji w krajowym rejestrze urzedowym pod-
miotdw gospodarki narodowej (REGON), jezeli zo-

stat nadany;

3) okreslenie rodzaju i ilosci towaru oraz powierzchni
uprawy — w przypadku gdy zbywcg jest wniosko-

dawca;

4) informacje o wysokosci zabezpieczenia wniesionego
przez zbywce towaru objetego wnioskiem — w przy-

padku gdy zbywca towaru wnidst zabezpieczenie;
5) informacje o przeznaczeniu towaru.”;
2) art. 40b otrzymuje brzmienie:

»Art. 40b. Odbiorcy lub pierwsze jednostki przetwércze przeka-

zujg Prezesowi Agenciji:

1) informacje, o ktérych mowa w art. 157 ust. 3
rozporzadzenia 1973/2004/WE, w ciggu 40 dni
od dnia, w ktérym odebrano surowce, jednak nie
pozniej niz do dnia 10 listopada roku, na ktory
wnioskodawca ztozyt wniosek o ptatnosg;

2) kopie kontraktéw, o ktorych mowa w art. 40a

ust. 1 pkt 1, w terminie do 40 dni od dnia ich

zawarcia.”.



26

Art. 16. Pracodawca, w terminie 1 miesigca od dnia wejScia w zycie
art. 3 ustawy, informuje na pisSmie pracownikdéw, z ktérymi zostaty zawarte
umowy o prace przed tym dniem, o warunkach zatrudnienia i uprawnieniach
pracowniczych, o ktérych mowa w art. 29 § 2 i art. 29" § 2 Kodeksu pracy,
w zakresie niewynikajgcym z dotychczasowych przepiséw.

Art. 17. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie
upowaznien zmienianych niniejszg ustawg zachowujg moc do dnia wejscia
w zycie przepisbw wykonawczych wydanych na podstawie upowaznien
w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa.

Art.18. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia,
z wyjatkiem art. 1, ktéry wchodzi w zycie po uptywie 3 miesiecy od dnia jej

ogtoszenia.

Y Niniejsza ustawag zmienia sie ustawy: ustawe z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny,
ustawe z dnia 17 czerwca 1966 r. o postepowaniu egzekucyjnym w administracji, ustawe
z dnia 26 czerwca 1974 r. — Kodeks pracy, ustawe z dnia 15 listopada 1984 r. — Prawo prze-
wozowe, ustawe z dnia 29 grudnia 1992 r. o radiofonii i telewizji, ustawe z dnia 7 lipca 1994 r.
— Prawo budowlane, ustawe z dnia 15 wrzesnia 2000 r. — Kodeks spétek handlowych, ustawe
z dnia 29 listopada 2000 r. — Prawo atomowe, ustawe z dnia 22 czerwca 2001 r. o wykony-
waniu dziatalnosci gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami wybuchowymi,
bronig, amunicjg oraz wyrobami i technologig o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym,
ustawe z dnia 20 lipca 2001 r. o wprowadzeniu ustawy — Prawo ochrony srodowiska, ustawy
0 odpadach oraz zmianie niektérych ustaw, ustawe z dnia 13 wrzesnia 2002 r. o napojach
spirytusowych, ustawe z dnia 13 wrzeénia 2002 r. o produktach biobdjczych, ustawe z dnia
28 lutego 2003 r. — Prawo upadtosciowe i naprawcze, ustawe z dnia 23 lipca 2003 r.
o ochronie zabytkdw i opiece nad zabytkami, ustawe z dnia 11 marca 2004 r. o Agencji Ryn-
ku Rolnego i organizacji niektérych rynkéw rolnych.

2 Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 1971 r. Nr 27, poz. 252, z 1976 r.
Nr 19, poz. 122, z 1982 r. Nr 11, poz. 81, Nr 19, poz. 147 i Nr 30, poz. 210, z 1984 r. Nr 45,
poz. 242, z 1985 r. Nr 22, poz. 99, z 1989 r. Nr 3, poz. 11, z 1990 r. Nr 34, poz. 198, Nr 55,
poz. 321 i Nr 79, poz. 464, z 1991 r. Nr 107, poz. 464 i Nr 115, poz. 496, z 1993 r. Nr 17,
poz. 78, z 1994 r. Nr 27, poz. 96, Nr 85, poz. 388 i Nr 105, poz. 509, z 1995 r. Nr 83,
poz. 417,z 1996 r. Nr 114, poz. 542, Nr 139, poz. 646 i Nr 149, poz. 703, z 1997 r. Nr 43,
poz. 272, Nr 115, poz. 741, Nr 117, poz. 751 i Nr 157, poz. 1040, z 1998 r. Nr 106, poz. 668
i Nr117, poz. 758, z 1999 r. Nr 52, poz. 532, z 2000 r. Nr 22, poz. 271, Nr 74, poz. 855 i 857,
Nr 88, poz. 983 i Nr 114, poz. 1191, z 2001 r. Nr 11, poz. 91, Nr 71, poz. 733, Nr 130,
poz. 1450 i Nr 145, poz. 1638, z 2002 r. Nr 113, poz. 984 i Nr 141, poz. 1176, z 2003 r.
Nr 49, poz. 408, Nr 60, poz. 535, Nr 64, poz. 592 i Nr 124, poz. 1151, z 2004 r. Nr 91,
poz. 870, Nr 96, poz. 959, Nr 162, poz. 1692, Nr 172, poz. 1804 i Nr 281, poz. 2783 oraz
z 2005 r. Nr 48, poz. 462, Nr 157, poz. 1316 i Nr 172, poz. 1438.

3 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2002 r. Nr 113,
poz. 984, Nr 127, poz. 1090, Nr 141, poz. 1178, Nr 153, poz. 1271, Nr 169, poz. 1387,
Nr 199, poz. 1672, Nr 200, poz. 1679 i Nr 216, poz. 1824, z 2003 r. Nr 80, poz. 718, Nr 135,
poz. 1268, Nr 137, poz. 1302, Nr 193, poz. 1884, Nr 217, poz. 2124 i Nr 228, poz. 2255,
z 2004 r. Nr 68, poz. 623, Nr 91, poz. 870 i 871, Nr 96, poz. 959 i Nr 116, poz. 1203 oraz
z 2005 r. Nr 86, poz. 732, Nr 172, poz. 1438 i Nr 183, poz. 1538.

K Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 1998 r. Nr 106,
poz. 668 i Nr 113, poz. 717, z 1999 r. Nr 99, poz. 1152, z 2000 r. Nr 19, poz. 239, Nr 43,
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poz. 489, Nr 107, poz. 1127 i Nr 120, poz. 1268, z 2001 r. Nr 11, poz. 84, Nr 28, poz. 301,
Nr 52, poz. 538, Nr 99, poz. 1075, Nr 111, poz. 1194, Nr 123, poz. 1354, Nr 128, poz. 1405
i Nr 154, poz. 1805, z 2002 r. Nr 74, poz. 676, Nr 135, poz. 1146, Nr 196, poz. 1660, Nr 199,
poz. 1673 i Nr 200, poz. 1679, z 2003 r. Nr 166, poz. 1608 i Nr 213, poz. 2081, z 2004 r.
Nr 96, poz. 959, Nr 99, poz. 1001, Nr 120, poz. 1252 i Nr 240, poz. 2407 oraz z 2005 r. Nr 10,
poz. 71, Nr 68, poz. 610, Nr 86, poz. 732 i Nr 167, poz. 1398.

%) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2001 r. Nr 125,

poz. 1371, z 2002 r. Nr 113, poz. 984 i Nr 130, poz. 1112, z 2003 r. Nr 149, poz. 1452 i Nr
211, poz. 2049 oraz z 2004 r. Nr 97, poz. 962, Nr 160, poz. 1678 i Nr 281, poz. 2780.

e Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2005 r. Nr 17,

7

poz. 141 i Nr 85, poz. 728.

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2004 r. Nr 6,
poz. 41, Nr 92, poz. 881, Nr 93, poz. 888 i Nr 96, poz. 959 oraz z 2005 r. Nr 113, poz. 954,
Nr 163, poz. 1362 i 1364 i Nr 169, poz. 1419.

8 Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2001 r. Nr 102, poz. 1117, z 2003 r.

Nr 49, poz. 408 i Nr 229, poz. 2276 oraz z 2005 r. Nr 132, poz. 1108, Nr 183, poz. 1538
i Nr 184, poz. 1539.

% Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2004 r. Nr 173,

10)

poz. 1808 oraz z 2005 r. Nr 163, poz. 1362.

Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2002 r. Nr 74, poz. 676 i Nr 117,
poz. 1007, z 2003 r. Nr 210, poz. 2036, z 2004 r. Nr 96, poz. 959, Nr 173, poz. 1808 i Nr 222,
poz. 2249 oraz z 2005 r. Nr 94, poz. 788 i Nr 184, poz. 1539.

Zmiany wymienionej ustawy zostaly ogtoszone w Dz. U. z 2002 r. Nr 143, poz. 1196,
z 2003 r. Nr 7, poz. 78 i Nr 190, poz. 1865, z 2004 r. Nr 49, poz. 464 oraz z 2005 r. Nr 113,
poz. 954.

Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2004 r. Nr 29, poz. 257 i Nr 173,
poz. 1808.

Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2003 r. Nr 189, poz. 1852, z 2004 r.
Nr 173, poz. 1808 oraz z 2005 r. Nr 180, poz. 1491.

Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2003 r. Nr 217, poz. 2125, z 2004 r.
Nr 91, poz. 870 i 871, Nr 96, poz. 959, Nr 121, poz. 1264, Nr 146, poz. 1546, Nr 173,
poz. 1808 i Nr 210, poz. 2135 oraz z 2005 r. Nr 94, poz. 785, Nr 183, poz. 1538 i Nr 184,
poz. 1539.

Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2004 r. Nr 96, poz. 959 i Nr 238,
poz. 2390.

Zmiany wymienionej ustawy zostaly ogtoszone w Dz. U. z 2004 r. Nr 97, poz. 964 oraz
z 2005 r. Nr 14, poz. 115, Nr 132, poz. 1110, Nr 141, poz. 1182 i Nr 163, poz. 1362.

02/10si



UZASADNIENIE

Projekt ustawy o zmianie niektorych ustaw w zwigqzku z cztonkostwem Rzeczy-
pospolitej Polskiej w Unii Europejskiej wprowadza szereg zmian, ktérych celem

jest dostosowanie, wdrozenie lub wykonanie prawa wspdlnotowego.

Po rocznym cztonkostwie Polski w Unii Europejskiej doswiadczenia zwigzane
ze stosowaniem prawa wspolnotowego wdrozonego przed dniem 1 maja
2004 r. wskazujg na koniecznos¢ kontynuowania procesu legislacyjnego za-
pewniajgcego petng zgodnos¢ prawa polskiego z prawem wspolnotowym. Nie-

zbedne zmiany sg konieczne z nastepujacych przyczyn.

Istnieje potrzeba dokonania uzupetnien w aktach prawnych przyjmowanych
przed przystgpieniem Polski do Unii Europejskiej. W trakcie prowadzonych
wowczas prac, ze wzgledu na ich tempo i zakres, popetniono bfedy,
w szczegolnosci przez nieprawidtowe sformutowanie niektérych przepiséw im-

plementujgcych dyrektywy.

W wyniku przeprowadzonego przez urzad Komitetu Integracji Europejskiej wraz
z poszczegolnymi ministerstwami procesu weryfikacji petnosci i poprawnosci
transpozycji dyrektyw, ktére zostaty wdrozone przed dniem 1 maja 2004 r., zi-

dentyfikowany zostat szereg brakow.

Istniejg takze zalegtosci we wdrazaniu wspolnotowych aktow normatywnych.
Wiedza o nadmiernym deficycie transpozycji prawa wspolnotowego do krajo-
wego porzadku prawnego pochodzi ze statego monitorowania terminowosci
i kompletnosci transpozycji przy pomocy takich narzedzi jak baza Scoreboard

oraz Baza Krajowych Srodkéw Wykonawczych.

Kolejnym powodem przeprowadzenia niezbednych zmian sg wszczynane przez
Komisje Europejskg postepowania o naruszenie prawa wspoélnotowego, uru-

chamiane w trybie art. 226 Traktatu ustanawiajgcego Wspdlnote Europejska.

Proponowane w projekcie ustawy zmiany majg charakter zaréowno merytorycz-

ny, jak i czysto techniczny. Kwestig o znaczeniu technicznym, cho¢ niezbedng



z punktu widzenia wykonania przez Polske cigzgacych na niej zobowigzan
w zakresie implementacji prawa wspoélnotowego, jest wprowadzenie do tresci
przepisow krajowych odwotan do dyrektyw, a w szczegdlnosci tych, ktére wy-
magajg zamieszczenia w krajowych przepisach prawnych powotania sie na ich
numer oraz adres publikacyjny. Jest to jeden z wymogodw, ktérych spetnienie
jest konieczne dla uznania petnej transpozycji przepisow dyrektyw do prawa
krajowego. W powyzszym zakresie projekt zaktada wprowadzenie w tytutach
o$miu ustaw”, odnosnikow informujacych o dokonaniu w ich tresci transpozycji
odpowiednich dyrektyw wspolnotowych. Informacja o fakcie transpozycji wska-
zanych dyrektyw w nowelizowanej ustawie oznacza przy tym, ze dane dyrek-
tywy transponowane zostaty w zakresie wynikajgcym z tresci regulacji noweli-
zacji ustawy — nie oznacza zas, iz ustawa ta wyczerpuje dyspozycje tych aktow

wspolnotowego prawa pochodnego.
Odnoszac sie do zmian o charakterze merytorycznym nalezy stwierdzic:
1. Ustawa o postepowaniu egzekucyjnym w administracji

Proponowane zmiany w ustawie o postepowaniu egzekucyjnym
w administracji wynikajg z praktyki stosowania dotychczasowych przepisow
wdrazajacych do prawa polskiego przepisy dyrektywy Rady 76/308/EWG
z dnia 15 marca 1976 r. w sprawie wzajemnej pomocy przy windykaciji
roszczen dotyczacych niektérych optat, cet, podatkow i innych srodkéw
(Dz.Urz. WE L 73 z 19.03.1976, str. 18, z pézn. zm.; Dz.Urz. UE Polskie
wydanie specjalne, rozdz. 2, t. 01, str. 44, z pézn. zm.) oraz dyrektywy Ko-
misji 2002/94/WE z dnia 9 grudnia 2002 r. ustalajacej szczego6towe zasady
wykonywania niektorych przepisow dyrektywy Rady 76/308/EWG
w sprawie wzajemnej pomocy przy windykacji roszczen dotyczacych nie-
ktorych optat, cet, podatkédw i innych srodkow (Dz.Urz. WE L 337
z 13.12.02, str. 41, z pézn. zm.; Dz.Urz. UE Polskie wydanie specjalne,

rozdz. 2, t. 12, str. 299, z p6zn. zm.).

D tj. w ustawach: Kodeks cywilny, Prawo budowlane, Kodeks spotek handlowych, Prawo atomowe,
o wprowadzeniu ustawy — Prawo ochrony $rodowiska, o odpadach oraz zmianie niektorych ustaw,
o produktach biobodjczych.



W trakcie realizacji wnioskow panstw cztonkowskich Unii Europejskiej
i korzystania z ich pomocy przy dochodzeniu nalezno$ci pienieznych pol-
skich wierzycieli stwierdzono, ze postugiwanie sie jednolitym tytutem wyko-
nawczym zgodnie z wzorem okreslonym w art. 26 § 1 ustawy, jest niedo-
godne. Spowodowato to koniecznoS¢ wprowadzenia w ustawie zmian
umozliwiajgcych stosowanie tytutbw wykonawczych dostosowanych do po-
trzeb wspotpracy miedzynarodowej w zakresie dochodzenia naleznosci

pienieznych.

Zmiany te polegajg na rozszerzeniu zawartej w art. 66f ustawy delegacji dla
ministra wiasciwego do spraw finansow o mozliwosc¢ okreslenia, w drodze
rozporzadzenia, wzoru tytutu wykonawczego, ktéry bedzie przesytany do
obcego panstwa wraz z wnioskiem o pomoc przy dochodzeniu naleznosci
powstatych na terenie tego panstwa, a takze wzoru tytulu wykonawczego
wystawianego przez organ wykonujgcy na podstawie wniosku panstwa ob-
cego, ktory bedzie stanowit podstawe do dochodzenia naleznosci obcego

panstwa w Polsce.

Praktyka wykazata, Zze przesytanie do panstw cztonkowskich odpiséw tytu-
tow wykonawczych wystawionych przez wierzycieli w oparciu o obowigzuja-
ce przepisy, na podstawie ktérych prowadzona byta egzekucja na teryto-
rium Polski, jest niewtasciwe. W wiekszosci panstw cztonkowskich Unii Eu-
ropejskiej zagraniczny tytut wykonawczy stanowi podstawe prowadzenia
egzekucji na terenie panstwa udzielajgcego pomocy. W przypadku zatem
kierowania do innego panstwa tytutu wykonawczego wystawionego w okre-
Slonym czasie w przeszitosci powoduje, ze dane zawarte w tym tytule sg
zdezaktualizowane. Dotyczy to przede wszystkim kwoty odsetek za zwtoke,
ktéra w tytule wykonawczym podawana jest na dzien jego wystawienia.
W efekcie istnieje powazne zagrozenie dla mozliwosci odzyskania w ra-
mach udzielonej przez inne panstwo pomocy w egzekucji kwoty odsetek za
zwtoke, naleznej za okres od dnia wystawienia tytutu wykonawczego przez
wierzyciela do dnia podpisania wniosku 0 pomoc innego panstwa w docho-
dzeniu naleznosci pienieznej. Wymaga to dokonywania przez organ wnio-
skujacy obszernych wyjasnien w zakresie przyczyn réznic miedzy kwotami

wskazanymi we wniosku o pomoc w egzekucji naleznosci pienieznych



a kwotami zawartymi w zatgczanych tytutach wykonawczych, jednak roz-
wigzanie to nie daje pewnosci co do dziatan panstwa udzielajgcego pomo-
cy. Dziatanie takie wigze sie z ponoszeniem wyzszych kosztéw zwigzanych
z ttumaczeniem dokumentow przesytanych do panstwa obcego na jezyk

urzedowy tego panstwa.

W celu unikniecia tych problemow przewiduje sie zobowigzanie polskich
wierzycieli chcacych skorzysta¢ z pomocy innych panstw przy dochodzeniu
okreslonych naleznosci pienieznych do aktualizacji tytutu wykonawczego.
Data wystawienia tytutu wykonawczego, zgodnie z planowanymi zmianami
bedzie tozsama z datg skierowania do Ministra Finanséw wniosku o wystg-

pienie do obcego panstwa o pomoc w egzekucji naleznosci.

Nalezy przy tym podkresli¢, ze instytucja aktualizacji tytutu wykonawczego
nie jest rozwigzaniem nowym. Rozwigzanie to funkcjonuje w przepisach
rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 22 listopada 2001 r. w sprawie
wykonania niektdrych przepiséw ustawy o postepowaniu egzekucyjnym
w administracji (Dz. U. Nr 137, poz. 1541, z p6zn. zm.). Nowy bedzie na-

tomiast wzor zaktualizowanego tytutu wykonawczego.

Praktyka wykazata ponadto, ze w celu zapewnienia prawidtowosci poste-
powania egzekucyjnego prowadzonego na wniosek panstwa obcego, poza
doreczaniem zagranicznego tytutu wykonawczego, 0 czym mowa
w art. 66za § 4 ustawy, niezbedne jest doreczenie zobowigzanemu row-
niez odpisu tytutu wykonawczego wystawianego przez organ wykonujacy
na podstawie wniosku panstwa obcego. Aktualnie stosowany wzor tytutu
wykonawczego nie uwzglednia wynikajgcej z art. 66zf § 1 ustawy odmien-
nosci w zakresie wnoszenia zarzutéw przez zobowigzanego w trakcie po-
stepowania egzekucyjnego wszczetego na wniosek obcego panstwa od
uregulowan zawartych w art. 27 § 1 pkt 9 ustawy. Zgodnie z powotanym
art. 66zf § 1 ustawy, zastrzezenia dotyczace zagranicznego tytutu wyko-
nawczego lub naleznosci pienieznych objetych zagranicznym tytutem wy-
konawczym zobowigzany wnosi wytacznie do wiasciwych wiadz tego pan-
stwa, zgodnie z prawem tego panstwa. W celu zapewnienia zgodnosci tytu-

lu wykonawczego wystawianego przez organ wykonujgcy na podstawie



wniosku panstwa obcego z obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami,
niezbedne jest wprowadzenie stosownej zmiany we wzorze tytutu wyko-

nawczego.

Projektowane rozwigzania majg zatem na celu prawidtowe wykonanie prze-
pisdw prawa wspoélnotowego dotyczgcych wzajemnej pomocy przy docho-
dzeniu naleznosci zwigzanych z niektorymi optatami, naleznosciami celny-
mi, podatkami i innymi srodkami (dyrektywa nr 76/308/EWG oraz dyrektywa
nr 2002/94/WE).

Niniejszg ustawg wprowadza sie réwniez zmiane w art. 115c § 4, polegaja-
cq na korekcie btednie zredagowanego zdania, przez uzycie liczby poje-
dynczej w odniesieniu do panstwa obcego, jako wierzyciela egzekwujgce-
go, a ponadto przez zamiane nieprawidiowego sformutowania ,uczestniczg
w podziale kosztow uzyskanych z egzekucji z nieruchomosci” prawidtowym:

,uczestniczg w podziale kwot uzyskanych z egzekucji z nieruchomosci”.
Ustawa — Kodeks pracy

Zmiany zaproponowane w ustawie — Kodeks pracy majg na celu uszczego-
towienie i doprecyzowanie niektérych rozwigzan prawnych wprowadzonych
do przepisow Kodeksu pracy ustawg z dnia 14 listopada 2003 r. o zmianie
ustawy — Kodeks pracy oraz o zmianie niektérych innych ustaw (Dz. U.
Nr 213, poz. 2081). Zmiany te dotyczag przepiséw dotyczacych informowa-
nia pracownikdw o warunkach stosowanych do umowy lub stosunku pracy

oraz delegowania pracownikow w ramach swiadczenia ustug.

W zakresie dyrektywy Rady 91/533/EWG z dnia 14 pazdziernika 1991 r.
w sprawie obowigzku pracodawcy dotyczacym informowania pracownikéw
o warunkach stosowanych do umowy lub stosunku pracy (Dz.Urz. WE L
288 z 18.10.1991, str. 32; Dz.Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 5,

t. 2, str. 3) — projekt przewiduje zwlaszcza:

— dopuszczenie stosowania alternatywnej formy informowania pracowni-
kow o podstawowych warunkach zatrudnienia. Obecnie pracodawca,
realizujgc obowigzek przewidziany w art. 29 § 3 Kodeksu pracy, zawie-
ra w informacji przekazywanej pracownikowi opis warunkow zatrudnie-

nia, wynikajgcych z przepiséw prawa pracy. Proponuje sie, aby praco-



dawca mogt realizowac ten obowigzek takze przez wskazanie pracow-

nikowi konkretnych przepiséw regulujgcych dane warunki zatrudnienia,

— uzupetnienie i uszczegdtowienie informacji o podstawowych warunkach
zatrudnienia przekazywanych pracownikowi. Proponuje sie, aby infor-
macja przekazywana pracownikowi zawierata takze wskazanie ukfadu
zbiorowego pracy, ktorym informowany pracownik jest objety, a w za-
kresie uprawnien urlopowych ograniczata sie do wymiaru urlopu wypo-
czynkowego przystugujgcego pracownikowi. Dodatkowo proponowane
sformutowanie przepiséw wskazuje na to, ze przekazywana informacja
0 najistotniejszych warunkach zatrudnienia powinna uwzglednia¢ wa-

runki zatrudnienia dotyczace konkretnego pracownika,

— uzupetnienie informacji o warunkach zatrudnienia przekazywanych pra-
cownikowi skierowanemu do pracy na obszarze panstwa niebedacego
cztonkiem UE. Proponuje sie, aby zakres informacji o warunkach za-
trudnienia poza granicg kraju na obszarze panstwa niebedacego czion-
kiem UE byt poszerzony o wskazanie warunkéw powrotu pracownika do
kraju, a takze, aby informacja o zakresie swiadczen przystugujgcych
z tytutu skierowania do pracy poza granicami kraju, obejmujgcych
zwrot kosztow przejazdu oraz zapewnienie zakwaterowania, jak réw-
niez informacja o warunkach powrotu pracownika do kraju — mogty by¢

przekazywane przez pisemne wskazanie odpowiednich przepiséw,

— zobowigzanie pracodawcy do informowania pracownikéw o zmianach
w zakresie warunkéw zatrudnienia objetych obowigzkiem informowa-
nia, co powinno nastgpi¢ niezwtocznie, nie poézniej jednak niz w terminie
jednego miesigca od ich wejscia w zycie, zas w przypadku, gdy przed
tym terminem miatoby doj$¢ do rozwigzania umowy o prace — najpoz-
niej do dnia ustania zatrudnienia. Obowigzek ten powinien by¢ bowiem
realizowany przez pracodawce takze wobec pracownikow skierowa-

nych do pracy na obszarze panstwa niebedacego cztonkiem UE.

Proponowane zmiany znajdujg uzasadnienie w art. 2 ust. 2i 3, wart. 4i 5

ww. dyrektywy.



W zakresie dyrektywy 96/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

16 grudnia 1996 r. dotyczacej delegowania pracownikow w ramach Swiad-
czenia ustug (Dz.Urz. WE L 18 z 21.01.1997, str. 1; Dz.Urz. UE Polskie wy-

danie specjalne, rozdz. 5, t. 2, str. 431) — projekt przewiduje:

wskazanie okresu odniesienia, w przypadku ustalania okresu pracy pra-
cownikéw wykonujacych wstepne prace montazowe lub instalacyjne
poza budownictwem. Proponuje sie, aby okresem odniesienia byt okres

1 roku, liczac od dnia rozpoczecia wykonywania tego rodzaju pracy,

dalsze sprecyzowanie przestanek uzasadniajgcych wytgczenie stoso-
wania przepisdbw o minimalnych warunkach zatrudnienia pracownikéw
skierowanych do pracy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej z pan-
stwa bedgcego cztonkiem Unii Europejskiej w odniesieniu do pracowni-
kow wykonujacych wstepne prace montazowe lub instalacyjne poza
budownictwem. Dotyczy to takich przestanek, jak: posiadanie stosow-
nych kwalifikacji przez skierowanych pracownikéw, wykonywanie pracy
na danym stanowisku przez okres nieprzekraczajacy 8 dni, ujecie da-

nego rodzaju prac w umowie zawieranej przez pracodawce,

wytgczenie przepiséw o delegowaniu pracownikdéw wobec okreslonej
kategorii pracodawcow. Wytgczenie dotyczytoby przedsiebiorstw mary-
narki handlowej i miatoby zastosowanie w stosunku do zatég morskich
statkow handlowych w sytuacji, gdy kierujgcy pracodawca ma siedzibe
w panstwie bedacym cztonkiem Unii Europejskiej lub w panstwie czion-
kowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stro-

ny umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,

uzupetnienie przepiséw okreslajgcych warunki zatrudnienia pracowni-
kow delegowanych na nasze terytorium z obszaru Unii Europejskiej
0 przepisy dotyczgce wykonywania pracy lub innych zaje¢ zarobko-

wych przez dziecko.

Proponowane zmiany znajdujg uzasadnienie w art. 1 ust. 2 i w art. 3 ust. 1,

2 i 6 ww. dyrektywy.



Ustawa o radiofonii i telewizji

Proponowana zmiana wynika z zasygnalizowanej przez Komisje Europej-
skag niezgodnosci przepisu art. 16a ust. 5 ustawy z dnia 29 grudnia 1992 r.
o radiofonii i telewizji (Dz. U. z 2004 r. Nr 253, poz. 2531, z p6zn. zm.) z dy-
rektywg Rady 89/552/EWG z dnia 3 pazdziernika 1989 r. w sprawie koor-
dynacji niektorych przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyj-
nych Panstw Czionkowskich dotyczacych wykonywania telewizyjnej dziatal-
nosci transmisyjnej (zwanej dyrektywag o ,Telewizji bez granic”) (Dz.Urz. WE
L 298 z 17.10.1989, str. 23, z p6zn. zm.; Dz.Urz. UE Polskie wydanie spe-

cjalne, rozdz. 6, t. 1, str. 224, z p6zn. zm.).

Zgodnie z art. 11 ust. 4 dyrektywy, jezeli audycja jest przerywana w celu
nadania reklamy lub telesprzedazy, okres miedzy kolejnymi przerwami po-
winien wynosi¢ co najmniej 20 minut. Przepis ten nie dotyczy audycji skta-
dajacych sie z niezaleznych czesci, programow sportowych lub innych pro-

gramow o podobnej strukturze, zawierajgcych przerwy.

W ustawie o radiofonii i telewizji ,zasade 20 minut” wprowadzono w art. 16a
ust. 5 ustawy, ktory oprécz wspomnianych w dyrektywie kategorii audyciji,
wytgcza réwniez filmy fabularne i filmy telewizyjne, co jest niezgodne z dy-

rektywa.

Proponowana zmiana nie bedzie miata wptywu na dopuszczalng przez
ustawe czestotliwos¢ przerywania filmow reklamami, okreslong w art. 16a
ust. 4 ustawy. Zgodnie z tym przepisem filmy fabularne i telewizyjne, trwa-
jace ponad 45 minut, mogg by¢ przerywane w celu nadania reklam lub tele-
sprzedazy jeden raz podczas kazdego okresu petnych 45 minut. Kolejne
przerwy sg dopuszczalne, jezeli film trwa co najmniej 20 minut dtuzej niz
dwa lub wiecej okresow petnych 45 minut. Przepis ten nie okresla natomiast

ile majg wynosi¢ minimalne odstepy miedzy kolejnymi przerwami.

Wprowadzenie poprawki nie spowoduje zatem zwiekszenia ani zmniejsze-
nia liczby i czasu trwania przerw reklamowych w filmach, a jedynie zapewni,

ze odstep miedzy nimi bedzie wynosit co najmniej 20 minut.



4. Ustawa o wykonywaniu dziatalno$ci gospodarczej w zakresie wytwarzania
i obrotu materiatami wybuchowymi, bronig, amunicjg oraz wyrobami i tech-

nologig o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym

Projekt zmian do ustawy z dnia 22 czerwca 2001 r. o wykonywaniu dziatal-
nosci gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami wybucho-
wymi, bronig, amunicjg oraz wyrobami i technologig o przeznaczeniu woj-
skowym lub policyjnym (Dz. U. Nr 67, poz. 679, z pézn. zm.) ma na celu
petng transpozycje do polskiego porzadku prawnego instytucji wymaganych
w dyrektywie Rady 91/477/EWG z dnia 18 czerwca 1991 r. w sprawie kon-
troli nabywania i posiadania broni (Dz.Urz. WE L 256 z 13.09.1991, str. 51;
Dz.Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 13, t. 11, str. 03).

Zgodnie z zatozeniami tej dyrektywy, catkowite zniesienie kontroli i formal-
nosci na wewnetrznych granicach wspdélnotowych pocigga za sobg wypet-
nienie podstawowych warunkow bezpieczehnstwa, miedzy innymi przez

harmonizacje przepiséw dotyczacych przewozu broni palnej.

Zniesienie kontroli posiadania broni na wewnetrznych granicach wspdlno-
towych wymaga przyjecia skutecznych zasad umozliwiajagcych przeprowa-
dzanie kontroli nabywania i posiadania broni palnej w panstwach cztonkow-
skich oraz jej przewozenia do innego panstwa cztonkowskiego. Wigze sie to
Z koniecznoscig wdrozenia niezbednych rozwigzan do ustawodawstw kra-
jowych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej. Dyrektywa ta ustala row-
niez kategorie broni palnej, ktorej nabywanie i posiadanie jest zakazane

badz podlegac¢ powinno obowigzkowi uzyskania stosownych pozwolen.

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze dyrektywa Rady 93/15/EWG z dnia 5 kwietnia
1993 r. w sprawie harmonizacji przepisow dotyczacych wprowadzania do
obrotu i kontroli materiatdw wybuchowych przeznaczonych do uzytku cywil-
nego (Dz.Urz. WE L 121 z 15.05.1993, str. 20, z pdézn. zm.; Dz.Urz. UE
Polskie wydanie specjalne, rozdz. 13, t. 12, str. 58, z pdzn. zm.), kierujac
sie podobnymi celami, nakazuje poddanie amunicji do danego rodzaju broni
palnej takim samym regutom, jakie odnosza sie do tej broni. Rodzaje tej
broni zostaty skategoryzowane w dyrektywie 91/477/WE.
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W celu zapewnienia maksymalnej przejrzystosci w projektowanym akcie
prawnym, w stowniczku w art. 3 ust. 2 wprowadzono definicje pojec¢: prze-
mieszczania broni palnej, zgody przewozowej, decyzji o zwolnieniu oraz
uprzedniej zgody przewozowej. Przemieszczanie broni palnej zostato zdefi-
niowane jako czynnos¢ w ramach wykonywania przez przedsiebiorce dzia-
talnosci gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami wybu-
chowymi, bronig, amunicjg oraz wyrobami i technologig o przeznaczeniu
wojskowym lub policyjnym, polegajgcq na przemieszczeniu broni palnej do
Rzeczypospolitej Polskiej jako panstwa docelowego transakcji, z Rzeczy-
pospolitej Polskiej jako panstwa poczatkowego transakcji oraz przez teryto-

rium Rzeczypospolitej Polskie;.

Ponadto, dla potrzeb rozdziatu 5a, zostata wprowadzona definicja broni pal-
nej, ktérej zakres przedmiotowy zostat okreslony przez art. 10a ust. 8 pkt 1
ustawy z dnia 21 maja 1999 r. o broni i amunicji (Dz. U. z 2004 r. Nr 52,
poz. 525 i Nr 96, poz. 959) oraz przez rozporzadzenie Ministra Spraw We-
wnetrznych i Adminstracji z dnia 11 lutego 2005 r. w sprawie rodzajéw broni
palnej odpowiadajacej kategoriom broni palnej okreslonym w dyrektywie
w sprawie kontroli nabywania i posiadania broni (Dz. U. Nr 32, poz. 285),
z wylgczeniem broni palnej sklasyfikowanej w kategorii A, tj. broni palne;j
niedopuszczonej do nabywania i posiadania przez osoby fizyczne na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej. Niniejsza definicja jest zgodna z definicjg
broni palnej, okreslonej w zataczniku 1 dyrektywy 91/477, oraz ma na celu
zawezenie definicji ,broni i istotnych jej czesci” okreslonej w art. 3 ust. 2 pkt
2, odwotujacej sie do bardzo szerokiej definicji broni, o ktérej mowa w usta-

wie z dnia 21 maja 1999 r. o broni i amunicji.

Zasadniczym elementem projektu ustawy jest natozenie obowigzku na
przedsiebiorce przemieszczajgcego bron palng, aby przemieszczanej broni
palnej towarzyszyta zgoda przewozowa i urzedowo poswiadczona kopia
uprzedniej zgody przewozowej oraz urzedowo poswiadczona kopia decyzji

o zwolnieniu — w przypadku jej wydania.

Zgoda przewozowa, zdefiniowana w art. 3 ust. 2 pkt 6 projektu, jest doku-

mentem wystawianym przez przedsiebiorce panstwa poczatkowego transa-
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kcji na kazdorazowe przemieszczenie broni palnej poswiadczonym przez
wiasciwe wiadze tego panstwa, zaswiadczajgcym o wiarygodnosci tego
przedsiebiorcy oraz o objeciu kontrolg przez to panstwo tej transakcji albo

poswiadczonym przez przedsiebiorce posiadajgcego decyzje o zwolnieniu.

Natomiast uprzednia zgoda przewozowa, o ktérej mowa w art. 3 ust. 2 pkt 8
projektu, jest dokumentem wystawianym przez przedsiebiorce panstwa do-
celowego transakcji na kazdorazowe przemieszczenie broni palnej, po-
Swiadczonym przez wiasciwe witadze tego panstwa, zaswiadczajgcym
o wiarygodnosci tego przedsiebiorcy oraz o objeciu kontrolg przez to pan-

stwo tej transakcji.

Projekt ustawy zawiera katalog elementéw, ktére zgodnie z art. 11 ust. 2
dyrektywy 91/77/EWG, powinny zostaé zawarte w zgodzie przewozowej
i uprzedniej zgodzie przewozowej. Z uwagi na potrzebe elastycznego do-
pasowania sie do analogicznych dokumentéw wydawanych od kilkunastu
lat przez inne panstwa cztonkowskie, projektowany katalog nie ma charak-
teru zamknietego, tzn. pozostawia mozliwos¢ elastycznego dookreslenia
w formularzach zgdd przewozowych i uprzednich zgdéd przewozowych in-
nych dodatkowych, istotnych informacji dotyczacych danych zbywcy, na-
bywcy, przewozonej broni palnej, rodzaju $rodka transportu, ktorg ta bron
ma by¢ transportowana, czy daty jej wysyiki i odbioru. Projektowane
w ustawie formularze zgody przewozowej i uprzedniej zgody przewozowe;j
majgq zosta¢ okred$lone w drodze rozporzgdzenia ministra wtasciwego do
spraw wewnetrznych i bedg zawieraty wszystkie dane okreslone w art. 11
ust. 2 dyrektywy 91/77/EWG, jak i dane przyjete zwyczajowo w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej w tym zakresie.

Zgodnie z art. 35d ust. 1 projektu ustawy, organ koncesyjny (tj. minister
wiasciwy do spraw wewnetrznych) lub wiasciwy komendant wojewddzki Po-
licji sg organami uprawnionymi do poswiadczania uprzednich zgdd (w przy-
padku przemieszczania broni palnej z Rzeczypospolitej Polskiej — jako pan-
stwa poczatkowego transakcji) oraz do poswiadczania uprzednich zgod
przewozowych (w przypadku przemieszczania broni palnej do Rzeczypo-

spolitej Polskiej — jako panstwa koncowego transakcji). Rozwigzanie takie
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umozliwi zainteresowanym przedsiebiorcom potwierdzanie ww. dokumen-
tow przez jeden z wymienionych organéw — wedtug wyboru, co usprawni
procedure poswiadczania. W pozostatych przypadkach, tj. w przypadku po-
Swiadczania zgody przewozowej, kiedy broh palna ma by¢ przemieszczana
do Rzeczypospolitej Polskiej — jako panstwa koncowego transakcji oraz ja-
ko panstwa tranzytowego oraz w przypadku poswiadczania uprzedniej zgo-
dy przewozowej, kiedy bron palna ma by¢ przemieszczana z Rzeczypospo-
litej Polskiej — jako panstwa koncowego transakcji oraz jako panstwa tran-
zytowego, ww. dokumenty bedg poswiadczane, zgodnie z art. 11 dyrektywy

91/477/WE, przez wiasciwe wtadze tych panstw cztonkowskich.

Zgodnie z trescig art. 11 ust. 3 dyrektywy 91/477/WE, wtasciwy organ pan-
stwa cztonkowskiego moze zwolni¢ przedsiebiorce eksportujgcego od obo-
wigzku kazdorazowego poswiadczania zgdd przewozowych. Powyzszg
mozliwos¢é wprowadza art. 35g projektu ustawy, wskazujgc organ koncesyj-
ny jako kompetentny do wydania takiej decyzji, jednakze na okres nie dtuz-
szy niz 3 lata (co rowniez jest zsynchronizowane z postanowieniami dyrek-
tywy). Warunkiem wydania takiego zwolnienia jest udokumentowanie sto-
sowania, przez okres co najmniej 3 lat, wewnetrznego systemu kontroli i za-
rzadzania obrotem towarami strategicznymi, okreslonego w art. 11 ustawy
z dnia 29 listopada 2000 r. o obrocie z zagranicg towarami, technologiami
i ustugami o znaczeniu strategicznym dla bezpieczenstwa panstwa, a takze
dla utrzymania miedzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa (Dz. U.
z 2004 r. Nr 229, poz. 2315).

Przepis art. 35j projektu ustawy okresla obowigzki podmiotu posiadajgcego
wskazane wyzej zwolnienie, w tym w zakresie poswiadczania zgody prze-
wozowej dla nabywcy broni palnej, przekazywania kopii poswiadczonego
zaswiadczenia przewozowego wiasciwym organom oraz zachowania do-

kumentacji w tym zakresie przez okres 10 lat.

Przepis art. 35f projektu ustawy naktada na organy dokonujgce czynnosci
potwierdzenia zgody przewozowej, tj. na organ koncesyjny i wiasciwego
komendanta wojewddzkiego Policji, obowigzek bezzwtocznego przestania

kopii tej zgody Komendantowi Gtéwnemu Strazy Granicznej oraz wtasci-
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wym wiadzom panstwa docelowego i panstw, przez terytorium ktorych be-

dzie przewozona bron palna.

Dodany art. 36a ustawy okresla natomiast znamiona i sankcje czynéw na-
ruszajacych zasady przemieszczania broni palnej i amunicji do tej broni,

ustalonych w rozdziale 5a.

Projektowana regulacja nie zawiera przepisow odnoszacych sie do obo-
wigzku dostarczenia przez Rzeczpospolitg Polskg innym panstwom czton-
kowskim wykazu rodzajow broni palnej, o ktorej mowa w art. 11 ust. 4 dy-
rektywy 91/477/EWG, tj. wykazu broni palnej, dla ktérej nie bedzie wyma-
gane uzyskanie zgody przewozowej ani uprzedniej zgody przewozowej.
Rozwigzanie przyjete w projektowanej nowelizacji ustawy jest dopuszczalne
na podstawie art. 3 ww. dyrektywy, ktéry zezwala panstwom cztonkowskim

na wprowadzenie przepiséw surowszych niz te przewidziane w dyrektywie.
Ustawa o napojach spirytusowych

Zgodnie z ustaleniami Traktatu Akcesyjnego, w art. 5 ust. 3 rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 1576/89 z dnia 29 maja 1989 r. ustanawiajgcego ogolne
zasady definicji, opisu i prezentacji napojow spirytusowych, wprowadzony
zostat nastepujacy akapit: ,Polska moze wymagac, aby do produkcji wodki
na jej terytorium etykietowanej jako ,Polish Vodka/Polska Wédka” stosowa-
ne byty jedynie szczegolne surowce pochodzgce z Polski lub zgodnie z tra-
dycyjnymi recepturami oraz w ramach polityki jakosci prowadzonej przez
Polske.”.

Zgodnie z art. 5 ust. 3 lit. ¢ rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1576/89, pan-
stwa cztonkowskie mogg stosowac szczegdlne zasady krajowe dotyczace
wytwarzania, przeptywu wewnatrz panstwa cztonkowskiego, opisu i prezen-
tacji, w odniesieniu do wyrobow wytwarzanych na ich terytorium, w zakre-
sie, w jakim sg one zgodne z przepisami wspolnotowymi. W przypadku gdy
sq one stosowane w ramach realizacji polityki jakosci, zasady takie mogg
ograniczac produkcje na danym obszarze geograficznym do wyrobow jako-
Sciowych spetniajgcych te szczegdlne zasady.
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W oparciu o Traktat Akcesyjny oraz ww. przepisy Unii Europejskiej, Polska
moze dokonywac¢ zmian definicji napoju spirytusowego o nazwie ,Polish

Vodka/Polska Wédka” w ramach polityki jakosci prowadzonej przez Polske.

Wodki w Polsce produkowane sg ze zb6z oraz z ziemniakow. Renoma pol-
skich wodek zaréwno w Polsce jak i za granicg jest rezultatem wieloletnich
doswiadczen polskich producentow oraz dazenia do osiggniecia jak naj-

wyzszej jakosci produkowanych wyrobdéw.

W Polsce po akcesji do Unii Europejskiej, obowigzuje bezposrednio defini-
cja wodki zawarta w rozporzadzeniu nr 1576/89. Definicja ta zezwala na
produkcje wddek z alkoholu etylowego uzyskanego z dowolnych surowcow
rolniczych. Biorgc to pod uwage definicja ,Polskiej Wodki” zawarta w art. 28
ust. 2 ustawy o napojach spirytusowych zezwala na znakowanie okresle-
niem ,Polish Vodka/Polska Wo6dka” wodek produkowanych na terytorium
Polski z innych niz ziemniaki i zboza surowcow rolniczych, a co za tym idzie
nie gwarantuje juz utrzymania odpowiedniej jakosci tych wodek. Na gruncie
obowigzujacej w ustawie definicji istnieje zatem mozliwos¢ oznaczania po-
jeciem ,Polish Vodka/Polska Wodka” takze wodek produkowanych z su-
rowcow, ktére nie sg polskimi tradycyjnymi surowcami, np. odpadoéw po-

chodzacych z przetwoérstwa produktow rolniczych.

Taka sytuacja moze wptyng¢ w znaczacy sposob na pogorszenie sie jako-
Sci wodek produkowanych w Polsce oraz przyczyni¢ sie do ograniczania

zuzycia zb6z oraz ziemniakéw do wyrobu alkoholu etylowego.

Projekt zmiany art. 28 ust. 2 ustawy wprowadza zatem uzasadniong rozpo-
rzadzeniem nr 1576/89 nazwe ,Polish Vodka/Polska Wdédka”, ograniczajac
mozliwos¢ jej produkcji do tradycyjnie polskich surowcow rolniczych, czyli

ziemniakow i zboza.
Ustawa — Prawo upadtosciowe i naprawcze

Postanowienia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/24/WE
z dnia 4 kwietnia 2001 r. w sprawie reorganizacji i likwidacji instytucji kredy-
towych (Dz.Urz. WE L 125 z 05.05.2001, str. 15; Dz.Urz. UE Polskie wyda-

nie specjalne, rozdz. 6, t. 4, str. 15) zostaty implementowane do prawa pol-
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skiego m.in. w ustawie z dnia 28 lutego 2003 r. — Prawo upadtosciowe
i naprawcze (Dz. U. Nr 60, poz. 5635, z p6zn. zm.). Przepisy tej ustawy (da-
lej zwanej — PUIN) w czesci dotyczacej postepowania upadtosciowego wo-
bec zagranicznych bankéw, instytucji kredytowych oraz ich oddziatéw we-
szty w zycie z dniem przystgpienia Rzeczypospolitej Polskiej do Unii Euro-
pejskiej. Nie mozna jednakze uznacC, ze nastgpita catkowita i prawidtowa
implementacja art. 7 ust. 1, art. 17 ust. 1, art. 18 i art. 23 tej dyrektywy do

przepisow prawa polskiego.

Art. 7 ust. 1 dyrektywy odwotuje sie do przepisu art. 17 ust. 1 i art. 14 dyrek-
tywy, nakazujgc stosowanie uregulowania art. 17 ust. 1 w przypadku
wszczecia wobec instytucji kredytowej jej oddziatow znajdujacych sie w in-
nych panstwach cztonkowskich postepowania reorganizacyjnego, w sytuac;ji
okreslonej w powotanym wyzej art. 14 dyrektywy. Zgodnie z art. 17 ust. 1
dyrektywy — informacje okreslone m.in. w jej art. 14 zostang wierzycielom
dostarczone w jezyku urzedowym lub jednym z jezykdéw urzedowych pan-
stwa cztonkowskiego pochodzenia. W tym celu nalezy wykorzysta¢ formu-
larz opatrzony nagtéwkiem we wszystkich jezykach urzedowych Unii Euro-
pejskiej o tresci ,Zaproszenie do wniesienia roszczenia. Obowigzujace limi-
ty czasowe” lub, jezeli prawo panstwa czionkowskiego pochodzenia prze-
widuje zgtaszanie uwag dotyczacych roszczen, o tresci ,Zaproszenie do
zgtaszania uwag dotyczacych roszczen. Obowigzujace limity czasowe”.
Powotany art. 14 dyrektywy dotyczy obowigzku informowania o wszczeciu
wobec instytucji kredytowej i jej oddziatdw znajdujacych sie w innych pan-
stwach cztonkowskich Unii Europejskiej postepowania likwidacyjnego (tj.
faktycznie o ogtoszeniu upadtosci) znanych wierzycieli upadtego, majgcych
miejsce zamieszkania lub siedzibe w innym panstwie cztonkowskim Unii
Europejskiej, w sytuacji, gdy prawo panstwa pochodzenia wymaga wniesie-
nia roszczenia w celu jego uznania w toku tego postepowania (tj. zgtosze-

nia wierzytelnosci).

Powotane uregulowania dyrektywy 2001/24/WE zostaty wdrozone do prawa
polskiego w art. 457 ust. 1 ustawy - Prawo upadfosciowe i naprawcze.
Zgodnie z nim wezwanie do zgtaszania wierzytelnosci przez wierzycieli za-

mieszkatych lub majacych siedzibe w panstwie cztonkowskim Unii Europej-
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skiej powinno zawieraC nagtowek o tresci ,Wezwanie do zgtaszania wierzy-
telnosci. Termin zgtoszenia”. Przepis ten pomija jednak wynikajacy z dyrek-
tywy obowigzek opatrzenia tego wezwania nagtéwkiem we wszystkich jezy-

kach urzedowych Unii Europejskie;.

W celu petnej implementaciji art. 7 ust. 1 i art. 17 ust. 1 nalezato zmieni¢ za-
pis art. 457 ust. 1 PUIN.

W art. 18 dyrektywa nakfada na likwidatorow obowigzek regularnego infor-
mowania wierzycieli, we witasciwy sposbéb, w szczegdlnosci o postepach

w procesie likwidacji.

W mysl dotychczasowych przepisow ustawy obowigzek informacyjny jest
realizowany przez umozliwienie wierzycielom dostepu do akt postepowania
upadtosciowego prowadzonych w sadach upadtosciowych (art. 228 PUIN),
ktore zawierajg petne informacje o czynnosciach podejmowanych przez
syndyka w toku postepowania upadtosciowego, w tym takze sktadane przez
syndyka sprawozdania opisowe i finansowe. Taki sposob informowania wie-

rzycieli krajowych mozna uznac¢ za wystarczajgcy.

Wierzyciele zamieszkali poza granicami Polski majg jednak faktycznie
utrudniony dostep do informacji o przebiegu postepowania upadtosciowego.
Wobec powyzszego w celu dokonania bardziej efektywnej implementacji

ww. przepisu dyrektywy nalezato wprowadzi¢ przepis art. 459" PUIN.

W art. 23 dyrektywy uregulowane sg kwestie dopuszczalnosci potracenia
wierzytelnosci wzajemnej dtuznika instytucji kredytowej z jej wierzytelno-
8cig, na wniosek dtuznika. Dotychczasowa regulacja zawarta w art. 467
PUIN dotyczy natomiast faktycznie kompensowania naleznosci dokonywa-
nego w ramach tzw. nettingu, ktory oznacza sprowadzanie wyrazonych
brutto wzajemnych roszczen dwoch lub wiecej stron do wartosci netto i jest
rozliczeniem przez ustalenie salda wzajemnych roszczeh. Przepis ten sta-
nowi wiec implementacje tylko przepisu art. 25 dyrektywy (w dyrektywie in-
stytucje potrgcenia i umowy o kompensowanie sald uregulowane sg od-
dzielnie i faktycznie przepisy te sformutowane sg odmiennie).

Wobec powyzszego niezbedne byto wprowadzenie do ustawy nowego
przepisu art. 467" PUIN.
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W ustawie — Prawo upadtosciowe i naprawcze zostaty takze implemento-
wane przepisy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/17/WE
z dnia 19 marca 2001 r. w sprawie reorganizaciji i likwidacji zaktadéw ubez-
pieczeniowych (Dz.Urz. WE L 110 z 20.04.2001, str. 28; Dz.Urz. UE Polskie
wydanie specjalne, rozdz. 6, t. 4, str. 3). Z uwagi na fakt, ze tres¢ tej dyrek-
tywy jest niemal identyczna jak postanowienia powotanej wyzej dyrektywy
2001/24/WE, na mocy art. 481 ustawy do zaktadow ubezpieczen stosuje sie
obecnie odpowiednio przepisy art. 454-470 tej ustawy odnoszace sie do in-
stytucji kredytowych. Zmienione przepisy ustawy — Prawo upadtosciowe
i naprawcze stanowi¢ beda prawidtowg implementacje nastepujgcych ure-
gulowan dyrektywy 2001/17/WE, odpowiednio: art. 457 ust. 1 — art. 7 ust. 1
i art. 17 ust. 1, art. 459" — art. 18, a art. 467" — art. 22 tej dyrektywy.

Dyrektywa w sprawie reorganizacji i likwidacji zaktadéw ubezpieczeniowych
nie zawiera natomiast przepisu analogicznego do przepisu art. 25 dyrekty-
wy 2001/24/WE, ktérego implementacje do prawa polskiego stanowi prze-
pis art. 467 PUIN. Z tego wzgledu stosowne wytgczenie nalezy wprowadzi¢

do tresci art. 481 ustawy.
Ustawa o ochronie zabytkow i opiece nad zabytkami

Gtownym celem nowelizacji ustawy o ochronie zabytkéw i opiece nad za-
bytkami jest dokonanie petnej implementacji przepiséw dyrektywy Rady
93/7/EWG w sprawie zwrotu dobr kultury wyprowadzonych niezgodnie
z prawem z terytorium panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej (Dz.Urz.
WE L 74 z 27.03.1993, str. 74, z p6zn. zm.; Dz.Urz. UE Polskie wydanie
specjalne, rozdz. 2, t. 4, str. 399, z pézn. zm.). W tym zakresie proponuje
sie dokona¢ zmiany przepisu art. 64 ust. 1 ww. ustawy przez dodanie
pkt 11a, ktory okresla, ze procedurze restytucji podlegajg rowniez kolekcje
i przedmioty pochodzace z kolekcji zoologicznych, botanicznych, mineral-
nych lub anatomicznych oraz zmiane brzmienia pkt 12, polegajaca na roz-
szerzeniu dotychczasowego brzmienia przepisu o kolekcje o znaczeniu pa-

leontologicznym.
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Dodatkowo nalezy zaznaczy¢, ze konieczno$S¢ nowelizacji przedmiotowe;j
ustawy wynika takze z faktu, ze Komisja Europejska wystosowata juz uwagi

formalne stawiajgce zarzut niepetnej transpozycji dyrektywy 93/7/EWG.
Ustawa o Agencji Rynku Rolnego i organizaciji niektorych rynkéw rolnych

Proponowane zmiany wynikajg ze zmiany prawodawstwa wspolnotowego
w zakresie wykorzystania uprawianych na gruntach odtogowanych surow-
coéw przeznaczonych do wytworzenia produktow niezywnosciowych
i w gtdbwnej mierze dotyczg one nazewnictwa oraz uproszczenia systemu
nadzoru. W stosunku do obowigzujacych przepisow w tym zakresie,

w rozdziale 9 ustawy proponuje sie wprowadzenie nastepujgcych zmian:
— zamiast ,podmiot skupujgcy"” wprowadza sie pojecie ,,odbiorca”,

— zamiast ,pierwszy przetwoérca" wprowadza sie pojecie ,pierwsza jed-

nostka przetwodrcza”,
— zamiast ,umowa" wprowadza sie pojecie ,kontrakt".

Obowigzujgce rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2461/99 z dnia 19 listopada
1999 r. ustanawiajgce szczegodtowe zasady stosowania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1251/1999 w odniesieniu do uzytkowania gruntéw odtogowa-
nych do produkcji surowcéw (Dz.Urz. WE L 299 z 20.11.1999, str. 16,
z pozn. zm.; Dz.Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 3, t. 27,
str. 107, z p6zn. zm.) zostato zastgpione rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 1973/2004/WE z dnia 29 pazdziernika 2004 r. ustanawiajagcym szczego-
towe zasady stosowania rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1782/2003
w odniesieniu do systemdéw wsparcia przewidzianych w tytutach IV i IVa
tego rozporzadzenia oraz wykorzystania odtogowanych gruntow do produk-
cji surowcow (Dz.Urz. WE L 345 z 20.11.2004, str. 1, z p6zn. zm.).

W zwigzku z uproszczeniem systemu nadzoru wykorzystania uprawianych
na gruntach odtogowanych surowcoéw przeznaczonych do wytworzenia pro-
duktow niezywnosciowych, art. 40a ust. 1 ustawy zostat zmieniony pod kag-
tem nowych przepiséw wspaolnotowych. Uproszczenie polega na ogranicze-
niu przekazywania wymaganych informacji oraz kopii zawieranych kontrak-

tow przez odbiorcéw i pierwsze jednostki przetworcze.
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Z uwagi na stosowany system pfatnosci bezposrednich w Polsce, zgodnie
z przepisami Unii Europejskiej w powyzszym zakresie, ww. wymogi mogg
dotyczyC jedynie przetwérstwa surowcow. Do Agencji Rynku Rolnego jako
jednostki odpowiedzialnej za nadzor nad wykorzystaniem surowcow bedg
sktadane kontrakty przekazywane przez odbiorcow lub pierwsze jednostki

przetworcze.

Ponadto zmiana przepiséw wspodlnotowych ograniczyta swobode w przej-
mowaniu zabezpieczenia wykorzystania surowcow zgodnie z przeznacze-
niem do dwoch rodzajow podmiotéw (odbiorcy i pierwszej jednostki prze-
tworczej). Inne podmioty, ktdére bedg zainteresowane pozyskiwaniem su-
rowcow, mogg uczestniczy¢ w tym procesie jedynie na zlecenie odbiorcow

lub jednostek przetworczych.

Zabezpieczenie bedace gwarancjg wykorzystania surowcow zgodnie
z przeznaczeniem wnosi zawsze odbiorca kupujgcy surowce od wniosko-
dawcéw lub pierwsza jednostka przetworcza nabywajaca surowce od od-

biorcow badz bezposrednio od wnioskodawcow.

Powyzsze zmiany oraz wprowadzone ograniczenie ilosci podmiotéw zaan-
gazowanych w proces przetworczy do trzech jednostek przetwoérczych ma
na celu zapewnienie sprawowania odpowiedniego nadzoru, tak aby surow-

ce byty przetwarzane zgodnie z przeznaczeniem.

03/10si



OCENA SKUTKOW REGULACJI

Projekt ustawy o zmianie niektorych ustaw w zwigzku z cztonkostwem

Rzeczypospolitej Polskiej w Unii Europejskiej w zakresie, w jakim dotyczy

przywotania w poszczegolnych nowelizowanych regulacjach dyrektyw

wspolnotowych implementowanych w catosci lub czesci do polskiego porzadku

prawnego, nie wywotuje zadnych skutkow.

Skutki pozostatych zmian sg natomiast nastepujace:

1. Podmioty, na ktére oddziatywuje regulacja prawna

a) Ustawa — Kodeks pracy

b)

Zmiany wprowadzone do ustawy — Kodeks pracy sg adresowane do
pracodawcéw objetych przepisami ustawy i bedg miaty wptyw na zakres
obowigzkéw realizowanych przez pracodawcoéw wobec zatrudnianych
pracownikow. Dotyczg takze wszystkich pracownikéw, ktorych prawa
i obowigzki sg regulowane przepisami Kodeksu pracy. Proponowane
zmiany sg korzystne dla obu stron stosunku pracy. Pracodawcom
stwarza sie bowiem mozliwos¢ informowania  pracownikow
0 podstawowych warunkach zatrudnienia nie tylko w drodze
opracowania pisemnej informacji w tej sprawie, ale takze przez
wskazanie konkretnych przepisow okreslajacych te warunki. Z kolei
pracownicy otrzymujg gwarancje uzyskania informacji dotyczacych
kazdej zmiany ich podstawowych warunkow zatrudnienia, przez co

beda posiadac biezgcy, aktualng informacje o tych warunkach.
Ustawa o radiofonii i telewizji

W przypadku projektowanych zmian ustawy o radiofonii i telewizji
projektowana regulacja bedzie miata wptyw na wszystkich nadawcow

telewizyjnych, z wyjatkiem nadawcéw publicznych, gdyz w ich



programach nie mozna przerywac¢ audycji w celu nadania reklam lub

telesprzedazy.

c) Ustawa o Agencji Rynku Rolnego i organizacji niektérych rynkéw
rolnych. Projektowane zmiany ustawy o Agencji Rynku Rolnego
i organizacji niektérych rynkéw rolnych bedg miaty wptyw na
funkcjonowanie Agencji Rynku Rolnego oraz podmioty, ktore bedag
zainteresowane pozyskiwaniem surowcow z gruntéw odtogowanych.
Celem powyzszych zmian jest uproszczenie procedury nadzoru nad
wykorzystaniem surowcéw pochodzacych z gruntéw odtogowanych.
Ograniczenie obowigzku przekazywania stosowanych informacji jedynie
do dwodch rodzajow podmiotéw (odbiorcéw oraz pierwsze jednostki

przetworcze) powinno utatwi¢ funkcjonowanie podmiotéw na rynku.

d) W pozostatym zakresie projektowane zmiany nie oddziatywujg na inne
podmioty.

2. Konsultacje spoteczne
a) Ustawa — Kodeks pracy

Projektowane zmiany w Kodeksie pracy skierowano do konsultacji
z organizacjami zwigzkowymi i organizacjami pracodawcow w trybie
wynikajgcym z przepisdw ustawy o zwigzkach zawodowych i ustawy
0 organizacjach pracodawcow: Niezaleznego Samorzadnego Zwigzku
Zawodowego ,Solidarnos¢”, Ogolnopolskiego Porozumienia Zwigzkow
Zawodowych, Forum Zwigzkéw Zawodowych, Polskiej Konfederaciji
Pracodawcéw Prywatnych ,Lewiatan”, Konfederacji Pracodawcéw

Polskich, Zwigzku Rzemiosta Polskiego oraz Buisness Centre Club.

Proponowane rozwigzania prawne czesciowo uwzgledniajg uwagi
Ogodlnopolskiego  Porozumienia  Zwigzkéw  Zawodowych  oraz
Niezaleznego Samorzadnego Zwigzku Zawodowego ,Solidarnos¢”,
zmierzajgce do zrezygnowania z wylgczenia stosowania przepisow
Kodeksu pracy odnoszacych sie do minimalnych warunkéw
zatrudnienia pracownikéw delegowanych na terytorium RP przez
pracodawce majgcego siedzibe w panstwie bedgcym cztonkiem Unii

Europejskiej — wobec przedsiebiorstw marynarki handlowej



w odniesieniu do zatdg na morskich statkach handlowych.
Projektowane zmiany zawierajg  rozwigzanie = kompromisowe,
polegajagce na wytgczeniu stosowania powyzszych przepiséw jedynie
wobec przedsiebiorstw marynarki handlowej w odniesieniu do zatég na
morskich statkach handlowych, jezeli pracodawca ma siedzibe
w panstwie bedgcym czionkiem UE Ilub w panstwie cztonkowskim
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym. Konsekwencjg takiego
rozwigzania prawnego bedzie obowigzek stosowania polskich
minimalnych  standardéw zatrudnienia przez przedsiebiorstwa
marynarki handlowej w odniesieniu do zatég na morskich statkach
handlowych, jezeli pracodawca ma siedzibe w panstwie niebedacym
cztonkiem UE. Powinno to zapobiega¢ naptywowi tanszej sity roboczej
konkurencyjnej wobec polskich marynarzy, zatrudnionej przez
pracodawcéw majgcych siedzibe w panstwie niebedgcym czionkiem

UE i delegujgcych swoich pracownikow na teren RP.

Projektowane rozwigzania prawne nie uwzgledniajg natomiast uwagi
NSZZ ,Solidarnos¢”, aby zastepcza forma informowania o warunkach
zatrudnienia pracownikéw polegata nie na wskazaniu odpowiednich
przepiséw, lecz na ich przytoczeniu. Przytoczenie tresci przepisow nie
bytoby bowiem alternatywng forma realizacji obowigzku pracodawcy
informowania pracownikbw o ich warunkach zatrudnienia, gdyz
w praktyce nie rdéznitoby sie niczym od realizacji obowigzku
pracodawcy w formie samodzielnego skonstruowania przez niego
informacji o warunkach zatrudnienia. Istota projektowanej zmiany ma
natomiast polega¢ na umozliwieniu pracodawcy wskazania konkretnego

przepisu ustawowego okreslajgcego warunki zatrudnienia pracownika.

W zwigzku z watpliwosciami podniesionymi przez NSZZ ,Solidarnosc”,
a takze przez Forum Zwigzkow Zawodowych, dotyczacymi form
realizacji przez pracodawce obowigzku informowania pracownikéw
o warunkach zatrudnienia, nalezy wskazaé, ze zmiana okreSla
obowigzek pracodawcy przekazania pracownikowi merytorycznej

informacji o warunkach zatrudnienia, natomiast dodatkowo umozliwia



pracodawcy wywigzanie sie z tego obowigzku w inny sposéb, tj. przez
wskazanie pracownikowi odpowiednich przepiséw regulujgcych jego

podstawowe warunki zatrudnienia.

Projektowane rozwigzania prawne uwzgledniajg uwagi OPZZ i NSzZZ
,oolidarnos¢” dotyczace niewytaczania z zakresu ustawy z dnia
13 marca 2003 r. o szczegdlnych zasadach rozwigzywania
z pracownikami stosunkdédw  pracy z przyczyn niedotyczacych
pracownikow (Dz. U. Nr 90, poz. 844, z p6zn. zm.) zatdg na morskich
statkach handlowych. W konsekwencji, projektowana zmiana ogranicza

sie wytgcznie do nowelizacji Kodeksu pracy.
Projekt zmian ustawy o radiofonii i telewizji

Projekt zostat przekazany do konsultacji Krajowej Radzie Radiofonii
i Telewizji, nadawcom telewizyjnym oraz wilasciwym zwigzkom
zawodowym i zwigzkom pracodawcow. Podmioty te nie zgtosity

zadnych uwag.

W pozostatym zakresie projektowane zmiany zostaty skonsultowane
spotecznie z zainteresowanymi podmiotami spotecznymi. Uwagi zostaty

uwzglednione badz projektdéw uwag nie zgtoszono.

Wptywy regulacji na dochody i wydatki budzetu panstwa oraz sektora

publicznego

a) Ustawa o postepowaniu egzekucyjnym

Oszacowanie wptywu zmian w ustawie o postepowaniu egzekucyjnym
jest trudne, bowiem jest on uzalezniony od skali wzajemnej wspotpracy
przy dochodzeniu naleznosci pienieznych w relacji Polska — panstwa
cztonkowskie Unii Europejskiej. Niemniej, przyjete rozwigzania
pozwalajg na egzekucji petnej kwoty odsetek za zwtoke powstatych do
dnia podpisania kierowanego do innego panstwa wniosku o pomoc
w egzekucji. Ponadto wprowadzone rozwigzania usprawnig proces
kierowania wnioskow o pomoc do innych panstw i wptyng na obnizenie

zwigzanych z tym wydatkow.



b) W pozostatym zakresie projektowane zmiany nie oddziatywujg na

dochody i wydatki budzetu oraz sektora publicznego.
4. Wptyw regulacji na rynek pracy
Projektowane zmiany w poszczegolnych ustawach nie wptyng na rynek
pracy.
5. Wptyw na konkurencyjnos¢ wewnetrzng i zewnetrzng gospodarki

a) Ustawa o napojach spirytusowych

Projekt zmian ustawy o napojach spirytusowych ma na celu
zapewnienie wykorzystania do produkcji alkoholu etylowego rolniczego
polskich surowcow rolniczych — zbdz oraz ziemniakéw. Z uwagi na to
projektowane zmiany ustawy bedg miaty wptyw na konkurencyjnosc¢

polskiego rolnictwa.

b) W pozostatym zakresie projektowane zmiany nie oddziatywujg na

konkurencyjno$¢ wewnetrzng i zewnetrzng gospodarki.
6. Wplyw regulacji na sytuacje i rozwoj regiondéw
Projektowane zmiany w poszczegolnych ustawach nie wptyng na sytuacje
i rozwoj regionow.
7. Zgodnos¢ z prawem Unii Europejskiej

Przedtozone projekty ustaw sg zgodne z prawem Unii Europejskiej.

04/10si



PREZES RADY MINISTROW Warszawa, 27 stycznia 2006 r.

Kazimierz Marcinkiewicz

"RM 10-126-05

Pan Marek JUREK

Marszalek Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej
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W slad za pismem z dnia 5 stycznia 2006 r., przy ktérym przestano
Sejmowi Rzeczypospolite] Polskiej projekty aktow wykonawczych do

projektu ustawy

o zmianie niektérych ustaw w zwigzku z czlonkostwem

Rzeczypospolitej Polskiej w Unii Europejskiej,

przekazuje, uzupetniong o wyniki przeprowadzonych Kkonsultacii

spotecznych, Oceng Skutkow Regulacii.
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OCENA SKUTKOW REGULACJI

Projekt ustawy o zmianie niektérych ustaw w zwigzku z cztonkostwem Rzeczypos-
politej Polskiej w Unii Europejskiej w zakresie, w jakim dotyczy przywotania
w poszczegolnych nowelizowanych regulacjach dyrektyw wspolnotowych implemen-
towanych w catosci lub czesci do polskiego porzadku prawnego, nie wywotuje

zadnych skutkow.

Skutki pozostatych zmian sg natomiast nastepujace:
1. Podmioty, na ktére oddziatywuje regulacja prawna
a) Ustawa — Kodeks pracy

Zmiany wprowadzone do ustawy — Kodeks pracy sg adresowane do pracodawcéw
objetych przepisami ustawy i bedg miaty wptyw na zakres obowigzkdéw realizowanych
przez pracodawcow wobec zatrudnianych pracownikow. Dotyczg takze wszystkich
pracownikow, ktérych prawa i obowigzki sg regulowane przepisami Kodeksu pracy.
Proponowane zmiany sg korzystne dla obu stron stosunku pracy. Pracodawcom
stwarza sie bowiem mozliwos¢ informowania pracownikbw o podstawowych
warunkach zatrudnienia nie tylko w drodze opracowania pisemnej informacji w tej
sprawie, ale takze przez wskazanie konkretnych przepiséw okreslajgcych te warunki.
Z kolei pracownicy otrzymujg gwarancje uzyskania informacji dotyczacych kazdej
zmiany ich podstawowych warunkow zatrudnienia, przez co bedg posiadac¢ biezaca,

aktualng informacje o tych warunkach.
b) Ustawa o radiofonii i telewizji

W przypadku projektowanych zmian ustawy o radiofonii i telewizji projektowana
regulacja bedzie miata wptyw na wszystkich nadawcow telewizyjnych, z wyjatkiem
nadawcow publicznych, gdyz w ich programach nie mozna przerywac audycji w celu

nadania reklam lub telesprzedazy.
c) Ustawa o Agencji Rynku Rolnego i organizacji niektérych rynkéw rolnych

Projektowane zmiany ustawy o Agencji Rynku Rolnego i organizacji niektérych
rynkow rolnych beda miaty wptyw na funkcjonowanie Agencji Rynku Rolnego oraz
podmioty, ktore bedg zainteresowane pozyskiwaniem surowcow z gruntow

odtogowanych. Celem powyzszych zmian jest uproszczenie procedury nadzoru nad



wykorzystaniem surowcow pochodzgcych z gruntow odtogowanych. Ograniczenie
obowigzku przekazywania stosowanych informacji jedynie do dwoch rodzajow
podmiotéw (odbiorcow oraz pierwsze jednostki przetworcze) powinno utatwié

funkcjonowanie podmiotéw na rynku.

d) W pozostatym zakresie projektowane zmiany nie oddziatywujg na inne podmioty.
2. Konsultacje spoteczne

a) Ustawa — Kodeks pracy

Projektowane zmiany w Kodeksie pracy skierowano do konsultacji z organizacjami
zwigzkowymi i organizacjami pracodawcow w trybie wynikajacym z przepisow ustawy
0 zwigzkach zawodowych i ustawy o organizacjach pracodawcéw: Niezaleznego
Samorzadnego Zwigzku Zawodowego ,Solidarnos¢”, Ogolnopolskiego Porozumienia
Zwigzkéw Zawodowych, Forum Zwigzkéw Zawodowych, Polskiej Konfederacji
Pracodawcéw Prywatnych ,Lewiatan”, Konfederacji Pracodawcow Polskich, Zwigzku

Rzemiosta Polskiego oraz Business Centre Club.

Proponowane rozwigzania prawne czesciowo uwzgledniajg uwagi Ogolnopolskiego
Porozumienia Zwigzkéw Zawodowych oraz Niezaleznego Samorzadnego Zwigzku
Zawodowego ,Solidarnos¢”, zmierzajace do zrezygnowania z wytgczenia stosowania
przepisow Kodeksu pracy odnoszacych sie do minimalnych warunkow zatrudnienia
pracownikbw delegowanych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez
pracodawce majgcego siedzibe w panstwie bedgcym cztonkiem Unii Europejskiej
— wobec przedsiebiorstw marynarki handlowej w odniesieniu do zatdég na morskich
statkach handlowych. Projektowane zmiany zawierajg rozwigzanie kompromisowe,
polegajagce na wytgczeniu stosowania powyzszych przepisow jedynie wobec
przedsiebiorstw marynarki handlowej w odniesieniu do zatég na morskich statkach
handlowych, jezeli pracodawca ma siedzibe w panstwie bedagcym cztonkiem UE lub
w panstwie cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA)
— strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym. Konsekwencjg takiego
rozwigzania prawnego bedzie obowigzek stosowania polskich minimalnych
standardéw zatrudnienia przez przedsiebiorstwa marynarki handlowej w odniesieniu
do zatdbg na morskich statkach handlowych, jezeli pracodawca ma siedzibe
w panstwie niebedgcym czionkiem UE. Powinno to zapobiega¢ naptywowi tanszej

sity roboczej konkurencyjnej wobec polskich marynarzy, zatrudnionej przez



pracodawcéw majgcych siedzibe w panstwie niebedacym cztonkiem UE i de-

legujgcych swoich pracownikéw na teren RP.

Projektowane rozwigzania prawne nie uwzgledniajg natomiast uwagi NSZZ
,Solidarnos¢”, aby zastepcza forma informowania o warunkach zatrudnienia
pracownikOw polegata nie na wskazaniu odpowiednich przepiséw, lecz na ich
przytoczeniu. Przytoczenie tresci przepiséw nie bytoby bowiem alternatywng formag
realizacji obowigzku pracodawcy informowania pracownikbw o ich warunkach
zatrudnienia, gdyz w praktyce nie réznitoby sie niczym od realizacji obowigzku
pracodawcy w formie samodzielnego skonstruowania przez niego informaciji
o warunkach zatrudnienia. Istota projektowanej zmiany ma natomiast polega¢ na
umozliwieniu  pracodawcy wskazania konkretnego przepisu ustawowego

okreslajgcego warunki zatrudnienia pracownika.

W zwigzku z watpliwosciami podniesionymi przez NSZZ ,Solidarnos¢”, a takze przez
Forum Zwigzkow Zawodowych, dotyczgacymi form realizacji przez pracodawce
obowigzku informowania pracownikéw o warunkach zatrudnienia, nalezy wskazac,
ze zmiana okresla obowigzek pracodawcy przekazania pracownikowi merytorycznej
informacji o warunkach zatrudnienia, natomiast dodatkowo umozliwia pracodawcy
wywigzanie sie z tego obowigzku w inny sposob, tj. przez wskazanie pracownikowi

odpowiednich przepiséw regulujgcych jego podstawowe warunki zatrudnienia.

Projektowane rozwigzania prawne uwzgledniajg uwagi OPZZ i NSZZ ,Solidarnos¢”
dotyczace niewylgczania z zakresu ustawy z dnia 13 marca 2003 r. o szczegdinych
zasadach rozwigzywania z pracownikami stosunkéw pracy z przyczyn
niedotyczacych pracownikéw (Dz. U. Nr 90, poz. 844, z p6zn. zm.) zatdbg na morskich
statkach handlowych. W konsekwencji, projektowana zmiana ogranicza sie

wytgcznie do nowelizacji Kodeksu pracy.
b) Projekt zmian ustawy o radiofonii i telewizji

Projekt zostat przekazany do konsultacji Krajowej Radzie Radiofonii i Telewizji,
nadawcom telewizyjnym oraz wiasciwym zwigzkom zawodowym i zwigzkom
pracodawcow. Podmioty te nie zgtosity zadnych uwag.

c) Projekt ustawy o napojach spirytusowych

Projekt zostat przekazany do konsultacji Sekretariatowi Rolnictwa Komisji Krajowej

NSZzZ ,Solidarnos¢”, Niezaleznemu Samorzadnemu Zwigzkowi Zawodowemu



Rolnikéw Indywidualnych ,Solidarnos¢”, Zwigzkowi Zawodowemu Rolnictwa
~>amoobrona”, Zwigzkowi Zawodowemu Rolnikbw ,Ojczyzna”, Krajowemu
Zwigzkowi Rolnikow, Kétek i Organizacji Rolniczych, Krajowej Radzie 1zb Rolniczych,
Krajowej Radzie Przetworstwa Spirytusu, Krajowej Radzie Gorzelnictwa i Produkgciji
Biopaliw, Federacji Branzowych Zwigzkéw Producentow Rolnych, Zarzgdowi
Gtownemu Zwigzku Zawodowego Pracownikow Rolnictwa RP, Krajowej Izbie
Producentéw Drobiu i Pasz, Krajowej Radzie Drobiarstwa — Izba Gospodarcza
w Warszawie, Polskiemu Zwigzkowi Zrzeszeh Hodowcdéw i Producentéw Drobiu,
Polskiemu Zwigzkowi Ogrodniczemu, Zwigzkowi Sadownikédw RP, Polskiemu
Zwigzkowi Producentow, Eksporteréw i Importeréow Miesa, Krajowemu Zwigzkowi
Spotdzielni Mleczarskich, Izbie Gospodarczej Handlowcéw, Przetwoércéw Zboz
i Producentow Pasz, Polskiemu Zwigzkowi Producentéw Pasz, Zwigzkowi Gorzelni
Polskich, Zwigzkowi Zawodowemu Centrum Narodowe Mtodych Rolnikow,
Krajowemu Sekretariatowi Rolnictwa i Przemystu Rolno-Spozywczego NSZZ
»oolidarnos¢ 80", Federacji Zwigzkow Pracodawcéw-Dzierzawcow i Wiascicieli
Rolnych, Polskiemu Zwazkowi Producentow Kukurydzy oraz Krajowej Federacji

Producentéw Zboz. Podmioty te nie zgtosity zadnych uwag.
d) Projekt ustawy o Agencji Rynku Rolnego i organizacji niektorych rynkéw rolnych

Projekt zostat przekazany do konsultacji Sekretariatowi Rolnictwa Komisji Krajowej
NSZZ ,Solidarnos¢”, Niezaleznemu Samorzadnemu Zwigzkowi Zawodowemu
Rolnikéw Indywidualnych ,Solidarnos¢”, Zwigzkowi Zawodowemu Rolnictwa
~>amoobrona”, Zwigzkowi Zawodowemu Rolnikow ,Ojczyzna”, Krajowemu
Zwigzkowi Rolnikow, Kétek i Organizacji Rolniczych, Krajowej Radzie 1zb Rolniczych,
Krajowej Radzie Przetworstwa Spirytusu, Krajowej Radzie Gorzelnictwa i Produkgciji
Biopaliw, Federacji Branzowych Zwigzkéw Producentow Rolnych, Zarzgdowi
Gtownemu Zwigzku Zawodowego Pracownikow Rolnictwa RP, Krajowej Izbie
Producentéw Drobiu i Pasz, Krajowej Radzie Drobiarstwa — Izba Gospodarcza
w Warszawie, Polskiemu Zwigzkowi Zrzeszeh Hodowcdéw i Producentéw Drobiu,
Polskiemu Zwigzkowi Ogrodniczemu, Zwigzkowi Sadownikéw RP, Polskiemu
Zwigzkowi Producentow, Eksporteréw i Importerow Miesa, Krajowemu Zwigzkowi
Spotdzielni Mleczarskich, Izbie Gospodarczej Handlowcéw, Przetwoércéw Zboz
i Producentow Pasz, Polskiemu Zwigzkowi Producentéw Pasz, Zwigzkowi Gorzelni

Polskich, Zwigzkowi Zawodowemu Centrum Narodowe Mitodych Rolnikow,



Krajowemu Sekretariatowi Rolnictwa i Przemystu Rolno-Spozywczego NSZZ
»o0lidarnos¢ 80", Federacji Zwigzkow Pracodawcow-Dzierzawcow i Wiascicieli
Rolnych, Polskiemu Zwigzkowi Producentéw Kukurydzy oraz Krajowej Federaciji

Producentéw Zbdz. Podmioty te nie zgtosity zadnych uwag.

e) W pozostatym zakresie projektowane zmiany zostaty skonsultowane
z zainteresowanymi podmiotami spotecznymi. Uwagi zostaty uwzglednione badz

uwag nie zgtoszono.
3. Wptyw regulacji na dochody i wydatki budzetu oraz sektora publicznego
a) Ustawa o postepowaniu egzekucyjnym

Oszacowanie wptywu zmian w ustawie o postepowaniu egzekucyjnym jest trudne,
bowiem jest on uzalezniony od skali wzajemnej wspotpracy przy dochodzeniu
naleznosci pienieznych w relacji Polska — panstwa cztonkowskie Unii Europejskie;.
Niemniej przyjete rozwigzania pozwalajag na egzekucje petnej kwoty odsetek za
zwtoke powstatych do dnia podpisania kierowanego do innego panstwa wniosku
opomoc W egzekucji. Ponadto wprowadzone rozwigzania usprawnig proces
kierowania wnioskow o pomoc do innych panstw i wptyng na obnizenie zwigzanych

z tym wydatkow.

b) W pozostatym zakresie projektowane zmiany nie oddziatywujg na dochody

i wydatki budzetu oraz sektora publicznego.
4. Wptyw regulacji na rynek pracy
Projektowane zmiany w poszczegodlnych ustawach nie wptyng na rynek pracy.
5. Wptyw na konkurencyjnos¢ wewnetrzng i zewnetrzng gospodarki
a) Ustawa o napojach spirytusowych

Projekt zmian ustawy o napojach spirytusowych ma na celu zapewnienie
wykorzystania do produkcji alkoholu etylowego rolniczego polskich surowcéw
rolniczych — zb6z oraz ziemniakdéw. Z uwagi na to projektowane zmiany ustawy bedag

miaty wptyw na konkurencyjnos$¢ polskiego rolnictwa.

b) W pozostatym zakresie projektowane zmiany nie oddziatywujg na

konkurencyjnos¢ wewnetrzng i zewnetrzng gospodarki.



6. Wptyw regulacji na sytuacje i rozwoj regionéw

Projektowane zmiany w poszczegdlnych ustawach nie wptyng na sytuacje i rozwdj

regionow.
7. Zgodnos$¢ z prawem Unii Europejskiej

Przedtozony projekt ustawy jest zgodny z prawem Unii Europejskie;j.

12/01/06/em



URZAD
KOMITETU INTEGRACJI EUROPEJSKIEJ
SEKRETARZ
KOMITETU INTEGRACIJI EUROPEJSKIEJ
SEKRETARZ STANU
Jarostaw Pietras

Sekr Min P63} /05/DP/as

Warszawa, dnia QI\.O?, 2005 r.

Pan
Aleksander Proksa
Sekretarz Rady Ministrow

Opinia o zgodnoSci z prawem Unii Europejskiej projektu ustawy o zmianie niektérych
ustaw w zwiazku z czlonkostwem Rzeczpospolitej Polskiej w Unii Europejskiej,
wyrazona na podstawie art. 2 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 8 sierpnia 1996 r. o Komitecie
Integracji Europejskiej (Dz. U. nr 106, poz. 494) przez Sekretarza Komitetu Integracji
Europejskiej, Ministra Jaroslawa Pietrasa, dzialajacego z  upowaznienia
Przewodniczacego Komitetu Inte uropejskiej.

e TR Ne

W zw1qzku z przedstawionym projektem ustawy (pismo nr RM-10-126-05) pozwalam

sobie wyrazi¢ nastgpujaca opinie:

Przedmiot projektowanej regulacji jest zgodny z prawem Unii Europejskiej.

7 powazaniem,
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PREZES RADY MINISTROW Warszawa, dnia 5 stycznia 2006 r.

Kazimierz Marcinkiewicz

RM 10-126-05

Pan Marek JUREK

Marszalek Seymu
Rzeczypospolitej Polskiej
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W $lad za pismem z dnia 19 pazdziernika 2005 r., przy ktérym
przestano Sejmowi Rzeczypospolite] Polskiej projekt ustawy

o zmianie niektorych ustaw w zwigzku z czlonkostwem

Rzeczypospolite] Polskiej w Unii Europejskie;,

przekazuje, zgodnie z wymogami art. 34 ust. 4 Regulaminu Sejmu,

projekty aktow wykonawczych.
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Projekt

Rozporzadzenie
Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracjil)

z dnia

w sprawie wzoru zgody przewozowej na kazdorazowe przemieszczanie broni palnej
z Rzeczypospolitej Polskiej do innego panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej

Na podstawie art. 35d ust. 5 ustawy z dnia 22 czerwca 2001 r. o wykonywaniu
dziatalno$ci gospodarczej] w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami wybuchowymi,
bronia, amunicja oraz wyrobami i technologia o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym
(Dz. U. Nr 67, poz. 679 z pozn. Zm.z)) zarzadza sig, co nastgpuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla wzér zgody przewozowej dotyczacej broni palnej w przypadku
przemieszczania tej broni z Rzeczypospolitej Polskiej do innego panstwa cztonkowskiego
Unii Europejskiej, stanowiacy zatacznik do rozporzadzenia.

§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

Minister Spraw Wewnetrznych i Administracji

) Minister Spraw Wewnetrznych i Administracji kieruje dziatem administracji rzadowej - sprawy wewnetrzne,
na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 31 pazdziernika 2005 r.
w sprawie szczegdtowego zakresu dziatania Ministra Spraw Wewngtrznych i Administracji (Dz. U. Nr 220,
poz. 1897).

? Zmiany wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2002 r. Nr 74, poz. 676 i Nr 117, poz. 1007,
72003 r. Nr 210, poz. 2036, z 2004 r. Nr 96, poz. 959 i Nr 173, poz. 1808 i Nr 222, poz. 2249, z 2005 r.
Nr 94, poz. 788.
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WZOR

Zalgcznik do rozporzadzenia Ministra Spraw

Wewnetrznych i Administracji
z dnia

ZGODA PRZEWOZOWA NA KAZDORAZOWE PRZEMIESZCZANIE BRONI PALNEJ
FIREARMS TRANSFER PERMIT
Art. 11 ust. 2 1 Art. 10 Dyrektywy 91/477/EWG (Art. 11(2) and Article 10 of Directive 91/477/ECC)

1. Panstwo czlonkowskie wysylajacego
(Member State of sender)

2. Panstwo czlonkowskie odbiorcy
(Member State of recipient)

[ 1 przedsigbiorca
(dealer)

3. Wysylajacy [ osoba fizyczna
(Sender) (private indywidual)

Nazwisko (Surname):
Imig-imiona (First names):
Data i miejsce urodzenia (Date and birthplace):

Numer paszportu lub innego dokumentu stwierdzajacego tozsamos$¢:
(Number of passport or other identity document):

Data wydania (Date of issue):

Organ wydajacy (Issuing authority):
Firma przedsigbiorcy (Company name):
Siedziba (Registered office):

Adres (Address):

Numer telefonu (Telephone number):
Numer telefaksu (Fax number):

4. Odbiorca
(Recipient)

[ przedsigbiorca
(dealer)

[ osoba fizyczna
(private indywidual)

Nazwisko (Surname):
Imig-imiona (First names):
Data i miejsce urodzenia (Date and birthplace):

Numer paszportu lub innego dokumentu stwierdzajacego tozsamos$¢:
(Number of passport or other identity document):

Data wydania (Date of issue):

Organ wydajacy (Issuing authority):
Firma przedsigbiorcy (Company name):
Siedziba (Registered office):

Adres (Address):

Numer telefonu (Telephone number):
Numer telefaksu (Fax number):

5. Dotyczy broni palnej

(Firearms concerned) Zalacznik: L TAK LINIE
(Annex) (Yes) (No)
Nr Kategoria Typ Marka /model | Kaliber Nr seryjny CIP cecha Inne cechy
No. Category Type Make/model Calibre Serial No. CIP proof Other characteristics

6. Wstepna zgoda Panstwa Czlonkowskiego odbiorcy
(Prior consent of Member State of recipient)

[ ] Nie wymagana dla broni palnej Nr:
(Not necessary for firearm(s) No(s):
Wskazanie podstawy:

(References of the communication):

[ Uzyskana (kopia w zataczeniu) dla broni palnej Nr:
(Obtained (copy attached) for firearm(s) No(s):

Wazna do (Valid until):
7. Wnioskodawca [] osoba fizyczna [] przedsigbiorca 8. Upowlzll(iinienie przez Pafistwo Czlonkowskie

Applicant ivate individual deal Wysy

(Applicant) (private individual) (dealer) (Authorisation by the Member State of the consigment)
Nazwisko (Surname): )
Imi¢ - imiona (First names): Data (Date):
Data urodzenia (Brith date):
Miejsce urodzenia (Brith place): . .
Siedziba (Registered office): Pleczatka (Stamp):
Adres (Address):
WYSYLKA (CONSIGNMENT)

9. Szczegoly wysylki (Details of consignment)
Przewoznik (Carrier):

Data wyjazdu (Date of departure):
Przewidywana data przyjazdu:

(Estimated date of arrival):

Panstwa Cztonkowskie tranzytu:

(Member States of transit):

10. Poswiadczenie przez Panstwo Czlonkowskie wysylki spelnienia koniecznych
wymagan

(Certification by the Member State of the consignment that all necessary
requirements are filled)




ZALACZNIK DO ZGODY PRZEWOZOWEJ NA KAZDORAZOWE PRZEMIESZCZANIE BRONI PALNEJ
(ANNEX TO THE CONSENT TO TRANSFER FIREARMYS)

Nr
No.

Kategoria
Category

Typ
Type

Marka /model
Make/model

Kaliber
Calibre

Nr seryjny
Serial No.

CIP cecha
CIP proof

Inne cechy
Other characteristics
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Uzasadnienie

Projekt rozporzqdzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji w sprawie
wzoru uprzedniej zgody przewozowej dotyczqcej broni palnej w przypadku przemieszczania
tej broni do Rzeczypospolitej Polskiej z innego panstwa cztonkowskiego jest wykonaniem
upowaznienia ustawowego okreslonego w art. 35k ust. 3 ustawy z dnia 22 czerwca 2005 r. o
zmianie ustawy o wykonywaniu dziatalnosci gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu
materiatami wybuchowymi, broniq, amunicja oraz wyrobami i technologia o przeznaczeniu
wojskowym lub policyjnym (Dz. U. Nr 67, poz. 679 z pozn. zm.) - w brzmieniu nadanym przez
art. 9 pkt 2 ustawy o zmianie niektorych ustaw w zwiqzku z cztonkostwem Rzeczypospolitej
Polskiej w Unii Europejskiej

Formularz uprzedniej zgody przewozowej zaswiadcza o wiarygodno$ci polskiego
przedsigbiorcy dla ktoérego bron palna jest przywozona z innego panstwa cztonkowskiego
oraz o objeciu kontrola tej transakcji przez wladze Rzeczpospolitej Polskiej. Formularz
uprzedniej zgody przewozowe] jest wystawiany przez polskiego przedsigbiorce,
poswiadczany przez organ koncesyjny (tj. ministra wlasciwego do spraw wewnetrznych) lub
wiasciwego komendanta wojewodzkiego Policji, a nastgpnie przekazywany kontrahentowi z
panstwa poczatkowego transakcji. Formularz uprzedniej zgody przewozowej stanowi
podstawe do wydania lub poswiadczenia przez wiasciwe wiladze panstwa poczatkowego
transakcji formularza zgody przewozowej, ktéory musi towarzyszy¢ broni palnej
przemieszczanej do Rzeczypospolitej Polskie;.

Wzo6r formularza uprzedniej zgody przewozowej, stanowiacy zalacznik do
rozporzadzenia, uwzglednia informacje dotyczace przedsigbiorcy wysytajacego bron palna
do Rzeczypospolitej Polskiej oraz polskiego przedsigbiorcy dla ktéorego bron palna jest
przywozona. Informacje te obejmuja m.in. imi¢, nazwisko, rodzaj dokumentu stwierdzajacego
tozsamos¢, firme, siedzibg oraz adres, ilo$¢ jednostek broni wwozonej lub wywozonej, jej
rodzaje oraz charakterystyk¢ dot. m.in. kategorii broni, typu, marki, kalibru, numeru

seryjnego.

Projektowane rozporzadzenie ma na celu dostosowanie prawa polskiego do zapisow
dyrektywy Rady 91/477/EWG z dnia 18 czerwca 1991 r. w sprawie kontroli nabywania i
posiadania broni oraz jest zgodne z dhlugoletnia praktyka panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej w zakresie przemieszczania broni palnej w ramach Wspolnoty.

OCENA SKUTKOW REGULACIJI
Wejscie w zycie przedmiotowego projektu:
1) nie spowoduje skutkow finansowych dla budzetu 1 sektora publicznego.

Czynnosci poswiadczania uprzednich zgdd przewozowych zostaty zwolnione z optaty skarbowej -
zgodnie z obecnie obowiazujaca praktyka migdzynarodowa oraz bgda wykonywane przez aparat
administracyjny zajmujacy si¢ do tej pory sprawami reglamentowanej dziatalnosci gospodarczej w

przedmiotowym zakresie;
2) nie spowoduje zmian na rynku pracy,

3) nie wplynie na dotychczasowe zasady konkurencyjno$ci wewnetrznej oraz na sytuacjg¢ i rozwoj
regionalny. Natomiast korzystnie wplynie na konkurencyjnos¢ zewngtrzna, gdyz wdrazany wzor
ma charakter dostosowujacy prawo polskie do przepisow Unii Europejskiej oraz jest zgodny z

dhugoletnia praktyka obrotu bronia w Unii Europejskiej. 9
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Projekt

Rozporzadzenie
Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracjil)

z dnia

w sprawie wzoru uprzedniej zgody przewozowej na kazdorazowe przemieszczanie broni
palnej do Rzeczypospolitej Polskiej z innego panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej

Na podstawie art. 35k ust. 3 ustawy z dnia 22 czerwca 2001 r. o wykonywaniu
dziatalnosci gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami wybuchowymi,
bronia, amunicja oraz wyrobami i technologia o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym
(Dz. U. Nr 67, poz. 679, z pézn. zm.”) zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla wzor uprzedniej zgody przewozowej dotyczacej broni palnej
przemieszczane] do Rzeczypospolitej Polskiej z innego panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej, stanowiacy zatacznik do rozporzadzenia.

§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

Minister Spraw Wewnetrznych i Administracji

" Minister Spraw Wewnetrznych i Administracji kieruje dziatem administracji rzadowej - sprawy wewnetrzne,
na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 31 pazdziernika 2005 r.
w sprawie szczegOlowego zakresu dzialania Ministra Spraw Wewngtrznych i Administracji (Dz. U. Nr 220,
poz. 1897).

? Zmiany wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2002 r. Nr 74, poz. 676 i Nr 117, poz. 1007,
22003 r. Nr 210, poz. 2036, z 2004 r. Nr 96, poz. 959 i Nr 173, poz. 1808 i Nr 222, poz. 2249, z 2005 r.
Nr 94, poz. 788.
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WZOR

Zalacznik do rozporzadzenia

z dnia

UPRZEDNIA ZGODA PRZEWOZOWA NA KAZDORAZOWE PRZEMIESZCZANIE
BRONI PALNEJ
PRIOR CONSENT TO TRANSFER FIREARMS

Art. 11 ust. 4 i Art.10 Dyrektywy 91/477/EWG (Article 11(4) and Article 10 of Directive 91/477/ECC)

1. Panstwo czlonkowskie wysylajacego
(Member State of sender)

2. Panstwo czlonkowskie odbiorcy
(Member State of recipient)

3. Wysylajacy [ osoba fizyczna
(Sender) (private individual)

[ ] przedsigbiorca
(dealer)

Nazwisko (Surname):

Imig-imiona (First names):

Data i miejsce urodzenia (Birth date):

Numer paszportu lub innego dokumentu stwierdzajacego tozsamos$¢:
(Number of passport or other identity document):
Data wydania (Date of issue):

Organ wydajacy (Issuing authority):

Firma przedsigbiorcy (Company name):

Siedziba (Registered office):

Adres (Address):

Numer telefonu (Telephone number):

Numer telefaksu (Fax number):

4. Odbiorca
(Recipient)

[ ] przedsigbiorca
(dealer)

[ ] osoba fizyczna
(private individual)

Nazwisko (Surname):

Imig-imiona (First names):

Data i miejsce urodzenia (Birth date):

Numer paszportu lub innego dokumentu stwierdzajacego tozsamos¢:
(Number of passport or other identity document):
Data wydania (Date of issue):

Organ wydajacy (Issuing authority):

Firma przedsigbiorcy (Company name):

Siedziba (Registered office):

Adres (Address):

Numer telefonu (Telephone number):

Numer telefaksu (Fax number):

5. Dotyczy broni palnej

(Firearms concerned) Zatacznik: [ TAK [INIE
(Annex) (Yes) (No)
Nr Kategoria Typ Marka /model | Kaliber Nr seryjny CIP cecha Inne cechy
No. Category Type Make/model Calibre Serial No. CIP proof Other characteristics
6. Wnioskodawca [ ] osoba fizyczna [ ] przedsigbiorca 7. Upr?ednia zgoda Pafistwa Czlonkowskieg(? o.dbiorcy
(Applicant) (private individual) (dealer) (Prior consent of the Member State of recipient)

Nazwisko (Surname):

Imi¢ - imiona (First names):

Data i miejsce urodzenia (Birth date):
Firma przedsigbiorcy (Company name):
Siedziba (Registered office):

Adres (Address):

Data (Date):

Podpis (Signature):

[1 wstrzymana (withheld):

[1 przyznana (granted):
Data (Date):
Podpis (Signature):

Pieczatka (Stamp):

Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji




ZALACZNIK DO UPRZEDNIEJ ZGODY PRZEWOZOWEJ NA KAZDORAZOWE PRZEMIESZCZANIE

(ANNEX TO THE PRIOR CONSENT TO TRANSFER FIREARMS)

Nr

No.

Kategoria
Category

Typ
Type

Marka /model
Make/model

BRONI PALNEJ
Kaliber Nr seryjny
Calibre Serial No.

CIP cecha
CIP proof

Inne cechy
Other characteristics
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Uzasadnienie

Projekt rozporzqdzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji w sprawie
wzoru uprzedniej zgody przewozowej dotyczqcej broni palnej w przypadku przemieszczania
tej broni do Rzeczypospolitej Polskiej z innego panstwa cztonkowskiego jest wykonaniem
upowaznienia ustawowego okreslonego w art. 35k ust. 3 ustawy z dnia 22 czerwca 2005 r. o
zmianie ustawy o wykonywaniu dziatalnosci gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu
materiatami wybuchowymi, broniq, amunicja oraz wyrobami i technologia o przeznaczeniu
wojskowym lub policyjnym (Dz. U. Nr 67, poz. 679 z pozn. zm.) - w brzmieniu nadanym przez
art. 9 pkt 2 ustawy o zmianie niektorych ustaw w zwiqzku z cztonkostwem Rzeczypospolitej
Polskiej w Unii Europejskiej

Formularz uprzedniej zgody przewozowej zaswiadcza o wiarygodno$ci polskiego
przedsigbiorcy dla ktérego bron palna jest przywozona z innego panstwa cztonkowskiego
oraz o objeciu kontrola tej transakcji przez wladze Rzeczpospolitej Polskiej. Formularz
uprzedniej zgody przewozowe] jest wystawiany przez polskiego przedsigbiorce,
poswiadczany przez organ koncesyjny (tj. ministra wlasciwego do spraw wewngetrznych) lub
wiasciwego komendanta wojewodzkiego Policji, a nastgpnie przekazywany kontrahentowi z
panstwa poczatkowego transakcji. Formularz uprzedniej zgody przewozowej stanowi
podstawe do wydania lub poswiadczenia przez wilasciwe wiladze panstwa poczatkowego
transakcji formularza zgody przewozowej, ktéry musi towarzyszy¢ broni palnej
przemieszczanej do Rzeczypospolitej Polskie;.

Wzor formularza uprzedniej zgody przewozowej, stanowiacy zatacznik do
rozporzadzenia, uwzglednia informacje dotyczace przedsigbiorcy wysytajacego bron palna
do Rzeczypospolitej Polskiej oraz polskiego przedsigbiorcy dla ktérego bron palna jest
przywozona. Informacje te obejmuja m.in. imi¢, nazwisko, rodzaj dokumentu stwierdzajacego
tozsamo$¢, firme, siedzibg oraz adres, ilo$¢ jednostek broni wwozonej lub wywozonej, jej
rodzaje oraz charakterystyke dot. m.in. kategorii broni, typu, marki, kalibru, numeru

seryjnego.

Projektowane rozporzadzenie ma na celu dostosowanie prawa polskiego do zapisow
dyrektywy Rady 91/477/EWG z dnia 18 czerwca 1991 r. w sprawie kontroli nabywania i
posiadania broni oraz jest zgodne z dhlugoletnia praktyka panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej w zakresie przemieszczania broni palnej w ramach Wspolnoty.

OCENA SKUTKOW REGULACII
Wejscie w zycie przedmiotowego projektu:
1) nie spowoduje skutkow finansowych dla budzetu i sektora publicznego.

Czynnosci poswiadczania uprzednich zgod przewozowych zostaty zwolnione z optaty skarbowe;j -
zgodnie z obecnie obowiazujaca praktyka migdzynarodowa oraz bgda wykonywane przez aparat
administracyjny zajmujacy si¢ do tej pory sprawami reglamentowanej dziatalnosci gospodarczej w

przedmiotowym zakresie;
2) nie spowoduje zmian na rynku pracy,

3) nie wplynie na dotychczasowe zasady konkurencyjno$ci wewngtrznej oraz na sytuacj¢ i rozwoj
regionalny. Natomiast korzystnie wptynie na konkurencyjnos¢ zewngtrzna, gdyz wdrazany wzor
ma charakter dostosowujacy prawo polskie do przepisow Unii Europejskiej oraz jest zgodny z

dhugoletnia praktyka obrotu bronia w Unii Europejskie;.
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Projekt

ROZPORZADZENIE
MINISTRA FINANSOW"

z dnia

w sprawie postepowania przy korzystaniu z pomocy obcego panstwa w dochodzeniu okreslonych
naleznosci pienieznych

Na podstawie art. 66f ustawy z dnia 17 czerwca 1966 r. o postepowaniu egzekucyjnym w
administracji (Dz. U. z 2005 r. Nr 229, poz. 1954), zarzadza sie, co nastepuije:

§ 1. Rozporzadzenie okresla:

1) tryb postepowania wierzycieli i organéw egzekucyjnych przy korzystaniu z pomocy obcego panstwa w
dochodzeniu naleznosci pienieznych;

2) wzory tytutdw wykonawczych wystawianych przez ministra na wniosek obcego panstwa o
dochodzenie lub zabezpieczenie naleznosci pienieznych oraz tytutu wykonawczego zaktualizowanego
przez polskiego wierzyciela mianowanego do ministra wraz z wnioskiem o dochodzenie naleznosci
pienieznych przez panstwo obce;

3) wzory wnioskdw o udzielenie informacji, o powiadomienie oraz o dochodzenie lub zabezpieczenie
naleznosci pienieznych kierowanych przez wierzycieli lub organy egzekucyjne do ministra wtasciwego
do spraw finansow publicznych, zwanego dalej ,ministrem”;

4) wzory wnioskdw o udzielenie informacji, o powiadomienie oraz o dochodzenie lub zabezpieczenie
naleznosci pienieznych kierowanych przez ministra do obcych panstw.

§ 2. llekro¢ w rozporzgdzeniu jest mowa o:

1) ustawie - rozumie sie przez to ustawe z dnia 17 czerwca 1966 r. o postepowaniu egzekucyjnym w
administracj;

2) urzedowym odpisie - rozumie sie przez to réwniez urzedowo albo notarialnie poswiadczong kopie.

§ 3. 1. Jezeli przy dochodzeniu naleznosci pienieznej okreslonej w art. 2 § 1 pkt 8 i 9 ustawy lub
wynikajgcej z umowy miedzynarodowej ratyfikowanej przez Rzeczpospolita Polskg zachodzi potrzeba
skorzystania z pomocy obcego panstwa stosownie do przepiséw rozdziatu 7 w dziale | ustawy, wierzyciel
lub organ egzekucyjny kieruje wniosek o udzielenie pomocy do ministra.

2. Wniosek, o ktérym mowa w ust. 1, sporzadza sie:

1) w zakresie udzielenia informacji - wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 1 do rozporzadzenia;

2) w zakresie powiadomienia o pismach, orzeczeniach lub innych dokumentach - wedtug wzoru
stanowigcego zatacznik nr 2 do rozporzadzenia;

3) w zakresie dochodzenia lub zabezpieczenia naleznosci - wedtug wzoru stanowiacego zatacznik nr 3
do rozporzadzenia.

3. Do wniosku o powiadomienie dotacza sie oryginat i urzedowy odpis pisma, orzeczenia lub innego
dokumentu, ktérego dotyczy ten wniosek.

4. Do wniosku o dochodzenie naleznosci dotgcza sie:

1) urzedowy odpis tytutu wykonawczego, na podstawie ktérego prowadzi sie egzekucje;

2) tytut wykonawczy zaktualizowany przez polskiego wierzyciela;

3) urzedowy odpis orzeczenia lub innego dokumentu stanowigcego podstawe do wystawienia tytutu
wykonawczego;

4) urzedowy odpis informacji wtasciwego organu egzekucyjnego o bezskutecznosci catosci lub czesci
egzekucji prowadzonej w Rzeczypospolitej Polskiej w celu $ciggniecia naleznosci objetych
wnioskiem.

5. Do wniosku o zabezpieczenie naleznosci dotacza sie:



1) urzedowy odpis zarzadzenia zabezpieczenia lub tytutu wykonawczego;

2) tytut wykonawczy zaktualizowany przez polskiego wierzyciela, jezeli podstawe zabezpieczenia

stanowi tytut wykonawczy;

3) urzedowy odpis informacji wtasciwego organu egzekucyjnego o niemoznosci zabezpieczenia w
catosci lub w czesci naleznosci objetych wnioskiem o zabezpieczenie naleznosci;

4) urzedowy odpis decyzji o zabezpieczeniu, jezeli wniosek dotyczy zabezpieczenia zobowigzania
podatkowego przed wydaniem decyzji ustalajgcej wysokosé zobowigzania podatkowego Ilub
okreslajgcej wysokos¢ zalegtosci podatkowej.

6. Wzor tytutu wykonawczego zaktualizowanego przez polskiego wierzyciela, o ktérym mowa w
ust. 4 pkt 2 oraz w ust. 5 pkt 2, stanowi zatgcznik nr 7 do rozporzadzenia.

§ 4. Wierzyciel lub organ egzekucyjny powiadamia niezwfocznie ministra o okolicznosciach majacych
znaczenie dla pomocy Swiadczonej przez obce panstwo, a w szczegdlnosci o powstatych ograniczeniach
w dochodzeniu swoich nalezno$ci.

§ 5. Wierzyciel lub organ egzekucyjny, w razie otrzymania od ministra informacji o podjetych
dziataniach i wynikach prowadzonego postepowania egzekucyjnego przez obce panstwo, moze wystapic¢
do tego ministra, w terminie miesigca od dnia otrzymania takiej informaciji, z wnioskiem o ponowne
wszczecie postepowania egzekucyjnego, jezeli z otrzymanej informacji wynika mozliwo$s¢é dochodzenia
naleznosci pienieznych.

§ 6. 1. Okresla sie wzory:
1) wniosku o udzielenie informaciji, stanowigcy zatgcznik nr 4 do rozporzadzenia,
2) wniosku o powiadomienie, stanowigcy zatacznik nr 5 do rozporzadzenia,
3) wniosku o dochodzenie lub zabezpieczenie naleznosci, stanowigcy zatgcznik nr 6 do rozporzadzenia
- kierowanego przez ministra do obcego panstwa;
4) tytulu wykonawczego, obejmujacego jedng naleznos¢ pieniezng dochodzong na wniosek panstwa
obcego, stanowiacy zatgcznik nr 8 oraz nr 10 do rozporzadzenia,
5) tytulu wykonawczego, obejmujgcego nie wiecej niz cztery naleznosci pieniezne dochodzone na
wniosek panstwa obcego, stanowigcy zatgcznik nr 9 oraz nr 11 do rozporzadzenia,
- wystawianego przez ministra i kierowanego do witasciwego organu egzekucyjnego w celu
wykonania.

2. Egzemplarz tytutu wykonawczego przeznaczony dla zobowigzanego sporzadza sie wedtug
wzoru stanowigcego odpowiednio zatgczniki nr 8 do nr 11 do rozporzadzenia, z tym, ze na gorze
pierwszej strony wpisuje sie wyrazenie ,egzemplarz przeznaczony dla zobowigzanego”, a takze pomija
sie strony 3 i 4 tych wzorow.

§ 7. Traci moc rozporzadzenie Ministra Finanséw z dnia 14 stycznia 2004 roku w sprawie
postepowania przy korzystaniu z pomocy obcego panstwa w dochodzeniu okreslonych naleznosci
pienieznych (Dz. U. Nr 10 poz. 80).

§ 8. Rozporzadzenie wchodzi w ZycCie Z dniem ........oooociiiiiiiiiicee e

T Minister Finansow kieruje dziatem administracji rzadowej - finanse publiczne, na podstawie § 1 ust. 2
pkt 2 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 31 pazdziernika 2005 r. w sprawie
szczegobtowego zakresu dziatania Ministra Finanséw (Dz. U. Nr 220, poz. 1887).
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Zataczniki do rozporzadzenia Ministra Finansow w sprawie
trybu postgpowania przy korzystaniu z pomocy obcego
panstwa ~w  dochodzeniu  okreslonych  nalezno$ci
pienigznych z dnia..............c......... 2006 r. (Nr ..., poz. ...)

Zatacznik nr 1

(nr akt sprawy wierzyciela/organu egzekucyjnego)*

(adnotacje organu wnioskujacego)

(nr telefonu) (nr faksu)

WNIOSEK O WYSTAPIENIE DO OBCEGO PANSTWA
O UDZIELENIE INFORMACJI

Ja N1ZE] POAPISANY(Q).0uveevrieiieeiiieiieeie ettt ettt ettt e eae e beeebeesbeessaeeabeessaeesseenseeesseesseessseenseas
(imig, nazwisko i stanowisko stuzbowe)

dzialajac z upowaznienia ww. wierzyciela/organu egzekucyjnego™ niniejszym wnosze na

podstawie art. 66d § 2 ustawy z dnia 17 czerwca 1966 r. o postgpowaniu egzekucyjnym

w administracji (Dz.U. z 2005 r. Nr 229, poz. 1954) o spowodowanie udzielenia

PIZEZ .eeeeeeieeeeee e e e nastgpujacych informac;ji:
nazwa obcego panstwa

Informacje o podmiotach, ktérych dotyczy wniosek

a) Oznaczenie podmiotu, ktorego wniosek dotyczy

b) Oznaczenie zobowiazanego, jezeli nie jest nim podmiot wskazany w poz. a)

. , . sk
¢) Oznaczenie wspotzobowiazanego

d) Oznaczenie osoby trzeciej, w ktorej posiadaniu jest mienie

e) Inne informacje dotyczace podmiotéw wskazanych w poz. a) - d)”

* Niepotrzebne skreslic.
" "Jezeli podmiotem jest osoba fizyczna podaje sig jej imig i nazwisko, adres znany lub domniemany oraz datg i miejsce urodzenia. Jezeli
podmiotem nie jest osoba fizyczna podaje sig status prawny tego podmiotu, nazwg oraz adres znany lub domniemany.
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Informacje dotyczace nalezno$ci

Naleznos$¢ gtéwna Odsetki Koszty Kary

Rodzaj naleznosci

Ostateczna data egzekucji

Inne informacje

Inne organy, do ktorych wystapiono z wnioskiem

Informacje, o udzielenie ktérych si¢ wystepuje

(podpis)

(pieczgc¢ urzgdowa)




Zatacznik nr 2

(nr akt sprawy wierzyciela/organu egzekucyjnego)*

(oznaczenie wierzyciela/organu egzekucyjnego)” (adnotacje organu wnioskujacego)

(nr telefonu) (nr faksu)

WNIOSEK O WYSTAPIENIE DO OBCEGO PANSTWA O POWIADOMIENIE

J NIZE] POAPISANY(R)..revveereierierreeriereereiteetesteerteesestestseasteasseassesssesssesssesssesssesssesssesssesssesssesseesseessenssenns

(imig, nazwisko i stanowisko stuzbowe)

dziatajac z upowaznienia ww. wierzyciela/organu egzekucyjnego niniejszym wnosze na podstawie
art. 66d § 2 ustawy z dnia 17 czerwca 1966 r. o postgpowaniu egzekucyjnym w administracji
(Dz.U. z 2005 r. Nr 229, poz. 1954) o spowodowanie powiadomienia przez
........................................................................................................................................... 0 nastgpujacych

(nazwa obcego panstwa)
. . . *
pismach/orzeczeniach/innych doKUmMENtaCh © ........ccoeoviiiiiiiiiiieicieicee ettt e raeseeens

Informacje o podmiotach, ktérych dotyczy wniosek

a) Oznaczenie podmiotu, ktorego wniosek dotyczy

. . .. PR . . sk
b) Oznaczenie zobowiazanego, jezeli nie jest nim podmiot wskazany w poz. a)

. , . *k
¢) Oznaczenie wspotzobowiazanego

. .. , . . .. . TS
d) Oznaczenie osoby trzeciej, w ktorej posiadaniu jest mienie

e) Inne informacje dotyczace podmiotow wskazanych w poz. a) - d)”

Informacje dotyczace naleznosci

T p B S F
Rodzaj i przedmiot orzeczenia/czynnosci

Kwota naleznosci (w tym odsetek, kar i kosztow)

Rodzaj naleznosci

Ostateczna data powiadomienia

Inne informacje

(pieczg¢ urzgdowa) (podpis)
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ZASWIADCZENIE

Ja nizej podpisany, niniejszym zaswiadczam:

- Ze pismo/orzeczenie/dokument wskazujacy dokonanie czynnosci/” zataczony do wniosku zostat doreczony
adresatowi, 0 ktorym mowa we WnioSKU Z dNia..........cceecueiiiieniinieiieiee et

Dorgczenia dokonano w nastgpujacy sposob:

- ze pismo/orzeczenie/dokument wskazujacy dokonanie czynno$ci/® zataczony do wniosku nie mogt byé
dorgczony adresatowi, o ktorym mowa we Wniosku z dnia.........occeeeveeiineeninceneneeeene Z nastgpujacych

przyczyn

(podpis)

(pieczgé urzedowa)

*

Niepotrzebne skreslic.
*k

Jezeli podmiotem jest osoba fizyczna podaje sig jej imig i nazwisko, adres znany lub domniemany oraz datg i miejsce urodzenia. Jezeli
podmiotem nie jest osoba fizyczna podaje sig status prawny tego podmiotu, nazweg oraz adres znany lub domniemany.
*okk
Nalezy okresli¢, w jaki sposob dokonano dorgczenia.



Zatacznik nr 3

(nr akt sprawy wierzyciela)

(oznaczenie wierzyciela) (adnotacje organu wnioskujacego)

(nr telefonu) (nr faksu)

WNIOSEK O WYSTAPIENIE DO OBCEGO !’ANSTWA
O DOCHODZENIE/ ZABEZPIECZENIE NALEZNOSCI PIENIEZNYCH*

JA NIZEJ POAPISANY(Q)..1eeuvieeirieiiiieeiieeetieeteestteeteeetteesteeestbeessbeessseeasseeassaeessseesssesasseessaeasseeasssesssesssseesnsees

(imig, nazwisko i stanowisko stuzbowe)

dziatajac z upowaznienia ww. wierzyciela niniejszym wnosz¢ na podstawie art. 66d § 2 ustawy z dnia
17 czerwca 1966 r. o postgpowaniu egzekucyjnym w administracji (Dz.U. z 2005 r. Nr 229, poz. 1954),
zwanej dalej "ustawa", o spowodowanie :

$ciagnigcia nalezno$ci objgtych zataczonym tytutem wykonawczym nr...........cccccoveiviiniienienennenn,
ZdANIA....eoiiiieiieeeeeee e (warunki okre$lone w art. 66w § 1 ustawy zostaty spetnione);
zabezpieczenia nalezno$ci  objetych  zalaczonym  tytulem  wykonawczym/zarzadzeniem
zabezpieczenia” 11 USSR z dnia......ccooeiviinieneeee,

(o$wiadczenie, iz spelnione zostaly warunki do dokonania zabezpieczenia przekazuje si¢ w
zalaczeniu);

(nazwa obcego panstwa)

Prosze o przekazanie calej wyegzekwowanej kwoty naleznos$ci na rachunek bankowy

(oznaczenie rachunku bankowego wierzyciela)

(podpis)

(pieczg¢ urzgdowa)
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Informacje o podmiotach, ktorych dotyczy wniosek

a) Oznaczenie podmiotu, ktérego wniosek dotyczy

b) Oznaczenie zobowiazanego, jezeli nie jest nim podmiot wskazany w poz. a)”"

. , . ok
¢) Oznaczenie wspotzobowiazanego

. .. , . . . . . . kk
d) Oznaczenie osoby trzeciej, w ktorej posiadaniu jest mienie

e) Inne informacje dotyczace podmiotéw wskazanych w poz. a) - d)*

Inne informacje

%
Niepotrzebne skresli¢
ok

Jezeli podmiotem jest osoba fizyczna podaje sig jej imig i nazwisko, adres znany lub domniemany oraz datg i miejsce urodzenia. Jezeli
podmiotem nie jest osoba fizyczna podaje sig status prawny tego podmiotu, nazwg oraz adres znany lub domniemany.
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Informacje dotyczace naleznosci pieni¢znych

Rodzaj naleznosci Szczegotowe
pienieznei Kwota naleznosci Z tego kwota [Termin, od ktorego Data doreczenia Termin, do ktorego Oznaczanie informacie o
(wWymienionej w art. ogétem? innych naleznosci Imozna dochodzi¢/ tytutu mozna dochodzi¢/ tytutu zalaczonych
2§ 1pkt8lita-hi nalezno$ci glownej odsetek kosztow (wymienionych w art. 2 | zabezpieczy¢ wykonawczego/ zabezpieczy¢ wykonawczego/ | dokumentach
pkt 9 ustawy) i egzekucyjnych i § 1 pkt 8 lit.g) naleznosci® zarzadzenia naleznosci® zarzadzenia
okres za ktory jest kosztow zwigzanych z zabezpieczajacego® zabezpieczajacego
nalezna " upomnienia naleznoscia (data i nr )
wymieniona
w kol. 19

1) Jezeli wniosek dotyczy kilku naleznosci dochodzonych od tego samego zobowiazanego nalezy je wykaza¢ w odrgbnych wierszach.
2) Kwota wyrazona w ztotych.

3) Nalezy dodatkowo okresli¢ rodzaj naleznosci.

4) Niepotrzebne skreslic.



Zatacznik nr 4

(nr akt sprawy organu wnioskujacego)

(adnotacje obcego panstwa)

(oznaczenie obcego panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek)

WNIOSEK O UDZIELENIE INFORMACJI
Ja NIZE] POAPISANY(@).euvvieeeeiieeiieeeiieeeieeeeite ettt e et e e et eeete e e s e e e taeesseeessseeessseeessseeensseesnsseennseeas

(imig, nazwisko i stanowisko stuzbowe)
dzialajac z upowaznienia ww. organu wnioskujacego niniejszym wnosz¢ na podstawie art.
66d § 1 pkt 1 ustawy z dnia 17 czerwca 1966 r. o postgpowaniu egzekucyjnym w
administracji (Dz.U. z 2005 r. Nr 229, poz. 1954) o udzielenie nastgpujacych informacji:

Informacje o podmiotach, ktéorych dotyczy wniosek

a) Oznaczenie podmiotu, ktorego wniosek dotyczy”

b) Oznaczenie zobowiazanego, jezeli nie jest nim podmiot wskazany w poz. a)*

. , . *
¢) Oznaczenie wspotzobowiazanego

d) Oznaczenie osoby trzeciej, w ktérej posiadaniu jest mienie”

e) Inne informacje dotyczace podmiotéw wskazanych w poz. a) - d)’

*Jezeli podmiotem jest osoba fizyczna podaje si¢ jej imig i nazwisko, adres znany lub domniemany oraz dat¢ i miejsce urodzenia. Jezeli
podmiotem nie jest osoba fizyczna podaje sig status prawny tego podmiotu, nazwg oraz adres znany lub domniemany.
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Informacje dotyczace naleznosci

Naleznos¢ gtowna Odsetki Koszty Kary

Rodzaj naleznosci

Ostateczna data egzekucji

Inne informacje

Inne organy, do ktorych wystapiono z wnioskiem

Informacje, o udzielenie ktorych si¢ wystepuje

(podpis)

(pieczg¢ urzgdowa)




Zalacznik nr 5

(nr akt sprawy organu wnioskujacego)

............................... (adnotacje obcego panstwa)

(oznaczenie obcego panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek)

Ja nizej podpisany(a)

WNIOSEK O POWIADOMIENIE

(imig, nazwisko i stanowisko stuzbowe)

dziatajac z upowaznienia ww. organu wnioskujacego, niniejszym wnosz¢ na podstawie
art. 66d §1 ustawy z dnia 17 czerwca 1966 1. 0 postgpowaniu egzekucyjnym w administracji
Dz.U. 22005 r. Nr 229, poz. 1954) o powiadomienie o nastepujacych pismach/

dokumentach :

Informacje o podmiotach, ktérych dotyczy

a) Oznaczenie podmiotu, ktérego wniosek dotyczy”

b) Oznaczenie zobowiazanego, jezeli nie jest nim podmiot wskazany w poz.

. , . %
¢) Oznaczenie wspotzobowiazanego

d) Oznaczenie osoby trzeciej, w ktorej posiadaniu jest

e) Inne informacje dotyczace podmiotow wskazanych w poz. a) — =

ok

ok

Informacje dotyczace naleznosci

. " N T ¥
Rodzaj i przedmiot orzeczenia/czynnos$ct

Kwota naleznosci (w tym odsetek, kar i kosztow)

Rodzaj naleznosci

Ostateczna data powiadomienia

Inne informacje

(pieczg¢ urzgdowa)

(podpis)
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ZASWIADCZENIE

Ja nizej podpisany, niniejszym zaswiadczam: .

- ze pismo/orzeczenie/dokument wskazujacy dokonanie czynno$ci  zalaczony do wniosku zostat dorgczony
adresatowi, 0 Ktorym mowa we WNIOSKU Z ANIa.......cc.eeriiriiiiiiiiieieneeeee et
Dorgczenia dokonano w nastepujacy sposob:

- ze pismo/orzeczenie/dokument wskazujacy dokonanie czynnosci * zalaczony do wniosku nie mogt byé

dorqczonx*adresatowi, 0 ktorym mowa we wniosku z dnia ..........ccoeeeveieniinieniiieieeenen , Z nastepujacych
przyczyn
................................. (data)
............................... (pOdpls)

(pieczeé urzedowa)

*
Niepotrzebne skreslic.
kK

Jezeli podmiotem jest osoba fizyczna, podaje sig jej imig i nazwisko, adres znany lub domniemany oraz datg i miejsce urodzenia. Jezeli
podmiotem nie jest osoba fizyczna, podaje sig status prawny tego podmiotu, nazwg oraz adres znany lub domniemany.

EE T
Nalezy okresli¢, w jaki sposob dokonano doreczenia.



Zatacznik nr 6

...................................................................... (nr akt Spl‘awy Organu Wnioskuja(cego)

.......................................................................... (adnotacje obcego panstwa)

(oznaczenie obcego panstwa, do ktorego kierowany jest wniosek)

WNIOSEK O DOCHODZENIE/ZABEZPIECZENIE NALEZNOSCI®

JA NIZEJ POAPISANY(Q)..1eeurieeirieiiiieeitieeetee et e sitteetteestteesteeestbeessbeessseeaseeassaeessseesssesasseasseeasseeasssessseessseesnsens

(imig, nazwisko i stanowisko stuzbowe)

dzialajac z upowaznienia ww. organu wnioskujacego niniejszym wnosze na podstawie art. 66d § 1 pkt
3 ustawy z dnia 17 czerwca 1966 r. o postgpowaniu egzekucyjnym w administracji (Dz.U. z 2005 r.
Nr 229, poz. 1954), zwanej dalej "ustawa":

TIT ettt es ZdNIA oo
Oswiadczenie, iz spetnione zostaty warunki do dokonania zabezpieczenia przekazuje si¢ w zalaczeniu.

Proszg o przekazanie calej wyegzekwowanej kwoty nalezno$ci na rachunek bankowy

(nr referencyjny ptatnosci)

Platno$¢ w ratach jest: akceptowana bez dalszych konsultacji/ akceptowana jedynie po konsultacji/ nie jest
akceptowana

(podpis)

(pieczgc urzgdowa)
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Informacje o podmiotach, ktérych dotyczy wniosek

a) Oznaczenie podmiotu, ktorego wniosek dotyczy ™

b) Oznaczenie zobowiazanego, jezeli nie jest nim podmiot wskazany w poz. a)""

. , . ok
¢) Oznaczenie wspotzobowiazanego

d) Oznaczenie osoby trzeciej, w ktorej posiadaniu jest mienie”

e) Inne informacje dotyczace podmiotow wskazanych w poz. a) - d)”

Inne informacje

%
Niepotrzebne skresli¢
*k

Jezeli podmiotem jest osoba fizyczna podaje sig jej imig i nazwisko, adres znany lub domniemany oraz datg i miejsce urodzenia. Jezeli
podmiotem nie jest osoba fizyczna podaje sig status prawny tego podmiotu, nazwe oraz adres znany lub domniemany.
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Informacje dotyczace naleznosci pieni¢znych

(zastosowany kurs wymiany: ..............ceeuee... )
Rodzaj naleznosci Szczegotowe
pienigznej Kwota naleznoéci Z tego kwota [Termin, od ktorego Data doreczenia Termin, do ktérego Oznaczenie informacie o
wymienionej w art. | ogétem (') (%) innych nalezno$ci mozna dochodzié¢/ tytutu mozna dochodzié¢/ tytutu zalaczonych
2§ 1 pkt8lita-hi naleznosci glownej odsetek kosztow (wymienionych w art. 2 | zabezpieczy¢ wykonawczego/ zabezpieczy¢ wykonawczego/ dokumentach
pkt 9 ustawy egzekucyjnych i § 1 pkt 8 lit.g) naleznosci® zarzadzenia naleznogci® zarzadzenia
kosztow zwiazanych z zabezpieczajacego® zabezpieczajacego®
upomnienia nalezno$cia
wymieniong
w kol. 1

1) Jezeli wniosek dotyczy kilku naleznosci dochodzonych od tego samego zobowiazanego nalezy poda¢ kwoty poszczegolnych naleznoscei.
2) Kwota wyrazona w walucie panstwa obcego, do ktorego wystepuje sig¢ z wnioskiem oraz w zlotych.
3) Niepotrzebne skreslié.




oznaczenie wierzyciela (pieczgé)

Zalacznik nr 7

ZAKTUALIZOWANY
TYTUL WYKONAWCZY
(miejscowosé, data)
Numer tytulu wykonawczego:
Numer sprawy:
Data wystawienia:
Zobowiazany:
Adres:
Wierzyciel:
Adres:
Podstawa prawna:
KWOTA DO ZAPLATY

Lp. ries/ | nall(e\;/gézd stetki za zwloke Wlésglif)né .

Rodzaj naleznosci glowne;j od dn?: 11czor11)eo dnia kwota naleznosci

RAZEM
kwota do zaptaty

Warunki egzekucji sg spelnione

(miejscowosc i data)

piecze¢ urzedowa

(podpis z podaniem imienia, nazwiska i stanowiska stuzbowego)




WYPEENIAC NA MASZYNIE, KOMPUTEROWO LUB RECZNIE, DUZYMI DRUKOWANYMI LITERAMI, CZARNYM LUB NIEBIESKIM KOLOREM.

1. Numer Identyfikacji Podatkowej wierzyciela 2. Nr teczki 3. Nr dokumentu 4, Status

Zatacznik nr 8

TYT-1Z

TYTUL WYKONAWCZY

JEDNOPOZYCYJNY STOSOWANY W EGZEKUCJI NALEZNOS'CI PIENIEZNYCH
OBJETYCH WNIOSKIEM OBCEGO PANSTWA

5. Numer tytutu wykonawczego 6. Data (dzier — miesigc — rok)

oznaczenie wierzyciela (pieczec)

7. Organ egzekucyjny, do ktérego kierowany jest niniejszy tytut wykonawczy 8. Liczba wypetnionych kartek 5/6

9. Rodzaj zobowiazanego (zaznaczy¢ wtasciwy kwadrat):
1. matzenstwo 2) 2. inna osoba fizyczna D3. spotka nieposiadajaca osobowosci prawnej D4. inny podmiot niebedacy osoba fizyczng

10. Nazwa petna 3) / Nazwisko, pierwsze imig, drugie imie 4) (jezeli w poz.9 zaznaczono kwadrat nr 1, wpisuje sig¢ dane dowolnie wybranego wspétmatzonka)

1

-

. Nazwa skrécona 3) / Imig ojca, imig¢ matki 4) 12. Data urodzenia (dzien - miesigc - rok) 4)

13. Numer Identyfikacji Podatkowej 14. REGON 3) / PESEL 4) 15. Telefon

16. Przedsiebiorstwo, zajecie, zawoéd lub pracodawca zobowigzanego (niepotrzebne skresli¢ oraz wpisa¢ nazwe lub adres)

17. Zobowiazany wskazany w poz.10 jest (zaznaczy¢ wtasciwy kwadrat):

D 1. podmiotem, u ktérego powstato zobowigzanie DZ. nastepcag prawnym DB. osobg trzecig

18. Imig i nazwisko lub nazwa podmiotu, u ktérego powstato zobowigzanie (wypetnia sig, jezeli w poz.17 zaznaczono kwadrat nr 2 lub 3)

A. DANE IDENTYFIKACYJNE | ADRES ZOBOWIAZANEGO 1)

19. Kraj 20. Wojewodztwo 21. Powiat
22. Gmina 23. Ulica 24. Nr domu 25. Nr lokalu
26. Miejscowos¢ 27. Kod pocztowy 28. Poczta

29. Akt normatywny (stanowigcy podstawe do wydania orzeczenia, sporzadzenia deklaracji/zgtoszenia lub stanowiacy, ze nalezno$¢ powstaje z mocy prawa)

30. Podstawa prawna naleznosci (zaznaczy¢ wtasciwy kwadrat):

D 1. orzeczenie Z dnia...........cc..veveeeeennnns P PP TPPTIN DZ. deklaracja/zgtoszenie D3. Z mocy prawa
31. Rodzaj naleznosci 32. Rok/okres
33. Kwota naleznosci gtéwnej 34. Kwota, od ktorej nalicza si¢ odsetki 5)

35. Odsetki (zaznaczy¢ whasciwy kwadrat):

D 1. odsetek nie pobiera sie DZ. pobiera sie odsetki za zwioke DS. pobiera sig potowe odsetek za zwioke D4. pobiera si¢ odsetki ustawowe

36. Odsetki nalicza sie od dnia (dzien - miesigc - rok) 37. Stawka odsetek 6) 38. Kwota odsetek naliczona na dzien wystawienia tytutu

B. DANE DOTYCZACE NALEZNOSCI | ODSETEK

39. Okres przerwy w naliczaniu (dzier - miesigc - rok) 40. Okres przerwy w naliczaniu (dzier - miesigc - rok) 41. Okres przerwy w naliczaniu (dzier - miesiac - rok)

od do od do od do

Woykazane w niniejszym tytule wykonawczym zobowigzanie pieniezne jest wymagalne i podlega egzekucji w trybie administracyjnym na podstawie art.2
ustawy z dnia 17 czerwca 1966 r. o postepowaniu egzekucyjnym w administracji (Dz.U. z 2005 r. Nr 229, poz.1954), zwanej dalej "ustawg", lub:

42. Inna podstawa prawna egzekucji administracyjnej (wpisa¢ wtasciwy akt normatywny)

T) W poz.19-28 wpisuije sie adres zamieszkania, jezeli zobowigzanym jest osoba fizyczna, lub adres siedziby, jezeli zobowigzanym jest inny podmiot.

2) W poz.9 zakres$la sie kwadrat nr 1, jezeli wystawia sie tytut wykonawczy na wspdlne zobowigzanie matzonkdw.

3) Dotyczy zobowiazanego niebedacego osoba fizyczna,

4) Dotyczy zobowigzanego bedacego osoba fizyczna.

5) Wypetnia sie w przypadku ryczattu lub zaliczki na podatek.

6) Wpisuje sie stawke odsetek, wedtug ktérej nalicza sie dalsze odsetki.

Uwaga !

Poz.1, 5-8 oraz cze$¢ A-F i N wypetnia wierzyciel, cze$¢ H-M wypetnia organ egzekucyjny. Tytut wykonawczy powinien zawiera¢ dane okreslone w art.27 ustawy.
W pozostatym zakresie wierzyciel podaje dane bedace w jego posiadaniu.

Kwoty podaje si¢ w ztotych i groszach.

| TYTA1Z, | 1




43. Nazwa banku (oddziatu)

44, Petny numer rachunku

V2
%5;55
) ﬁ oW
248sS5
(3}
Na podstawie art.26 §1 ustawy wnosze o wszczecie egzekucji naleznosci wymienionej w niniejszym tytule | 45. Pieczeé¢ urzedowa
wykonawczym.
46. Naleznosc¢ zostata zabezpieczona (zaznaczy¢ wtasciwy kwadrat):
< 1. nie
= .
= 2. tak, wformie . . . ..
g (wpisac¢ rodzaj hipoteki lub zastawu oraz termin powstania zabezpieczenia)
E 47. Wnosze o przekazanie egzekwowanej naleznosci za posrednictwem rachunku bankowego wskazanego
U§J w czesci C (zaznaczy¢ whasciwy kwadrat):
X D1. tak DZ. nie
qu 48. Podpis i pieczatka z podaniem imienia, nazwiska i stanowiska | 49. Data (dzien - miesiac - rok)
] stuzbowego
z
=
a
L I L 1 J_L 1 1 ]
. <Z: 9‘ g‘ 50. Nazwa banku (oddziatu) 51. Petny numer rachunku
2
a0
Exsgo
§ woouw
ZXmZ
ui
o 52. Kraj 53. Wojewodztwo 54. Powiat
m
[oXe]
- g g 8 55. Gmina 56. Ulica 57. Nr domu 58. Nr lokalu
&
w ‘OJ 2 < [ 5. Miejscowos¢ 60. Kod pocztowy 61. Poczta
Sas2
w

G. KLAUZULA O SKIEROWANIU TYTULU

WYKONAWCZEGO DO EGZEKUCJI

62. Piecze¢ nagtowkowa

63. Podbpis i pieczatka z podaniem imienia, nazwiska
i stanowiska stuzbowego

64. Data (dzien - miesiac - rok)

L L 1L ! I L L ! L

Niniejszy tytut wykonawczy, wystawiony na wniosek obcego panstwa na podstawie zagranicznego tytutu
wykonawczego, zostaje skierowany do przymusowego $ciggniecia wymienionych w nim naleznosci wraz
z kosztami egzekucyjnymi poprzez zastosowanie egzekucji z pieniedzy, z wynagrodzenia za prace, ze
$wiadczen z zaopatrzenia emerytalnego oraz z ubezpieczenia spotecznego, z rachunkéw bankowych, z innych
wierzytelnosci pienieznych, z prawa z papierébw wartoSciowych zapisanych na rachunku papierow
wartos$ciowych oraz z wierzytelnosci z rachunku pienieznego, z papieréw warto$ciowych niezapisanych na
rachunku papieréw wartosciowych, z weksla, z autorskich praw majatkowych i praw pokrewnych oraz z praw
wiasnosci przemystowej, z udzialu w spéice z ograniczong odpowiedzialno$cig, z pozostatych praw
majatkowych, z ruchomosci oraz z nieruchomosci.

Zobowigzanemu przystuguje prawo zgtoszenia zastrzezen dotyczacych naleznosci pienieznych objetych
niniejszym tytutem wykonawczym lub dotyczacych zagranicznego tytutu wykonawczego, na podstawie ktérego
wystawiono niniejszy tytut wykonawczy, wytacznie do wiasciwych wiadz obcego panstwa, zgodnie z prawem
tego panstwa.

Jednoczesnie informuje sie, ze zgodnie z art.36 § 3 ustawy zobowigzany, przeciwko ktéremu wszczeto
postepowanie egzekucyjne, jest obowigzany do powiadomienia w ciggu 7 dni, organu egzekucyjnego o kazdej
zmianie miejsca swojego pobytu, trwajacej diuzej niz jeden miesigc. W razie zaniedbania tego powiadomienia, na
zobowigzanego moze by¢ natozona kara pieniezna (art.168d §3 ustawy).

H. POTWIER-
DZENIE

Odpis niniejszego tytutu wykonawczego z klauzulg o skierowaniu go do egzekucji otrzymatem oraz zapoznatem sie z pouczeniem o prawie
zgtoszenia zarzutéw w sprawie prowadzenia postepowania egzekucyjnego.

65. Data (dzien - miesiac - rok)

66. Czytelny podpis otrzymujacego 67. Doreczyt

1. ZAKONCZENIE

EGZEKUCJI

Stwierdzam, ze postepowanie egzekucyjne

Stwierdzam na podstawie zawiadomienia wierzyciela,
ze wykazane w tytule zobowigzanie pieniezne wygasto.

Koszty egzekucyjne uiszczono, umorzono, obciazaja
wierzyciela lub organ egzekucyjny
(niepotrzebne skresli¢).

Stwierdzam, ze wykazane w tytule zobowiazanie
pieniezne wygasto wskutek wyegzekwowania.

zostalo umorzone z

mocy prawa lub

postanowieniem organu egzekucyjnego.

68. Data zakonczenia egzekucji (dzier - miesiac - rok)

L ! 1L | I L ! | !

69. Data (dzien - miesiac - rok)

70. Nr zawiadomienia

73. Data zawiadomienia (dzien - miesiac - rok)

L L 1L ! I L L ! L |

71. Podpis ksieggowego

72. Numer postanowienia

74. Podpis komornika skarbowego
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75. Numer tytutu wykonawczego

76. Data (dzien - miesiac - rok)

J. ZMIANY W STANIE WYMAGALNOSCI NALEZNOSCI K. PRZYDZIAL. TYTULU WYKONAWCZEGO
Naleznosci objete niniejszym tytutem Data Svmbol
wykonawczym przydzielenia y
Na dzien Rodzaj Kwota Podpis osoby tytutu Poborcy | Wykonane
(dzien - miesigc - rok) zmiany 7) 4, or | upowaznionej (dzien - miesigc - rok) Y czynnosci
77. 78. 79. 80. 81. 82. 83.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
84. 85. 86. 87. 88. 89. 90.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
91. 92, 93. 94. 95. 96. 97.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
98. 99. 100. 101. 102. 103. 104.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
105. 106. 107. 108. 109. 110. 111.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
112. 113. 114. 115. 116. 117. 118.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
119. 120. 121. 122. 123. 124. 125.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
126. 127. 128. 129. 130. 131. 132.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
133. 134. 135. 136. 137. 138. 139.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
140. 141. 142. 143. 144. 145. 146.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
147. 148. 149. 150. 151. 152. 153.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
154. 155. 156. 157. 158. 159. 160.
L I L 1 I 1 ] y 1 I 1 1 ]
Data Tresé Obciazenie Uznanie 8 Podoi
(dzien - miesigc - rok) bl 2, ar =4 o RERE
161. 162. 163. 164. 165.
Ty T N By 1 1 y y
166. 167. 168. 169. 170.
Ty T N By 1 1 y y
171. 172. 173. 174. 175.
Ty T N By 1 1 y y
176. 177. 178. 179. 180.
Ty T N By 1 1 y y
181. 182. 183. 184. 185.
Ty T N By 1 1 y y
186. 187. 188. 189. 190.
Ty T N By 1 1 y y
191. 192. 193. 194. 195.
Ty T N By 1 1 y y
196. 197. 198. 199. 200.
L 1 I L 1 ] L 1 1 1 ] y y
201. 202. 203. 204. 205.
L 1 I L 1 ] L 1 1 1 ] y y
206. 207. 208. 209. 210.
L 1 I L 1 ] L 1 1 1 ] y y
211. 212, 213. 214, 215.
L 1 I L 1 ] L 1 1 1 ] y y
216. 217. 218. 219. 220.
L 1 I L 1 ] L 1 1 1 ] y y
Koszty egzekucyjne wymienione w pozycji o numerze wskazanym obok 221. Numer pozycji
przeniesiono do listy kosztow egzekucyjnych obciazajacych wierzyciela
222. Data (dzien - miesigc - rok) 223. Podpis
L 1 J. L L J_L 1 L 1 ]

7) Wpisaé odpowiednio "umorzenie”,

» on

gtownej, czy kwoty, od ktérej nalicza sie odsetki za zwioke.
8) Uiszczenie, umorzenie itp.

zawieszenie”, "wptata u wierzyciela” itp. W przypadku zaliczki na podatek nalezy dodatkowo okresli¢, czy zmiana dotyczy naleznosci
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L. KWOTY POBRANE NA PODSTAWIE NINIEJSZEGO TYTULU WYKONAWCZEGO

POBRANO PODPIS
Data Pokwi ) Naleznos¢ gtéwna Odsetki Koszty Razem
okwitowanie egzekucyjne Poborcy | Ksiego -
(dzien - miesigc - rok) 5 o 2 a 2 T " T wego
224, 225, 226. 227. 228. 229. 230. 231.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
232, 233. 234, 235. 236. 237. 238. 239.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
240. 241. 242, 243. 244, 245. 246. 247.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
248. 249, 250. 251. 252, 253. 254, 255,
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
256. 257. 258. 259. 260. 261. 262. 263.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
264. 265. 266. 267. 268. 269. 270. 271.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
272, 273. 274, 275. 276. 277. 278. 279.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
280. 281. 282. 283. 284, 285. 286. 287.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
288. 289. 290. 291. 292, 293. 294, 295,
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
296. 297. 298. 299. 300. 301. 302. 303.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
304. 305. 306. 307. 308. 309. 310. 311.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
312. 313. 314. 315. 316. 317. 318. 319.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
320. 321. 322. 323. 324. 325. 326. 327.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
328. 329. 330. 331. 332. 333. 334. 335.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
336. 337. 338. 339. 340. 341. 342. 343.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
344, 345. 346. 347. 348. 349. 350. 351.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
352. 353. 354. 355. 356. 357. 358. 359.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
360. 361. 362. 363. 364. 365. 366. 367.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
368. 369. 370. 371. 372. 373. 374. 375.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
376. 377. 378. 379. 380. 381. 382. 383.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
384. 385. 386. 387. 388. 389. 390. 391.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
392. 393. 394. 395. 396. 397. 398. 399.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
400. 401. 402. 403. 404. 405. 406. 407.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
408. 409. 410. 411. 412, 413. 414, 415,
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
416. 417. 418. 419. 420. 421. 422, 423.
1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3

M. UWAGI KONTROLI KASOWEJ

424. Uwagi
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425. Numer tytutu wykonawczego

426. Data (dzien - miesigc - rok)

N. DANE IDENTYFIKACYJNE WSPOLMALZONKA 9/ WSPOLNIKA SPOLKI

NIEPOSIADAJACEJ OSOBOWOSCI PRAWNEJ 19

427. Numer Identyfikacji Podatkowej 428. Nazwisko i imie
429. Kraj 430. Wojewodztwo 431. Powiat

1 432. Gmina 433. Ulica 434. Nr domu 435. Nr lokalu
436. Miejscowos¢ 437. Kod pocztowy 438. Poczta
439. Numer Identyfikacji Podatkowej 440. Nazwisko i imi¢
441. Kraj 442. Wojewodztwo 443. Powiat

2 444. Gmina 445, Ulica 446. Nr domu 447. Nr lokalu
448. Miejscowos¢ 449. Kod pocztowy 450. Poczta
451. Numer Identyfikacji Podatkowej 452. Nazwisko i imi¢
453. Kraj 454. Wojewodztwo 455. Powiat

3 456. Gmina 457. Ulica 458. Nr domu 459. Nr lokalu
460. Miejscowos¢ 461. Kod pocztowy 462. Poczta
463. Numer Identyfikacji Podatkowej 464. Nazwisko i imi¢
465. Kraj 466. Wojewodztwo 467. Powiat

4 468. Gmina 469. Ulica 470. Nr domu 471. Nr lokalu
472. Miejscowos¢ 473. Kod pocztowy 474. Poczta
475. Numer Identyfikacji Podatkowej 476. Nazwisko i imi¢
477. Kraj 478. Wojewodztwo 479. Powiat

5 480. Gmina 481. Ulica 482. Nr domu 483. Nr lokalu
484. Miejscowos¢ 485. Kod pocztowy 486. Poczta
487. Numer Identyfikacji Podatkowej 488. Nazwisko i imi¢
489. Kraj 490. Wojewodztwo 491. Powiat

6 492. Gmina 493. Ulica 494. Nr domu 495. Nr lokalu
496. Miejscowos¢ 497. Kod pocztowy 498. Poczta
499. Numer Identyfikacji Podatkowej 500. Nazwisko i imi¢
501. Kraj 502. Wojewodztwo 503. Powiat

7 504. Gmina 505. Ulica 506. Nr domu 507. Nr lokalu
508. Miejscowos¢ 509. Kod pocztowy 510. Poczta

9) Wpisuje sie dane wspotmatzonka osoby wykazanej w poz.10, jezeli w poz.9 zakreslono kwadrat nr 1.
10) Wpisuje sie dane wspdlnikow, jezeli zobowigzanym wskazanym w poz.10 jest spotka nieposiadajaca osobowosci prawnej, z tym ze wpisanie
tych danych nie oznacza mozliwosci prowadzenia egzekucji do majatku odrebnego wspolnikéw.

Uwaga!

Do tytutu wykonawczego dofacza sie kartki 5/6 wytgcznie wowczas, gdy zobowigzanym jest maitzenstwo lub spoétka nieposiadajgca osobowosci

prawne;j.
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511. Numer Identyfikacji Podatkowej

512. Nazwisko i imie

513. Kraj 514. Wojewodztwo 515. Powiat

8 516. Gmina 517. Ulica 518. Nr domu 519. Nr lokalu
520. Miejscowos¢ 521. Kod pocztowy 522. Poczta
523. Numer Identyfikacji Podatkowej 524. Nazwisko i imi¢
525. Kraj 526. Wojewodztwo 527. Powiat

9 528. Gmina 529. Ulica 530. Nr domu 531. Nr lokalu
532. Miejscowos¢ 533. Kod pocztowy 534. Poczta
535. Numer Identyfikacji Podatkowej 536. Nazwisko i imi¢
537. Kraj 538. Wojewodztwo 539. Powiat

10 540. Gmina 541. Ulica 542. Nr domu 543. Nr lokalu
544. Miejscowos¢ 545. Kod pocztowy 546. Poczta
547. Numer Identyfikacji Podatkowej 548. Nazwisko i imi¢
549. Kraj 550. Wojewodztwo 551. Powiat

11 552. Gmina 553. Ulica 554. Nr domu 555. Nr lokalu
556. Miejscowos¢ 557. Kod pocztowy 558. Poczta
559. Numer Identyfikacji Podatkowej 560. Nazwisko i imi¢
561. Kraj 562. Wojewodztwo 563. Powiat

12 564. Gmina 565. Ulica 566. Nr domu 567. Nr lokalu
568. Miejscowos¢ 569. Kod pocztowy 570. Poczta
571. Numer Identyfikacji Podatkowej 572. Nazwisko i imi¢
573. Kraj 574. Wojewodztwo 575. Powiat

13 576. Gmina 577. Ulica 578. Nr domu 579. Nr lokalu
580. Miejscowos¢ 581. Kod pocztowy 582. Poczta
583. Numer Identyfikacji Podatkowej 584. Nazwisko i imig
585. Kraj 586. Wojewodztwo 587. Powiat

14 588. Gmina 589. Ulica 590. Nr domu 591. Nr lokalu
592. Miejscowos¢ 593. Kod pocztowy 594. Poczta
595. Numer Identyfikacji Podatkowej 596. Nazwisko i imi¢
597. Kraj 598. Wojewodztwo 599. Powiat

15 600. Gmina 601. Ulica 602. Nr domu 603. Nr lokalu
604. Miejscowos¢ 605. Kod pocztowy 606. Poczta
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WYPEENIAC NA MASZYNIE, KOMPUTEROWO LUB RECZNIE, DUZYMI DRUKOWANYMI LITERAMI, CZARNYM LUB NIEBIESKIM KOLOREM.

1. Numer Identyfikacji Podatkowej wierzyciela

2. Nr teczki

3. Nr dokumentu

4, Status

Zatgcznik nr 9

TYT-2Z

TYTUL WYKONAWCZY

CZTEROPOZYCYJNY STOSOWANY W EGZEKUCJI NALEZNOSCI PIENIEZNYCH
OBJETYCH WNIOSKIEM OBCEGO PANSTWA

5. Numer tytutu wykonawczego

6. Data (dzien - miesigc - rok)

oznaczenie wierzyciela (piecze¢)

7. Organ egzekucyjny, do ktérego kierowany jest niniejszy tytut wykonawczy

8. Liczba wypetnionych kartek 5/6

9. Rodzaj zobowigzanego
1. matzenstwo 2

zaznaczy¢ whasciwy kwadrat):
2. inna osoba fizyczna

D3. spotka nieposiadajaca osobowosci prawnej D4. inny podmiot niebedacy osoba fizyczng

10. Nazwa petna 3) / Nazwisko, pierwsze imig, drugie imie 4) (jezeli w poz.9 zaznaczono kwadrat nr 1, wpisuje sig¢ dane dowolnie wybranego wspétmatzonka)

1

-

. Nazwa skrécona 3) / Imig ojca, imig¢ matki 4)

12. Data urodzenia 4)

13. Numer ldentyfikacji Podatkowej

14. REGON 3) / PESEL 4)

15. Telefon

16.

Przedsiebiorstwo, zajecie, zawod lub pracodawca zobowigzanego (niepotrzebne skresli¢ oraz wpisa¢ nazwe lub adres)

17

D1 . podmiotem, u ktérego powstato zobowigzanie

. Zobowiazany wskazany w poz.10 jest (zaznaczy¢ wtasciwy kwadrat):

DZ. nastepca prawnym

D3. osobg trzecig

18.

Imieg i nazwisko lub nazwa podmiotu, u ktérego powstato zobowigzanie (wypetnia sig, jezeli w poz.17 zaznaczono kwadrat nr 2 lub 3)

A. DANE IDENTYFIKACYJNE | ADRES ZOBOWIAZANEGO 1)

19. Kraj 20. Wojewodztwo 21. Powiat
22. Gmina 23. Ulica 24. Nr domu 25. Nr lokalu
26. Miejscowos¢ 27. Kod pocztowy 28. Poczta

29,

Akt normatywny (stanowigcy podstawe do wydania orzeczenia, sporzadzenia deklaracji/zgtoszenia lub stanowiacy, ze nalezno$¢ powstaje z mocy prawa)

D1 . OrZeczenie Z Ani@..........eeeeeeevnennn..

30. Podstawa prawna naleznosci (zaznaczy¢ wtasciwy kwadrat):

DZ. deklaracja/zgtoszenie D3. Z mocy prawa

31. Rodzaj naleznosci

1

32. Rok/okres

33. Kwota naleznosci gtéwnej 34. Stawka odsetek 5)

35. Kwota, od ktorej nalicza si¢ odsetki 6)

36. Odsetki nalicza sie od dnia (dzier - miesiac - rok)

37. Kwota odsetek naliczona na dzien wystawienia tytutu

38. Okres przerwy w naliczaniu (dzien - miesigc - rok)

39. Okres przerwy w naliczaniu (dzien - miesiac - rok)

40. Okres przerwy w naliczaniu (dzien - miesiac - rok)

od

do

od

do

od

do

2

41. Rodzaj naleznosci

42. Rok/okres

43. Kwota naleznosci gtéwnej

44. Stawka odsetek 5)

45, Kwota, od ktorej nalicza si¢ odsetki 6)

46. Odsetki nalicza sie od dnia (dzien - miesigc - rok)

47. Kwota odsetek naliczona na dzien wystawienia tytutu

od

48. Okres przerwy w naliczaniu (dzien - miesigc - rok)

do

od

49. Okres przerwy w naliczaniu (dzien - miesiac - rok)

do

od

do

50. Okres przerwy w naliczaniu (dzien - miesiac - rok)

3

51. Rodzaj naleznosci

52. Rok/okres

53. Kwota naleznosci gtéwnej

54. Stawka odsetek 5)

55. Kwota, od ktérej nalicza si¢ odsetki 6)

56. Odsetki nalicza sie od dnia (dzien - miesiac - rok)

57. Kwota odsetek naliczona na dzien wystawienia tytutu

od

58. Okres przerwy w naliczaniu (dzien - miesigc - rok)

do

od

59. Okres przerwy w naliczaniu (dzien - miesiac - rok)

do

od

do

60. Okres przerwy w naliczaniu (dzien - miesiac - rok)

61. Rodzaj naleznosci

62. Rok/okres

63. Kwota naleznosci gtéwnej

64. Stawka odsetek 5)

B. DANE DOTYCZACE NALEZNOSCI | ODSETEK

4

65. Kwota, od ktorej nalicza si¢ odsetki 6)

66. Odsetki nalicza sie od dnia (dzien - miesiac - rok)

67. Kwota odsetek naliczona na dzien wystawienia tytutu

68. Okres przerwy w naliczaniu (dzien - miesigc - rok)

od do

69. Okres przerwy w naliczaniu (dzien - miesigc - rok)

od do

70. Okres przerwy w naliczaniu (dzien - miesiac - rok)

od do

71. Odsetki od wymienionych pod nr 1-4 naleznosci (zaznaczy¢ wtasciwy kwadrat):

D1. odsetek nie pobiera sie

DZ. pobiera sie odsetki za zwioke

DS. pobiera sig potowe odsetek za zwioke D4. pobiera sie odsetki ustawowe

| TYT-2Z, | 1




Wykazane w niniejszym tytule wykonawczym zobowigzania pieniezne sg wymagalne i podlegajg egzekucji w trybie administracyjnym na podstawie art.2
ustawy z dnia 17 czerwca 1966 r. o postepowaniu egzekucyjnym w administracji (Dz.U. z 2005 r. Nr 229, poz.1954), zwanej dalej "ustawg", lub:

72. Inna podstawa prawna egzekucji administracyjnej (wpisa¢ wtasciwy akt normatywny)

.2 ' 73. Nazwa banku (oddziatu) 74. Petny numer rachunku
258 <
Srsia
22825
o
Na podstawie art.26 §1 ustawy wnosze o wszczecie egzekucji naleznosci wymienionej 75. Pieczeé urzedowa
g W niniejszym tytule wykonawczym.
w 76. Wnosze o przekazanie egzekwowanej naleznosci za posrednictwem rachunku bankowego wskazanego
E w czesci C (zaznaczy¢ wiasciwy kwadrat):
S 1. tak U2 nie
w 77. Podpis i pieczatka z podaniem imienia, nazwiska i stanowiska | 78. Data (dzien - miesigc - rok)
= stuzbowego
X
w
(7]
o
z
=
a
L I L 1 J_L 1 1 ]

<Z;: 9‘ g 79. Nazwa banku (oddziatu) 80. Petny numer rachunku
=)
ITox>=
stgg
é woow

ZXmZ
wi

o 81. Kraj 82. Wojewodztwo 83. Powiat
m

<R8
wZo 8 84. Gmina 85. Ulica 86. Nr domu 87. Nr lokalu
HEE
29 <N
we2< [ss. Miejscowos¢ 89. Kod pocztowy 90. Poczta

o<
Sass2
('S

91. Piecze¢ nagtéwkowa

92. Podpis i pieczatka z podaniem imienia, nazwiska
i stanowiska stuzbowego

WYKONAWCZEGO DO EGZEKUCJI

G. KLAUZULA O SKIEROWANIU TYTULU

93. Data (dzien - miesigc - rok)

L L 1L ! I L L ! L

Niniejszy tytut wykonawczy, wystawiony na wniosek obcego panstwa na podstawie zagranicznego tytutu
wykonawczego, zostaje skierowany do przymusowego $ciggniecia wymienionych w nim naleznosci wraz
z kosztami egzekucyjnymi poprzez zastosowanie egzekucji z pieniedzy, z wynagrodzenia za prace, ze
$wiadczen z zaopatrzenia emerytalnego oraz z ubezpieczenia spotecznego, z rachunkéw bankowych, z innych
wierzytelnosci pienieznych, z prawa z papierébw wartoSciowych zapisanych na rachunku papierow
wartos$ciowych oraz z wierzytelnosci z rachunku pienieznego, z papieréw warto$ciowych niezapisanych na
rachunku papieréw wartosciowych, z weksla, z autorskich praw majatkowych i praw pokrewnych oraz z praw
wiasnosci przemystowej, z udzialu w spéice z ograniczong odpowiedzialno$cig, z pozostatych praw
majatkowych, z ruchomosci oraz z nieruchomosci.

Zobowigzanemu przystuguje prawo zgtoszenia zastrzezen dotyczacych naleznosci pienieznych objetych
niniejszym tytutem wykonawczym lub dotyczacych zagranicznego tytutu wykonawczego, na podstawie ktérego
wystawiono niniejszy tytut wykonawczy, wytacznie do wiasciwych wiadz obcego panstwa, zgodnie z prawem
tego panstwa.

Jednoczesnie informuje sie, ze zgodnie z art.36 § 3 ustawy zobowigzany, przeciwko ktéremu wszczeto
postepowanie egzekucyjne, jest obowigzany do powiadomienia w ciggu 7 dni, organu egzekucyjnego o kazdej
zmianie miejsca swojego pobytu, trwajacej diuzej niz jeden miesigc. W razie zaniedbania tego powiadomienia, na
zobowigzanego moze by¢ natozona kara pieniezna (art.168d §3 ustawy).

Odpis niniejszego tytutu wykonawczego z klauzulg o skierowaniu go do egzekucji otrzymatem oraz zapoznatem sie z pouczeniem o prawie
zgtoszenia zarzutéw w sprawie prowadzenia postepowania egzekucyjnego.

94. Data (dzien - miesiac - rok)

H. POTWIER-
DZENIE
ODBIORU

95. Czytelny podpis otrzymujacego 96. Doreczyt

Stwierdzam, ze postepowanie egzekucyjne

Stwierdzam na podstawie zawiadomienia wierzyciela,
ze wykazane w tytule zobowigzanie pieniezne wygasto.

Koszty egzekucyjne uiszczono, umorzono, obciazaja

Stwierdzam, ze wykazane w tytule zobowiazanie
pieniezne wygasto wskutek wyegzekwowania.

zostalo umorzone 2z mocy prawa
postanowieniem organu egzekucyjnego.

lub

97. Data zakonczenia egzekucji (dzier - miesiac - rok)

98. Data (dzien - miesiac - rok)

wierzyciela lub organ egzekucyjny
(niepotrzebne skresli¢).

L ! 1L | I L ! | ! | L L 1L 1 1L 1 |

99. Nr zawiadomienia

100. Podpis ksiegowego 101. Numer postanowienia

1. ZAKONCZENIE
EGZEKUCJI

102. Data zawiadomienia (dzien - miesiac - rok)

L L 1L ! I L L !

103. Podpis komornika skarbowego

1) W poz.19-29 wpisuje sie adres zamieszkania, jezeli zobowigzanym jest osoba fizyczna lub adres

siedziby, jezeli zobowigzanym jest inny podmiot.

2) W poz.9 zakreéla sie kwadrat nr 1, jeZeli wystawia sie tytut wykonawczy na wspélne zobowigzanie

matzonkow.
3) Dotyczy zobowiazanego niebedacego osobg fizyczna,

Uwaga !

4) Dotyczy zobowiazanego bedacego osoba fizyczna,
5) Wpisuje sie stawke odsetek, wediug ktdrej nalicza sie dalsze
odsetki.

6) Wypetnia sie w przypadku ryczattu lub zaliczki na podatek.

Tytut wykonawczy stosuje sie do naleznosci, dla ktérych dane podlegajace wykazaniu w poz.29, 30, 71, 76 i 79 sg tozsame. Poz.1, 5-8 oraz czes¢ A-F i N wypetnia
wierzyciel, cze$¢ H-M wypetnia organ egzekucyjny. Tytut wykonawczy powinien zawiera¢ dane okre$lone w art.27 ustawy. W pozostatym zakresie wierzyciel podaje dane
bedace w jego posiadaniu. Kwoty podaje sie w ztotych i groszach.
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104. Numer tytutu wykonawczego 105. Data (dzien - miesiac - rok)

J. ZMIANY W STANIE WYMAGALNOSCI NALEZNOSCI

K. PRZYDZIAL TYTULU WYKONAWCZEGO

Naleznosci objete niniejszym tytutem Data Svmbol
wykonawczym przydzielenia y
Na dzien Rodzaj Kwota Podpis osoby tytutu Poborcy | Wykonane

(dzien - miesiac - rok) zmiany 7) = ar upowaznionej (dzien - miesiagc - rok) Y czynnosci
106. 107. 108. 109. 110. 111. 112.
L | I L 1 I 1 ] y L | I L 1 I 1 ]
113. 114. 115. 116. 117. 118. 119.
L | I L 1 I 1 ] y L | I L 1 I 1 ]
120. 121. 122. 123. 124. 125, 126.
L | I L 1 I 1 ] y L | I L 1 I 1 ]
127. 128. 129. 130. 131. 132. 133.
L | I L 1 I 1 ] y L | I L 1 I 1 ]
134, 135, 136. 137. 138. 139. 140.
L | I L 1 I 1 ] y L | I L 1 I 1 ]
141, 142. 143, 144, 145, 146. 147.
L | I L 1 I 1 ] y L | I L 1 I 1 ]
148. 149. 150. 151. 152. 153. 154,
L | I L 1 I 1 ] y L | I L 1 I 1 ]
155, 156. 157. 158. 159. 160. 161.
L | I L 1 I 1 ] y L | I L 1 I 1 ]
162. 163. 164. 165. 166. 167. 168.
L | I L 1 I 1 ] y L | I L 1 I 1 ]
169. 170. 171. 172. 173. 174. 175.
L | I L 1 I 1 ] y L | I L 1 I 1 ]
176. 177. 178. 179. 180. 181. 182.
L | I L 1 I 1 ] y L | I L 1 I 1 ]
183. 184. 185. 186. 187. 188. 189.
L I L 1 I 1 ] y L I L 1 I 1 ]

Data Tresé Obciazenie Uznanie ® Podbi

(dzien - miesigc - rok) bl 2, ar =4 o RERE

190. 191. 192, 193. 194,
Ty T N By 1 1 y y
195, 196. 197. 198. 199.
Ty T N By 1 1 y y
200. 201. 202. 203. 204.
Ty T N By 1 1 y y
205. 206. 207. 208. 209.
Ty T N By 1 1 y y
210. 211. 212. 213. 214.
Ty T N By 1 1 y y
215. 216. 217. 218. 219.
Ty T N By 1 1 y y
220. 221. 222. 223. 224.
Ty T N By 1 1 y y
225. 226. 227. 228. 229.
L 1 I L 1 ] L 1 1 1 ] y y
230. 231. 232. 233. 234.
L 1 I L 1 ] L 1 1 1 ] y y
235. 236. 237. 238. 239.
L 1 I L 1 ] L 1 1 1 ] y y
240. 241. 242. 243. 244.
L 1 I L 1 ] L 1 1 1 ] y y
245. 246. 247. 248. 249.
L 1 I L 1 ] L 1 1 1 ] y

Koszty egzekucyjne wymienione w pozycji o numerze wskazanym obok
przeniesiono do listy kosztow egzekucyjnych obciazajacych wierzyciela

)
250. Numer pozycji

251. Data (dzien - miesigc - rok)

L L 1L

I L

L

! L

252. Podpis

7) Wpisa¢ odpowiednio "umorzenie”, "zawieszenie”, "wptata u wierzyciela” itp. W przypadku zaliczki na podatek nalezy dodatkowo okresli¢, czy zmiana dotyczy naleznosci

gtownej, czy kwoty, od ktdrej nalicza sie odsetki za zwioke.

Uiszczenie, umorzenie itp.
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L. KWOTY POBRANE NA PODSTAWIE NINIEJSZEGO TYTULU WYKONAWCZEGO

POBRANO PODPIS
Data Naleznos¢ gtéwna Odsetki Koszty Razem
Pokwitowanie egzekucyjne Poborcy | Ksiego -
(dzien - miesigc - rok) 5 o 7 o 2 T " T wego
253. 254, 255. 256. 257. 258. 259. 260.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
261. 262. 263. 264. 265. 266. 267. 268.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
269. 270. 271. 272. 273. 274. 275. 276.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
277. 278. 279. 280. 281. 282. 283. 284.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
285. 286. 287. 288. 289. 290. 291. 292,
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
293. 294. 295. 296. 297. 298. 299. 300.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
301. 302. 303. 304. 305. 306. 307. 308.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
309. 310. 311. 312. 313. 314. 315. 316.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
317. 318. 319. 320. 321. 322. 323. 324.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
325. 326. 327. 328. 329. 330. 331. 332.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
333. 334. 335. 336. 337. 338. 339. 340.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
341. 342. 343. 344. 345. 346. 347. 348.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
349. 350. 351. 352. 353. 354. 355. 356.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
357. 358. 359. 360. 361. 362. 363. 364.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
365. 366. 367. 368. 369. 370. 371. 372.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
373. 374. 375. 376. 377. 378. 379. 380.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
381. 382. 383. 384. 385. 386. 387. 388.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
389. 390. 391. 392. 393. 394. 395. 396.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
397. 398. 399. 400. 401. 402. 403. 404.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
405. 406. 407. 408. 409. 410. 411. 412.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
413. 414. 415. 416. 417. 418. 419. 420.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
421. 422. 423. 424. 425. 426. 427. 428.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
429. 430. 431. 432. 433. 434. 435. 436.
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
437. 438. 439. 440. 441. 442, 443. 444,
L 1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3
445. 446. 447. 448. 449. 450. 451. 452.
1 ] L 1 I L 1 ] Ll ’ 3

M. UWAGI KONTROLI KASOWEJ

453. Uwagi

TYT-2Z,
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454. Numer tytutlu wykonawczego

455. Data (dzien - miesigc - rok)

N. DANE IDENTYFIKACYJNE WSPOLMALZONKA 9/ WSPOLNIKA SPOLKI
NIEPOSIADAJACEJ OSOBOWOSCI PRAWNEJ "9

456. Numer Identyfikacji Podatkowej 457. Nazwisko i imie
458. Kraj 459. Wojewodztwo 460. Powiat

1 461. Gmina 462. Ulica 463. Nr domu 464. Nr lokalu
465. Miejscowos¢ 466. Kod pocztowy 467. Poczta
468. Numer Identyfikacji Podatkowej 469. Nazwisko i imig
470. Kraj 471. Wojewodztwo 472. Powiat

2 473. Gmina 474. Ulica 475. Nr domu 476. Nr lokalu
477. Miejscowos¢ 478. Kod pocztowy 479. Poczta
480. Numer Identyfikacji Podatkowej 481. Nazwisko i imi¢
482. Kraj 483. Wojewodztwo 484. Powiat

3 485. Gmina 486. Ulica 487. Nr domu 488. Nr lokalu
489. Miejscowos¢ 490. Kod pocztowy 491. Poczta
492. Numer Identyfikacji Podatkowej 493. Nazwisko i imi¢
494. Kraj 495. Wojewodztwo 496. Powiat

4 497. Gmina 498. Ulica 499. Nr domu 500. Nr lokalu
501. Miejscowos¢ 502. Kod pocztowy 503. Poczta
504. Numer Identyfikacji Podatkowej 505. Nazwisko i imig
506. Kraj 507. Wojewodztwo 508. Powiat

5 509. Gmina 510. Ulica 511. Nr domu 512. Nr lokalu
513. Miejscowos¢ 514. Kod pocztowy 515. Poczta
516. Numer Identyfikacji Podatkowej 517. Nazwisko i imi¢
518. Kraj 519. Wojewodztwo 520. Powiat

6 521. Gmina 522. Ulica 523. Nr domu 524. Nr lokalu
525. Miejscowos¢ 526. Kod pocztowy 527. Poczta
528. Numer Identyfikacji Podatkowej 529. Nazwisko i imi¢
530. Kraj 531. Wojewodztwo 532. Powiat

7 533. Gmina 534. Ulica 535. Nr domu 536. Nr lokalu
537. Miejscowos¢ 538. Kod pocztowy 539. Poczta

9) Wpisuje sie dane wspoétmatzonka osoby wykazanej w poz.10, jezeli w poz.9 zakreslono kwadrat nr 1.
10) Wpisuje sie dane wspdlnikow, jezeli zobowigzanym wskazanym w poz.10 jest spotka nieposiadajaca osobowosci prawnej, z tym ze wpisanie
tych danych nie oznacza mozliwosci prowadzenia egzekucji do majatku odrebnego wspolnikow.

Uwaga!

Do tytutu wykonawczego dotacza sie kartki 5/6 wylacznie wéwczas, gdy zobowiazanym jest matzenstwo lub spétka nieposiadajaca osobowosci prawne;.
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540. Numer Identyfikacji Podatkowej

541. Nazwisko i imie

542. Kraj 543. Wojewodztwo 544. Powiat

8 545. Gmina 546. Ulica 547. Nr domu 548. Nr lokalu
549. Miejscowos¢ 550. Kod pocztowy 551. Poczta
552. Numer Identyfikacji Podatkowej 553. Nazwisko i imi¢
554. Kraj 555. Wojewodztwo 556. Powiat

9 557. Gmina 558. Ulica 559. Nr domu 560. Nr lokalu
561. Miejscowos¢ 562. Kod pocztowy 563. Poczta
564. Numer Identyfikacji Podatkowej 565. Nazwisko i imi¢
566. Kraj 567. Wojewodztwo 568. Powiat

10 569. Gmina 570. Ulica 571. Nr domu 572. Nr lokalu
573. Miejscowos¢ 574. Kod pocztowy 575. Poczta
576. Numer Identyfikacji Podatkowej 577. Nazwisko i imi¢
578. Kraj 579. Wojewodztwo 580. Powiat

11 581. Gmina 582. Ulica 583. Nr domu 584. Nr lokalu
585. Miejscowos¢ 586. Kod pocztowy 587. Poczta
588. Numer Identyfikacji Podatkowej 589. Nazwisko i imi¢
590. Kraj 591. Wojewodztwo 592. Powiat

12 593. Gmina 594. Ulica 595. Nr domu 596. Nr lokalu
597. Miejscowos¢ 598. Kod pocztowy 599. Poczta
600. Numer Identyfikacji Podatkowej 601. Nazwisko i imi¢
602. Kraj 603. Wojewodztwo 604. Powiat

13 605. Gmina 606. Ulica 607. Nr domu 608. Nr lokalu
609. Miejscowos¢ 610. Kod pocztowy 611. Poczta
612. Numer Identyfikacji Podatkowej 613. Nazwisko i imig
614. Kraj 615. Wojewodztwo 616. Powiat

14 617. Gmina 618. Ulica 619. Nr domu 620. Nr lokalu
621. Miejscowos¢ 622. Kod pocztowy 623. Poczta
624. Numer Identyfikacji Podatkowej 625. Nazwisko i imi¢
626. Kraj 627. Wojewodztwo 628. Powiat

15 629. Gmina 630. Ulica 631. Nr domu 632. Nr lokalu
633. Miejscowos¢ 634. Kod pocztowy 635. Poczta
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WYPEENIAC NA MASZYNIE, KOMPUTEROWO LUB RECZNIE, DUZYMI DRUKOWANYMI LITERAMI, CZARNYM LUB NIEBIESKIM KOLOREM.

1. Numer ldentyfikacji Podatkowej wierzyciela 2. Nr teczki 3. Nr dokumentu 4. Status

Zatacznik nr 10

TYT-1AZ

TYTUL WYKONAWCZY

JEDNOPOZYCYJNY STOSOWANY W EGZEKUCJI NAL]EZNOSCI PIENIEZNYCH
OBJETYCH WNIOSKIEM OBCEGO PANSTWA

5. Numer tytutu wykonawczego 6. Data (dzien - miesigc - rok)

oznaczenie wierzyciela (pieczec)

7. Organ egzekucyjny, do ktérego kierowany jest niniejszy tytut wykonawczy 8. Liczba wypetnionych kartek 5/6

9. Rodzaj zobowiazanego (zaznaczy¢ wtasciwy kwadrat):
1. malzenstwo 2) 2. inna osoba fizyczna D 3. spotka nieposiadajgca osobowosci prawnej D 4. inny podmiot niebedacy osoba fizyczng

10. Nazwa petna 3) / Nazwisko, pierwsze imig, drugie imie 4) (jezeli w poz.9 zaznaczono kwadrat nr 1, wpisuje sig¢ dane dowolnie wybranego wspétmatzonka)

1

-

. Nazwa skrécona 3) / Imig ojca, imig¢ matki 4) 12. Data urodzenia (dzien - miesigc - rok) 4)

13. Numer Identyfikacji Podatkowej 14. REGON 3) / PESEL 4) 15. Telefon

16. Przedsiebiorstwo, zajecie, zawoéd lub pracodawca zobowigzanego (niepotrzebne skresli¢ oraz wpisa¢ nazwe lub adres)

17. Zobowiazany wskazany w poz.10 jest (zaznaczy¢ wtasciwy kwadrat):

D1. podmiotem, u ktérego powstato zobowigzanie DZ. nastepca prawnym DS. osobg trzecig

18. Imig i nazwisko lub nazwa podmiotu, u ktérego powstato zobowigzanie (wypetnia sig, jezeli w poz.17 zaznaczono kwadrat nr 2 lub 3)

A. DANE IDENTYFIKACYJNE | ADRES ZOBOWIAZANEGO 1)

19. Kraj 20. Wojewodztwo 21. Powiat
22. Gmina 23. Ulica 24. Nr domu 25. Nr lokalu
26. Miejscowos¢ 27. Kod pocztowy 28. Poczta

29. Akt normatywny (stanowigcy podstawe do wydania orzeczenia, sporzadzenia deklaracji/zgtoszenia lub stanowiacy, ze nalezno$¢ powstaje z mocy prawa)

30. Podstawa prawna naleznosci (zaznaczy¢ wtasciwy kwadrat):

D1. 0rzeczenie Z dnia.........ooveeeveniennnnnnn.. P PP TPPTIN D 2. deklaracja/zgtoszenie D 3. zmocy prawa
31. Rodzaj naleznosci 32. Rok/okres
33. Kwota naleznosci gtéwnej 34. Kwota, od ktorej nalicza si¢ odsetki 5)

35. Odsetki (zaznaczy¢ whasciwy kwadrat):

D1 . odsetek nie pobiera sie DZ. pobiera sie odsetki za zwioke DS. pobiera sig potowe odsetek za zwioke D 4. pobiera sie odsetki ustawowe

36. Odsetki nalicza sie od dnia (dzien - miesigc - rok) 37. Stawka odsetek 6) 38. Kwota odsetek naliczona na dzien wystawienia tytutu

B. DANE DOTYCZACE NALEZNOSCI | ODSETEK

39. Okres przerwy w naliczaniu (dzier - miesigc - rok) 40. Okres przerwy w naliczaniu (dzier - miesigc - rok) 41. Okres przerwy w naliczaniu (dzier - miesiac - rok)

od do od do od do

Woykazane w niniejszym tytule wykonawczym zobowigzanie pieniezne jest wymagalne i podlega egzekucji w trybie administracyjnym na podstawie art.2
ustawy z dnia 17 czerwca 1966 r. o postepowaniu egzekucyjnym w administracji (Dz.U. z 2005 r. Nr 229, poz.1954), zwanej dalej "ustawg", lub:

42. Inna podstawa prawna egzekucji administracyjnej (wpisa¢ wtasciwy akt normatywny)

1) W poz.19-28 wpisuije sie adres zamieszkania, jezeli zobowigzanym jest osoba fizyczna, lub adres siedziby, jezeli zobowigzanym jest inny podmiot.

2) W poz.9 zakres$la sie kwadrat nr 1, jezeli wystawia sie tytut wykonawczy na wspdlne zobowigzanie matzonkéw.

3) Dotyczy zobowiazanego niebedacego osobg fizyczna,

4) Dotyczy zobowigzanego bedacego osoba fizyczna.

5) Wypetnia sie w przypadku ryczattu lub zaliczki na podatek.

6) Wpisuje sie stawke odsetek, wedtug ktérej nalicza sie dalsze odsetki.

Uwaga !

Poz.1, 5-8 oraz cze$¢ A-F i N wypetnia wierzyciel, cze$¢ H-M wypetnia organ egzekucyjny. Tytut wykonawczy powinien zawiera¢ dane okreslone w art.27 ustawy.

W pozostatym zakresie wierzyciel podaje dane bedace w jego posiadaniu.
Kwoty podaje si¢ w ztotych i groszach.
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43. Nazwa banku (oddziatu)

44, Petny numer rachunku

R
FHE
§ moSw
ZX¥=20
(3}
Na podstawie art.26 §1 ustawy wnosze o wszczecie egzekucji naleznosci wymienionej 45. Piecze¢ urzedowa
W niniejszym tytule wykonawczym.
46. Naleznosc¢ zostata zabezpieczona (zaznaczy¢ wtasciwy kwadrat):
< 1. nie
= 2. tak, wformie . . . . .
g (wpisac¢ rodzaj hipoteki lub zastawu oraz termin powstania zabezpieczenia)
E 47. Wnosze o przekazanie egzekwowanej naleznosci za posrednictwem rachunku bankowego wskazanego
U§J w czesci C (zaznaczy¢ whasciwy kwadrat):
X D1. tak DZ. nie
qu 48. Podpis i pieczatka z podaniem imienia, nazwiska i stanowiska | 49. Data (dzien - miesiac - rok)
] stuzbowego
z
=
a
L I L 1 J_L 1 1 ]
204 50. Nazwa banku (oddziatu) 51. Petny numer rachunku
><N
T E S0
Ox=230
§ woouw
ZXmZ
Wi
o 52. Kraj 53. Wojewodztwo 54. Powiat
So
- g g 8 55. Gmina 56. Ulica 57. Nr domu 58. Nr lokalu
&
wx2<L [59 Miejscowos¢ 60. Kod pocztowy 61. Poczta
o<
Sas2
w

G. KLAUZULA O SKIEROWANIU TYTULU
WYKONAWCZEGO DO EGZEKUCJI

62. Piecze¢ nagtowkowa

63. Podbpis i pieczatka z podaniem imienia, nazwiska
i stanowiska stuzbowego

64. Data (dzien - miesiac - rok)

L L 1L ! I L L ! L

Niniejszy tytut wykonawczy, wystawiony na wniosek obcego panstwa na podstawie zagranicznego tytutu
wykonawczego, zostaje skierowany do przymusowego $ciggniecia wymienionych w nim naleznosci wraz
z kosztami egzekucyjnymi poprzez zastosowanie egzekucji z pieniedzy, z wynagrodzenia za prace, ze
$wiadczen z zaopatrzenia emerytalnego oraz z ubezpieczenia spotecznego, z rachunkéw bankowych, z innych
wierzytelnosci pienieznych, z prawa z papierébw wartoSciowych zapisanych na rachunku papierow
wartos$ciowych oraz z wierzytelnosci z rachunku pienieznego, z papieréw warto$ciowych niezapisanych na
rachunku papieréw wartosciowych, z weksla, z autorskich praw majatkowych i praw pokrewnych oraz z praw
wiasnosci przemystowej, z udzialu w spéice z ograniczong odpowiedzialno$cig, z pozostatych praw
majatkowych, z ruchomosci oraz z nieruchomosci.

Zobowigzanemu przystuguje prawo zgtoszenia zastrzezen dotyczacych naleznosci pienieznych objetych
niniejszym tytutem wykonawczym lub dotyczacych zagranicznego tytutu wykonawczego, na podstawie ktérego
wystawiono niniejszy tytut wykonawczy, wytacznie do wiasciwych wiadz obcego panstwa, zgodnie z prawem
tego panstwa.

Jednoczesnie informuje sie, ze zgodnie z art.36 § 3 ustawy zobowigzany, przeciwko ktéremu wszczeto
postepowanie egzekucyjne, jest obowigzany do powiadomienia w ciggu 7 dni, organu egzekucyjnego o kazdej
zmianie miejsca swojego pobytu, trwajacej diuzej niz jeden miesigc. W razie zaniedbania tego powiadomienia, na
zobowigzanego moze by¢ natozona kara pieniezna (art.168d §3 ustawy).

H. POTWIER-
DZENIE
ODBIORU

Odpis niniejszego tytutu wykonawczego z klauzulg o skierowaniu go do egzekucji otrzymatem oraz zapoznatem sie z pouczeniem o prawie
zgtoszenia zarzutéw w sprawie prowadzenia postepowania egzekucyjnego.

65. Data (dzien - miesiac - rok)

66. Czytelny podpis otrzymujacego 67. Doreczyt

1. ZAKONCZENIE
EGZEKUCJI

Stwierdzam na podstawie zawiadomienia wierzyciela,
ze wykazane w tytule zobowigzanie pieniezne wygasto.

Koszty egzekucyjne uiszczono, umorzono, obciazaja

wierzyciela lub organ egzekucyjny
(niepotrzebne skresli¢).

Stwierdzam, ze postepowanie egzekucyjne
zostalo umorzone 2z mocy prawa
postanowieniem organu egzekucyjnego.

Stwierdzam, ze wykazane w tytule zobowiazanie

pieniezne wygasto wskutek wyegzekwowania. lub

68. Data zakonczenia egzekucji (dzier - miesiac - rok) 69. Data (dzien - miesiac - rok)

L ! 1L | I L ! | ! | L L 1L 1 1L 1 |

70. Nr zawiadomienia

71. Podpis ksieggowego 72. Numer postanowienia

73. Data zawiadomienia (dzien - miesiac - rok)

L L 1L ! I L L !

74. Podpis komornika skarbowego

TYT-1AZ,

| 26 |




75. Numer tytutu wykonawczego

76. Data (dzien - miesiac - rok)

J. ZMIANY W STANIE WYMAGALNOSCI NALEZNOSCI K. PRZYDZIAL. TYTULU WYKONAWCZEGO
Naleznosci objete niniejszym tytutem Data Svmbol
wykonawczym przydzielenia ymbo
Na dzien Rodzaj Kwota Podpis osoby tytutu Poborcy | Wykonane
(dzien - miesigc - rok) zmiany 7) 4, or | upowaznionej (dzien - miesigc - rok) czynnosci
77. 78. 79. 80. 81. 82, 83.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
84. 85. 86. 87. 88. 89. 90.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
91. 92, 93. 94, 95, 96. 97.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
98. 99, 100. 101. 102. 103. 104.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
105. 106. 107. 108. 109. 110. 11.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
112. 113. 114. 115. 116. 117. 118.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
119. 120. 121. 122. 123. 124, 125.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
126. 127. 128. 129. 130. 131. 132.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
133. 134. 135. 136. 137. 138. 139.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
140. 141. 142. 143. 144, 145. 146.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
147. 148. 149. 150. 151. 152. 153.
L | I L 1 I 1 ] y L 1 I 1 1 ]
154. 155. 156. 157. 158. 159. 160.
L I L 1 I 1 ] y 1 I 1 1 ]
Data Tresé Obciazenie Uznanie 8) Podbi
(dzien - miesigc - rok) bl 2, ar =4 o RERE
161. 162. 163. 164. 165.
Ty T N By 1 1 y y
166. 167. 168. 169. 170.
Ty T N By 1 1 y y
171. 172. 173. 174. 175.
Ty T N By 1 1 y y
176. 177. 178. 179. 180.
Ty T N By 1 1 y y
181. 182. 183. 184. 185.
Ty T N By 1 1 y y
186. 187. 188. 189. 190.
Ty T N By 1 1 y y
191. 192. 193. 194. 195.
Ty T N By 1 1 y y
196. 197. 198. 199. 200.
L 1 I L 1 ] L 1 1 1 ] y y
201. 202. 203. 204. 205.
L 1 I L 1 ] L 1 1 1 ] y y
206. 207. 208. 209. 210.
L 1 I L 1 ] L 1 1 1 ] y y
211. 212, 213. 214. 215.
L 1 I L 1 ] L 1 1 1 ] y y
216. 217. 218. 219. 220.
L 1 I L 1 ] L 1 1 1 ] y y
Koszty egzekucyjne wymienione w pozycji o numerze wskazanym obok 221. Numer pozycji
przeniesiono do listy kosztow egzekucyjnych obciazajacych wierzyciela
222. Data (dzien - miesigc - rok) 223. Podpis
L 1 J. L L J_L 1 L 1 ]

7) Wpisaé odpowiednio "umorzenie”,

» on

gtownej, czy kwoty, od ktérej nalicza sie odsetki za zwioke.
8) Uiszczenie, umorzenie itp.

zawieszenie”, "wptata u wierzyciela” itp. W przypadku zaliczki na podatek nalezy dodatkowo okresli¢, czy zmiana dotyczy naleznosci
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L. KWOTY POBRANE NA PODSTAWIE NINIEJSZEGO TYTULU WYKONAWCZEGO

POBRANO PODPIS
Data Pokwi . Naleznos¢ gtéwna Odsetki Koszty Razem
okwitowanie egzekucyjne Poborcy | Ksiego -
(dzien - miesigc - rok) 5 o 2 a 2 T " T wego
224, 225, 226. 227. 228. 229. 230. 231.
L 1 ] L 1 I L 1 1 1 ] Ll ’ 3
232, 233. 234, 235. 236. 237. 238. 239.
L 1 ] L 1 I L 1 1 1 ] Ll ’ 3
240. 241. 242, 243. 244, 245. 246. 247.
L 1 ] L 1 I L 1 1 1 ] Ll ’ 3
248. 249, 250. 251. 252, 253. 254, 255,
L 1 ] L 1 I L 1 1 1 ] Ll ’ 3
256. 257. 258. 259. 260. 261. 262. 263.
L 1 ] L 1 I L 1 1 1 ] Ll ’ 3
264. 265. 266. 267. 268. 269. 270. 271.
L 1 ] L 1 I L 1 1 1 ] Ll ’ 3
272, 273. 274, 275. 276. 277. 278. 